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Aristoteles

Felsefe tarihinin en önemli birkaç d üşün üründen biri olan Aristoteles, MÖ384yılın- 
da Yunanistan’ın kuzeyinde bulunan Stageira’da doğdu. Atina’daki Akademeia’ya 
17 yaşındayken dahil oldu. Platon’un ölümünden sonra Akademeia’dan ayrıldı. 
Daha sonra Makedonya hükümdarı II. Philippos, oğlu Aieksandros’un (Büyük 
İskender’in) eğitimiyle ilgilenmesi için Aristoteles’i başkent Mieza’daki saraya 
davet etti. Bir süre sonra Aristoteles yine Stageira’ya geri döndü ve burada yakın 
dostu Theophrastos’la birlikte çalışmalarını sürdürdü. Aristoteles 335 ya da 334 
yılında yeniden Atina’ya döndü. Atina’da bulunan Apollon Lykeios (Kurt Apollon) 
gymnasion’unda bir okul kurdu (Lykeion) ve burada 13 yı! eğitim ve araştırmaları­
na devam etti. Günümüze kadar nakledilebilmiş olan Corpus Aristotelicum’daki 
(Aristoteles Külliyatı’ndaki) bütün eserlerin kendisinin bu dönemine ait ders not­
ları ve öğrenci tutanakları olduğu kabul edilir. Aristoteles bilinmeyen bir hastalık 
sonucunda MÖ 322 yılında 63 yaşındayken öldü.

Kaan H. Ökten

Varlık ve ölüm konularında çalışıyor. Varlık ve Zaman’\n çevirmeni. Düşünce 
tarihi ve özellikle Aristoteles ile Heidegger üstüne telif ve çeviri çok sayıda 
çalışması var. Almanya Federal Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığı ile Türkiye 
Cumhuriyeti Kültür ve Turizm Bakanlığı’nın ortaklaşa verdiği Almanca-Türkçe 
Çeviri Teşvik Ödülü (2010), Türkiye Yazarlar Birliği 2008 Yılı Yılın Çeviri Ödülü 
ve Türkiye Felsefe Kurumu 2007 Yılı Macit Cökberk Felsefe Ödülü’nün sahibi­
dir. Bahçeşehir Üniversitesi öğretim üyesi.

Gurur Sev

Tarhan Koleji’nden mezun olduktan sonra Yeditepe Üniversitesi’nde felsefe, 
Kültür Üniversitesi’nde Türk dili ve edebiyatı, Bahçeşehir Üniversitesi’nde ise 
sosyoloji okudu. Kültür Atlası (2009) adlı kitabı Mona Kitap tarafından yayım­
landı. Eski Yunan felsefesi ve Aristoteles üstüne çalışıyor. Aristoteles’in Fizik 
I I I  ve Metafizik IX kitaplarından yaptığı çeviriler daha önce Fikir Mimarları: 
Aristoteles (Say Yayınları, 2011) içinde yer aldı.
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Tanrının ezeli-ebedi en-iyi-olan canlı 
olduğunu söylüyoruz, yani tanrıya canlılık ve 

sürekli ve ezeli-ebedi hayat aittir;
bu zira tanrı.
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ÖNSÖZ

Bu kitapla ilgili çalışmaya birkaç yıl önce başladım. 
Heidegger vasıtasıyla Aristoteles’e varmış, Aristoteles kitabımı 
derleyip yayımlamış, Aristoteles konusunda daha da derinlikli 
çalışmaya karar vermiştim. Özellikle Aristoteles’in M etafizik’ini 
yeniden ele alma vaktinin geldiğini düşünmüştüm. Her ne 
kadar Türkçedeki mevcut M etafizik çevirisi çok sevilmiş, çok 
kullanılmış ve özellikle açıklayıcı dipnotlarıyla çok beğenilmiş­
se de felsefe tarihinin en önemli üç beş metninden biri olan bu 
kitabı Eski Yunanca aslından yeniden çevirmek yararlı olacak 
gibi gelmişti bana. Fakat çeviriyi çok sağlam bir temel üstüne 
oturtmak gerekiyordu. Son yıllarda yurtdışmdaki yayınlarda 
şöyle bir uygulamanın geçerlik kazandığını görmüştüm: Genel 
kapsamlı giriş kitaplarının ve makale derlemelerinin yanı sıra 
Aristoteles’in eserleri kitap kitap yeniden çeviriliyor ve ayrın­
tılı olarak yorumlanıp açıklanıyordu. Bunun, M etafizik için de 
böyle yapılması gerektiğini düşündüm. M etafizik’in 14 kitabı 
ya ayrı ayrı ya da içerikçe birbirini izleyen birkaç kitap halinde 
çevrilip açıklanmalıydı. Bu işe, ya sırasıyla giderek başlayacak­
tım ya da kendi çalışmalarım için önemli addettiğim kitaplara 
öncelik tanıyacaktım. Nitekim ben bu ikinci yolu seçtim ve 
M etafizik’in Lam bda  olarak da anılan 12. kitabını çevirmeye 
koyuldum. Sağlamlık ve güvenilirlik ilkesi doğrultusunda ilk 
önce interlineer çeviri, sonra kıyaslı Türkçe çeviri yapmaya 
ve ardından da sinopsis ve sözlük hazırlamaya karar verdim.

Derken, yolum Gurur Sev’le kesişti. Gurur, başta öğren­
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cim olmuştu, ama sonra, ortak olan Aristoteles merakımız 
dolayısıyla kendisi büyük bir heyecanla bu kitaba dahil oldu. 
Ardından projeyi birlikte en baştan bir kez daha ele alarak 
tamamladık. Neticede tam anlamıyla müşterek bir çalışmaya 
imza atmış olduk, interlineer aktarım ile kıyaslı Türkçe çeviriyi 
birlikte yaptık, daha sonra da sinopsisi ben, sözlüğü ise Gurur 
hazırladı. Zaten M etafizik’in diğer kitapları da sırada, onlar da 
bu şekilde tamamlanacak. Kendisine müteşekkirim.

Kitabın nihai aşamasında son okumalar yapılırken bize 
yardımcı olan Deniz Zaim’e de ikimiz adına ayrıca teşekkür 
ederim. Onu da böylelikle Aristoteles kervanına dahil etmiş 
olduk.

Editörümüz sevgili Kaan Özkan’a ayrıca teşekkürlerimizi 
sunarız. Onun titiz çalışmaları sayesinde kitap bu hale gelebildi.

Kitabımıza temel olan çeviri yönteminin dikkat çekici 
bulunacağını ümit ediyorum.

Kaan H. Ökten
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GİRİŞ

Kaan H. Ökten

Neden Böyle Bir Çeviri?

Aristoteles çok uzun zaman önce yaşamış büyük bir filozof­
tur. Onunla aramıza binlerce yıllık bir zaman aralığı girmekle 
kalmamış, konuştuğu dil de çağımız insanlarına yabancı hale 
gelmiştir. Günümüz dünyasından zaman ve anlayış bakımından 
uzaklarda duran eski düşünürlerin kadim metinlerinin modern 

dillere çevrilmesi bu nedenle son derece zahmetli ve maharet 
gerektiren bir uğraşıdır. Zahmetlidir, çünkü hem söz konusu 
kadim dilleri öğrenmek hem de o dillerde kullanılan sözcük­
lerin çağrışım ufuklarını özümsemek zor bir iştir. Maharet 
gerektirir, çünkü geçen asırlar içinde kadim metinler, bazen 
aslından uzaklaşmış bir kavram ve yorumlar yumağının nak­
ledilmesine neden olmuşlardır. Bu menkulata teslim olmamak, 
kadim metnin kendi çağının anlam ufkunu yansıtabilmek, ama 
yine de anlaşılır bir çeviri ortaya koyabilmek son derece ciddi 
bir hermeneutik sorun teşkil etmekte olup maharet de kendini 
burada göstermektedir. Örneğin Martin Heidegger, önemli bazı 
Eski Yunanca felsefe terimlerinin Latinceye çevrilmesiyle, daha 
sonra da bu Latince karşılıkların modern Batı dillerinde yaygın 
olarak kullanılması nedeniyle kaynak dildeki terimleri anlama 
konusunda ne kadar büyük sıkıntılar çekildiğini çarpıcı biçim­
de göstermiştir. 1
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Fakat bu, aslında yeni bir mesele de değildir. Sözgelimi daha 
1530 ’da Martin Luther, kadim kutsal metinleri Almancaya 
çevirirken hangi ilkelerden yola çıktığını okuruna izah etme­
ye çalışmış, çevirilen metnin kusursuz bir Almancaya sahip 
olmasını, bu itibarla metnin “çeviri kokmaması” gerektiğini 
savunmuştur. Bu nedenle Luther, elindeki kutsal metinleri 
sözcüğü sözcüğüne çevirmek yerine metinsel anlamların akta­
rılmasına gayret etmiştir.2 Buna örnek olarak M atta’y a  Göre 
Incil’in  Latince çevirisindeki İsa’nın şu sözlerini göstermiştir: 
Ex abundantia cordis os loquitur. Bunun Almancadaki bire bir 
çevirisi, “Kalbin taşmasmdandır ağzımızın konuşması” olduğu 
halde bu cümle, çeviri kokan başarısız bir Almanca çeviridir. 
Luther’e göre, bu cümlenin çevirisi, iyi bir Almancaya örnek 
olması bakımından şöyle olmalıdır: “Kimin kalbi taşarsa onun 
dili çözülür. ”3 Yani Luther’e göre filolojik olarak sözcüğü 
sözcüğüne bir aktarım yerine, metnin ruhuna sadık kalarak 
anlamların aktarımı sağlanmalı ve metnin ruhunun kavranma­
sı amaçlanmalıdır. Fleidegger’in Varlık ve Zam an’mı çevirirken 
benim uyguladığım yöntem de bir bakıma buydu: Fleidegger’i 
mümkün olduğunca Türkçeye yakın bir şekilde yeniden 
ifade ederek teknik terminolojiyi Türkçeleştirmeye çalışmış­
tım. Örneğin bu sebeple Sorge’yi “ihtimam-göstermeklik”, 
Angst’ı da “havf’ olarak çevirmiştim. Yani cümleleri “bizim” 
söyleyişimize ve kavramsal ufkumuza yakın tutmaya çalış­
mıştım .4 Bu konuda başka örnekler de verilebilir. Sözgelimi 
Flans Wagner’in Almancaya yaptığı Aristoteles’in Fizik kitabı 
çevirisi bu bağlamda ele alınabilir. Wagner’in çevirisi o kadar 
özgündür ki, âdeta Aristoteles’in dersleri yeniden redakte 
edilip güzel ve anlaşılır bir dilde kaleme alınmış gibidir. 3 

Bir başka örnek Flugh Lawson-Tancred’in İngilizceye yaptığı 
M etafizik çevirisidir. Burada Lawson-Tancred, Aristoteles’in
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argüman akışına dahi müdahale etmiştir. Örneğin M etafizik’in 
son kitabı olan Nu’nun (14. kitap) sonunda Aristoteles’i şöyle 
çevirmektedir: “Tamam. Tamam. Bu kuramın başına neler 
geldiği hakkında yeter bu kadar örnek. Bir sürü başka örnek 
de verilebilirdi, ama bu kadar yeter. ”6

Öte yandan, bir çevirinin nasıl olması gerektiğine ilişkin 
yaklaşımlardan bir başkası da yukarıdaki anlayışın tam zıt- 
tmda yer almaktadır. 7 Bu yaklaşıma göre çeviri, hele ki kadim 
metinlerin çevirisi, kaynak dili hedef dille söylemekten ibaret 
olmalıdır. Amaç, kadim metinlerle olan güncel ifade bağımızı 
tümüyle koparmaktır. Örneğin bu itibarla Martin Buber’in 
1954 ’te yazdığı bir makale, onun Franz Rosenzweig’la birlikte 
başlayıp kendisinin tamamladığı TaNaKh (Yahudilerin Kutsal 
Kitabı) çevirisinin ilkelerini ortaya koymaktadır.8 Buber’e göre 
asırlardır kullanılan çeviriler yüzünden Kutsal Kitap’m İbranice 
aslının anlam ufku ve ses dünyası kaybolmuş, aslına yabancı 
teolojik ve Hıristiyani terminoloji yüzünden TaNaKh’m  özüne 
isabet edilemez olmuştur. Bu nedenle tarihsel, dilsel, kültürel 
ve benzeri farklar tesviye edilmiş olduğundan, elimizin altında 
aslında bize son derece yabancı bir metnin bulunduğu hissi 
ortadan kalkmış olmaktadır. Hatta çağdaş sentaks ve termino­
loji kullanarak, kadim metinlerde aslen bulunmayan anlam ve 
çağırışım ufukları da o metinlerin içine anakronik olarak taşın­
mış olacaktır. Bu nedenle Buber ile Rosenzweig, metnin kadim 
İbranicesini son derece özgün bir Almancaya aktarmış, yer yer 
İbranicedeki deyimleri bire bir çevirerek yeni sözcük öbekleri 
geliştirmiş ve kaynak dildeki ritm ve ahengi Almancaya aktar­
maya çalışmışlardı. Sonuç itibariyle eldeki dört ciltlik TaNaKh 
çevirisi, okunması ilginç olduğu kadar kadim metin ile bizim 
aramızdaki fark ve mesafeyi tümüyle belirgin kılabilmiştir.9

Daha yakın bir zamanda Tevrat’ı İngilizceye çevirirken
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Everett Fox’un da benzer bir kaygı taşıdığı görülmektedir. 
Buber ile Rosenzweig’dan ilham alan Fox, İbranice kaynak 
metni, özgün ve yer yer garipsenen bir İngilizceye aktararak 
metinlerin zamansal ve bağlamsal farklarını belirgin kılmaya 
çalışmıştır. Ancak Fox’un, Buber ile Rosenzweig kadar radikal 
olamadığını da itiraf etmekte yarar vardır. 10

Söz konusu iki farklı çeviri anlayışına örnek olması bakı­
mından ağırlıklı olarak kadim kutsal metinlerden bahsettik. 
Bunu yapmamızın sebebi, özellikle bu tip metinlerde her 
sözcüğün ve hatta cümlenin yapısının bile büyük bir öneme 
sahip olmasıdır. İşte Aristoteles’in metinlerini de (her ne kadar 
“kutsallık” atfedilemese de) böyle bir hassasiyetle ele almamız 
gerekmektedir. Bu bakımdan biz bu kitapta, her iki çeviri 
anlayışını bir araya getiren yeni bir yaklaşım sunmaya çalıştık. 
Çalışmamız, esasen dört bölümden meydana gelmektedir. 
Birinci bölüm olan interlineer (“satırarası”) aktarımda, Eski 
Yunanca sözcüklerin hemen altına onların gramer yapılarına 
uygun Türkçe karşılıklarını aynen yerleştirdik. Bu, Buber 
ile Rosenzweig’m anlayışından bile daha radikal bir metne 
sadakat örneğidir. 11 Burada Bekker edisyonunun sayfa ve satır 
numaralarını sol sütunda gösterdik ve satırları aynen koru­
yarak tümüyle referanslandırılabilir bir metin oluşturduk. 
Kullandığımız Eski Yunanca metin, Tufts Üniversitesi’nin 
internetteki “Perseus” sistemine yüklü olan Ross edisyonu- 
dur. 12 Eski Yunanca sözcüklerin hemen alt satırında yer alan 
transliterasyonda diakritik imlere dikkat etmedik ve düz ve 
basit bir aktarım yolunu tercih ettik. Zaten bu satır, okuma 
kolaylığı sağlasın diye orada yer alan bir yardımcı araç olma 
görevini görmektedir. İkinci bölüm, interlineer aktarımda yer 
alan Eski Yunanca satırların atılarak elde edilen salt bire bire 
Türkçe karşılıkların kalmasıyla oluşan “sol” sayfa ile buna
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karşılık gelen “sağ” sayfadaki Türkçe çeviriden meydana 
gelmektedir. Burada da okur, Eski Yunancanm sentaksını 
hissederek Türkçe çeviriyi okuyabilme imkânına kavuşacak­
tır. Kitabımızın üçüncü bölümü, Lambda'nın bir tür yeniden 
anlatımı olan “sinopsis” bölümüdür. Burada hem çağdaş bir 
dil kullanılmış, hem argüman silsilesine müdahale edilmiş 
hem de yeniden düzenlemelere gidilmiştir. Lambda'nın “anla­
şılması” bakımından bu bölümün kolaylık sağlayacağı umul­
maktadır. Nihayet kitabın dördüncü bölümü, çok kapsamlı 
bir sözlükten meydana gelmektedir. Bu sözlüğü, daha sonraki 
M etafizik çevirilerimizde de aynen kullanmayı düşünüyoruz.

Çalışmalarımız sırasında özellikle sözcük tercihlerinde 
çeşitli sıkıntılarla karşılaştık. Metnin dayanağını teşkil eden 
ousia terimini “varlık”, “var-lık”, “cevher” ya da “töz” diye çevi­
rebilirdik, fakat bu seçeneklerin hiçbiri içimize sinmeyecekti, 
biz de sözcüğü olduğu gibi bırakmayı uygun bulduk. Aynı 
sıkıntıyı nous sözcüğünde de yaşadık, onu da “akıl” ya da “us” 
diye karşılamak yerine olduğu gibi bırakmayı seçtik. Nous ile 
ilişkili noein ve noesis sözcükleri de bizi zora soktu, zira ikisi 
de “düşünme” olarak karşılanabilirdi, fakat Aristoteles’in her 
iki sözcüğü de farklı özneler olarak aynı cümlede kullandığını 
görünce ve noesis’in nous’un faaliyeti olduğunu, ve sıradan/gün- 
delik bir düşünme etkinliğinden biraz fazlası olduğunu anla­
yınca, noesis’i “aklm-faaliyeti” diye çevirmeyi uygun bulduk.

Bir diğer çok önemli kavram entelekheia içinse “kemal”, 
“ikmal” gibi seçenekleri düşündükse de Eski Yunanca söz­
cüğün bir “tam -olma”, “amacına-varmış-olma”dan ziyade 
ereksel bir süreç belirttiğini, ayrıca yer yer energeia [etkinlik] 
yerine kullanıldığını da hesaba katarak “tamamlanma” söz­
cüğünde karar kıldık; zira -Aristoteles iç in - tam-olan yegâne 
varolan “ilk devinmeyen devindirici”dir. Bu kavramla, yani
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entelekheia’yla. ilgili ve yine çok önemli bir terim olan dunamis 
içinse “imkân” demeyi uygun bulduk, “olanak” da diyebilir­
dik, fakat “olanak” ile “olasılık” sözcüklerinin sıklıkla birbirine 
karıştırılıyor olması bizi “imkân” sözcüğünü kullanmaya itti.

Öte yandan to ti en einai ifadesi için “ne’lik” demek müm­
kündü, fakat biz ifadenin zenginliği ve kapsamı dolayısıyla onu 
öylece bırakmayı tercih ettik. Bu ifadenin, Eski Yunancadan 
sözcüğü sözcüğüne çevrilmesi de neredeyse imkânsızdır. Zira 
bu sözcük öbeği “ne-olmaklık” yahut “var-olmak açısından 
var idi-lik” demektir. Aristoteles’in teknik ifadelerinden biri 
olduğu için bu ifadeyi Türkçeleştirmedik.

Aristoteles Lambda’da Ne Diyor?

Günümüzün önde gelen Aristoteles yorumcuları, M etafizik 
Lam bda’nın müstakil bir risale teşkil ettiği konusunda hemfi­
kir gibiler. Zira bu risale, daha sonra bir araya getirilmiş bir 
derleme niteliğini taşıyan M etafizik içinde kendine özgü ve 
ayrıcalıklı bir yere sahiptir. Aristoteles burada M etafizik’in 
diğer kitaplarına herhangi bir atıfta bulunmamış, âdeta bir 
tebliğde olduğu gibi argümanını derli toplu biçimde ortaya 
koymuştur. Bu itibarla Lam bda’nın müstakil bir çalışma oldu­
ğu izlenimi çok güçlenmektedir. 13 Aristoteles’in bu risaleyi ne 
zaman hazırladığı ise ciddi bir tartışma konusudur. Jaeger, 
Lam bda’nın erken dönemde kaleme alınmış olduğunu savu­
nurken, Ross ve Frede gibi daha sonraki yorumcular bu görü­
şe katılmamışlar ve bunun Aristoteles’in geç dönem düşünce 
dünyasına ait olduğunu savunmuşlardır. Biz de kendi adımıza 
bu ikinci görüşe iştirak ediyoruz.

Ancak, Aristoteles’in bu risalesi, yine de M etafizik’in genel
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planı içinde pekâlâ yerini alabilmektedir. Çünkü burada 
Aristoteles, devinimsiz devindiren ezeli-ebedi ousia hakkında 
bir irdeleme sunarak M etafizik’te eksik kalmış bir konuyu 
âdeta tamamlamakta ve Fizik’teki analizlerinden yararlanmak­
tadır. Bu itibarla Lam bda, M etafizik’in öteki kitaplarından farklı 
bir görünüm sunsa da M etafizik’in genel meseleleri bakımın­
dan (yani prote philosophia’nm  önemli bir konusunu ele alması 
bakımından) yerli yerinde bir çalışmadır.

Öte yandan Lam bda, özellikle tanrı ve akıl [nous] hak- 
kmdaki bölümleriyle asırlardır dikkatle okunup çalışılmıştır. 
Ancak, Aristoteles’in burada bir “tanrı öğretisi” tesis etme gibi 
bir amacının bulunmadığını da peşinen teslim etmek gerekir. 
Lam bda’ya Aristoteles’in “teolojisi” diyen çok sayıda eski yeni 
çalışmanın gözden kaçırdığı husus, Aristoteles’in burada tan­
rının niteliklerini açımlamak yahut bir tanrı öğretisini geliş­
tirmek gibi bir derdinin bulunmuyor olmasıdır. Asıl meselesi, 
devinimsiz devindiren ezeli-ebedi ousia’nın ne olduğunu, 
bunun da kendi kendini akleden hâkim akıl anlamındaki tanrı 
ile ifade edilebileceğini söylemeye çalışmasıdır.

Lam bda üç kışıma ayrılmış gibidir. Birinci kısım, Lam bda’nm 
birinci bölümüdür. Burada Aristoteles, risalenin genel amacını 
ve hedefini tayin etmektedir. İkinci kısım, Lam bda’nm ikinci 
ila beşinci bölümleridir. Burada Aristoteles, değişebilen oui- 
sa ’ları ele almakta ve bu bakımdan Fizik ve M etafizik kitabının 
bazı konularını çağrıştıran bir argüman silsilesi içine girmek­
tedir. Makalenin üçüncü ve nihai kısmı, Lam bda’nm altıncı ila 
onuncu bölümleridir. Aristoteles burada, devinmeden devin­
diren ezeli-ebedi ousia’yı tayin etmekte ve bu tayinin gökcisim­
leri, akıl, diğer felsefe akımları ve tanrı fikri bakımından önem 
ve etkisini ortaya koymaktadır.
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Lam bda’nm  kısa bir özetini bölüm başında şu şekilde ver­
mek mümkün olabilir:

Bölüm 1: Bu teorik irdeleme ousia hakkındadır. Ousia’lar üç 
çeşittir: Birincisi duyumsanabilir olup ezeli-ebedi olan (örneğin 
gökcisimleri), İkincisi duyumsanabilir olup bozulabilir olan 
(örneğin bitkiler ve hayvanlar), üçüncüsüyse devinimsiz olan 
ousia' lardır.

Bölüm 2: Değişmeler dört çeşittir. Bunları kolayca ne, nasıl, 
ne kadar  ve nere’ye  sorusuna göre cevaplayabiliriz. Değişen her 
şey maddeye sahiptir, fakat farklı farklı olarak. Nedenler ve 
ilkeler üç çeşittir: Bunların ikisi zıtlık (biri kavram ile biçim, 
diğeriyse bunların yoksunluğu), üçüncüsüyse maddedir.

Bölüm 3: Her şey (değişen bir şey olarak) bir şey aracılığıyla 
ve bir şeye doğru değişir: Neyin aracılığıyla? ilk  devindiricinin. 
Ne değişir? Madde. Neye doğru değişir? Biçime. Ousia’lar nasıl 
meydana gelir? Zanaatle, doğal olarak, talih eseri (rastgele) 
veya kendiliğinden. Ousia’lar üç çeşittir: Bu-belirli-şey olmakla 
görünür hale gelen madde (madde ve taşıyıcı); bu-belirli-şey 
ve bir şeyin ona doğru hali olarak doğa; ve ayrıca tek-tekler, 
örneğin Sokrates veya Kallias (ki tek-tekler, madde ve doğadan 
çıkarlar). Platon’un iddia ettiği maddesiz biçimlerin var olması 
şart değil.

Bölüm 4: İlkeler şunlardır: biçim, yoksunluk ve madde. Ki 
bunların her biri, her bir tür için başkadır. Devindiren (ya da 
durduran) bir anlamda hem ilke hem de ousia.

Bölüm 5: Varolanlar iki sınıftır: Bir yandan ayrı-başma olan­
lar, diğer yandansa ayrı-başma olmayanlar. Ousia’lar ayrı-başma 
olanlar smıfmdadır. Her şeyin birinci nedeni etkinlik halinde 
önce gelen bu-belirli-şey [münferit varolan], öteki de imkân 
halinde olandır.

Bölüm 6 : Ezeli-ebedi bir devinimsiz/değişmeyen ousia’nın
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olması zorunludur. Devinimin oluşması ve bozulması imkânsız, 
ne de zamanın oluşması ve bozulması mümkün. Yani ousia’sı 
etkinlik olan bir ilkenin var olması şart. Zira hiçbir şey rastgele 
devinmez. Demek ki, devindiren bir şeyin bulunması daima 
gereklidir. Devinim şu yollardan olur: Doğal olarak, zorla, 
nous’la ya da başka bir şeyle. Kendisi devinmeyen ama devin­
diren bir ilk ousia var.

Bölüm 7: Peki nedir “devindirilmeden devindiren”? İştah 
ya da düşünmedir örneğin. Devinimsizler devindirir sevilen- 
bir-şey gibi (yani aşk veya sevgi gibi), devinenlerse diğerlerini 
devindirir. O halde, devindiren, ama kendisi devinimsiz ve 
etkinlik halinde olan bir şey var. Bu varolan, başka hiçbir şey 
haline gelmeyi içinde-taşımaz. Zira yer değiştirme, değişmele­
rin aslı -  bunun ise dairesel olanı; devinmeyen devindiricinin 
devindirdiği de budur. Devinmeyen devindirici zorunluluktan 
böyledir; ve zorunlu olduğu için iyidir ve bu yüzden ilkedir. 
Tanrı her daim odur. Aklm-faaliyeti, bizatihi kendinde en-iyi- 
olanı düşünmedir. Aklm-faaliyetinin en iyisi de en-iyi-olanı 
düşünmedir. Nous düşünülene katılarak kendisini düşünür; 
zira şeyler, konulara temasla ve düşünmeyle düşünülebilir 
hale gelir, böylece nous ile düşünülen aynı olur. Zira düşü­
nüleni ve onun ousia’sim alan nous’tur. Bunlara sahip-olan 
etkin olur. Böylece nous’un tanrısal-olana sahip olması etkin 
olmak demektir: Temaşa da en-çok-haz-veren ve en-iyi-olandır. 
Tanrıdır bu. Biz insanlar bazen iyi durumda oluruz, oysa tanrı 
daima iyi durumdadır, ki bu hayrete şayan bir haldir. Tanrı 
bundan daha da fazlasıdır halbuki, işte bu, hayret-uyandırı- 
cı-olmaktan bile ötedir. Çünkü canlılık/yaşam da zaten ona 
aittir. Nous’un etkinliği canlılık/yaşam, tanrmmki ise etkinliktir. 
Tanrının etkinliği bizatihi en-iyi ve ezeli-ebedi canlılık/yaşam­
dır. Tanrının ezeli-ebedi en-iyi-olan canlı olduğunu söylüyoruz,
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yani tanrıya canlılık/yaşam ve sürekli ve ezeli-ebedi hayat aittir; 
çünkü tanrı budur.

Bölüm 8 : Gökcisimlerinin içinde yer değiştirdiği küreler 
sekiz ve yirmi beştir, bunlardan en altta konumlanan yıldızın 
yer değiştirdiği kürenin içinde geri döndürülmesi gerekmez. 
Dolayısıyla gezegenlerin ilk ikisini geriye döndüren küreler altı 
tane olacak, daha sonraki dördününkiler ise on altı. Yıldızları/ 
gezegenleri taşıyanların ve bunları geri döndürenlerin toplam 
sayısı elli beş olacaktır. Eğer sözünü ettiğimiz devinimler Ay ve 
Güneş için tayin edilmezse, kürelerin hepsi olacak kırk yedi. 
İşte, kürelerin sayısı tam da bu kadardır. Açık ki tek bir gök var. 
Tanrılarmış bu gökcisimleri ve bütün doğa tanrısal-olanca sarıp 
sarmalanmaktaymış. Gerisi ise hikâye olarak eklenmiş kitlele­
rin iknası için ve yasaların ve insan topluluğunun yararı adına.

Bölüm 9: Nous, en-tanrısal-olanı ve en-üst-mertebedekini 
düşünür. Ayrıca nous değişmezdir. Öyleyse kendini düşünür 
nous, eğer  “en muhteşemse”. Yani aklm-faaliyeti, akletme üze­
rine akıl-faaliyetidir. Farklı değil, yani aklm-faaliyetinin-nesnesi 
ile akleden, yani maddeye sahip olmayanlarda aynı olacak. 
Demek ki aklm-faaliyeti ile aklm-faaliyetinin-nesnesi birdir.

Bölüm 10: Matematiğin-nesnelerinden sayıların birinci/ilk 
olduğunu ve böylece daima ousia’larm birbirini takip ettiğini 
ve her bir ousia’nm ilkelerinin farklı olduğunu söyleyenler, her 
şeyin ousia’sının kopuk kopuk olduğunu ileri sürmüş olurlar 
(hiçbir şey çünkü bir diğerine ousia olmak veya olmamak 
bakımından bir şey katmaz). Bu da çok sayıda ilke ortaya koy­
mak demektir. Ama varolanlar arzu etmezler kötü-bir-biçimde 
yönetilmeyi. “Değil iyi-olan çoklu hâkimiyet; tek hâkim olma­
lı.” (Homeros, 11yada, II, 204)
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1 Örneğin Heidegger, Sanat Eserinin Kökeni’n d e  hupokeimenon, sumbe- 

bekos, hupostasis gibi terimlerin subiectum, accidens, substantia olarak 

çevrilmesiyle meydana gelen gelişmeleri ayrıntılı olarak ele almakta­

dır (bkz. Martin Heidegger, “Der Ursprung des Kunstwerkes”, Holzwe- 

ge, 7. Basım, Vittorio Klostermann, Frankfurt am Main, 1994, ss. 7-8). 

Bir başka örnekte Heidegger, özellikle phusis kavramı üzerinde dura­

rak bunun Latincede natura olarak çevrilmesi sebebiyle çağdaş diller­

de Natur (Almanca), nature (İngilizce, Fransızca) olarak nakledilmesi­

nin yarattığı derin felsefi sorunlara parmak basmaktadır (bkz. Martin 

Heidegger, “Vom Wesen und Begriff der phusis - Aristoteles, Physik B, 

1”, W egm arken , Vittorio Klostermann, Frankfurt am Main, 1996, ss. 

239-3 0 1 ).

2 Martin Luther, “Ein Sendbrief vom Dolmetschen”, Luther Deutsch: 

Die W erke Luthers in Auswahl, cilt 5, Haz. Kurt Alan, UTB Vandenho- 

eck, Göttingen, 1991, ss. 79-92  (WA 30/2:632-646).

3 Almancaya uygun olsun diye Türkçesini bir miktar değiştirdim. Aslı 

şöyledir: “Aus dem UberfluS des Herzens redet der Mund”. Bunun 

yerine Luther’in doğru bulduğu çeviri şudur: “Wes des Herz voli İst, 

des gehet der Mund über”, a.g.e., s. 85  (WA 30/2:637).

4 Martin Heidegger, Varlık ve Zam an, Çeviren Kaan H. Ökten, Agora 

Kitaplığı, İstanbul, 2 0 0 8  (2. Basım: 2011).

5 Aristoteles, Plıysikvorlesung, Çeviren Hans Wagner, W issenschaftliche 

Buchgesellschaft, Darmstadt, 1967.

6 Aristotle, Metaphysics, Çeviren Hugh Lawson-Tancred, Penguin 

Books, Londra, 2 0 0 4 , s. 4 5 2 . İngilizcesi şöyledir: “OK. OK. Enough 

examples of what happens on this theory. Many more could be mars- 

halled, but enough.”

7 Bu tartışmayla ilgili yararlı bir eleştiri yazısı için bkz. Ömer E Oyal, 

“Varlık ve Zaman: Heidegger’i Yerelleştirmek ya da ‘Otantik Çeviri’nin 

İmkanları”, M esele Kitap Dergisi, sayı 27 , Mart 2009 .

8 Martin Buber, “Zu einer neuen Verdeutschung der Schrift”, D ie fü n f
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Bücher der Weisung, Almancaya Çevirenler Martin Buber-Franz Ro- 

senzweig, 10. Basım, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart, 1992 , ss. 

[1 H 4 4 ],

9 a.g.e.

10 The Five Books o f  Moses - Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers, Deutero- 

nomy, Çeviren Everett Fox, Schocken Books, New York, 1995.

11 Doğrusu, interlineer aktarım fikrine, Brown ile Comfort’m Yeni Ahit 

çevirisine yıllar önce baktığımda sıcaklık duymuştum. Bu fikir bana 

çok cazip gelmişti: The New Greek-English Interlinear New Testament, 

Çeviren Robert K. Brown-Philip W  Comfort, Tyndale House Publis- 

hers, W heaton-Illinois, 1990. Benzer bir mantık, Kur’ân-l Kerim  edis- 

yonlarmda da söz konusu olmuştur. Son derece ilgi çekici bir örnek 

için bkz. Elmalık Hamdi Yazır, Kur’ân-ı Kerim  ve Yüce M eali, Haz. Fatih 

Araz, Sadeleştiren Mustafa Özel, Transkripsiyonlu Türkçe Okunuşu 

ile Birlikte, Renkli Kelime Meali, Ayfa Basım Yayın, İstanbul, t.y.

12 http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3 

A 1999 .0 1 .0 0 5  l 0/o3Abook°/o3D120/o3Asection°/o3D 1069a

13 Bu konuda Jaeger, Ross veya Frede gibi önde gelen Aristoteles uz­

manları hemfikirdirler.
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TTEpı T r jç  o û c r la ç  r) G s a ıp ıa : t û jv  y a p  o û a ıû jv  a 'ı  â p x a 'ı

peri tes ousias he theoria: ton gar ousion hat arkhai 
Hakkında ousia’nm teorik-irdeleme; zira ousia’larm 
ilkeleri

K al r a  a i T ia  Ç n T o ü v r a ı. K al y a p  £ i cuç öâov  t i  t ö  ttö v ,

kai ta aitia zetountai. kai gar ei hos holon ti to pan, 
ve nedenleri aranıyor. Ve zira eğer bir anlamda bü­
tünse bir şeylerin-tümü,

r) OÛCTLOİ TTpÖüTOV [JEpOÇ KOil £L TCÜ âcpE^HÇ, KOİV OUTCOÇ TTpÛJTOV

he ousia proton meros: kai ei to ephekses, kan houtos proton 
ousia birincil kısım; ve ardıllık-bakımmdansa, öyleyse 
ilkin

n OÛCTLOİ, £LT0( T O  TTOLOV, £LT0( T O  TTOO Ö V. (X1J0( 5£ O Û 5  ‘ OVTOI

he ousia, eita to poion, eita to poson. ham a de oud’ onta 
ousia, ardından ‘nasıl’, ardından ‘ne kadar’. Aynı 
zamanda değil varolanlar

cuç r t t e îv  ckttâcüç TaÜ Ta, aKKa TT0 iÖTr)T£ç K al Kivr|a£iç, n

hos eipein haplos tauta, alla poiotetes kai kineseis, e 
bir anlamda söylemek gerekirse basitçe bunlar, ancak 
nitelikler ve devinimler;
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Ka'ı tö ou âeüköv Ka'ı to ouk £Û0u: Âsyonsv yoûv £LVai Ka'ı

2 3  kai to ou leukon kai to ouk tutku: legomen goun einai kai 
ve değil beyaz ve değil düz, deriz bile var da

TaCm x, o'ıov e c ttiv  o û  â e u k o v . e t i  o û 6e v  t û ü v  ö â Acjüv xuopıaTov.

tauta, hoion estin ou leukon. eti ouden ton allon khoriston.
2 4  bunlar, örneğin vardır değil beyaz. Öte yandan hiçbiri 

değil diğerlerinden ayrı-başma.

| ja p T u p o ü o ı 5 e  Ka'ı o ı  <xpxoâoı e p y ^  T f jç  y a p  o û o ı a ç  eÇ h t o u v

marturousi de kai hoi arkhaioi ergoi: tes gar ousıas ezetoun
2 5  Şahitlik eder eskiler de işleriyle/eserleriyle; çünkü 

ousia'nm arıyorlardı

otpxaç Ka'ı aToıx£Îa Ka'ı am a. ol mev oûv vûv tc< Ka0öÂou

arkhas kai stoikheia kai aitia. hoi men oun nun ta katholou
2 6  ilkeler ve öğeler ve nedenlerini. Oysa şimdikiler 

tümelleri

oûoıaç nâAAov T i0 s a a ıv  ( r a  yap yEvr) Ka0öÂou, a cpacrıv

ousıas mallon titheasin (ta gar gene katholou, ha phasın
2 7  ousia diye daha ziyade ortaya koyarlar (çünkü cinsler 

tümel, ki derler

«pxc«ç Ka'ı oûoıaç slvaı nâAAov 5ıa tö  ÂoyiKüoç Çhteîv). ol

arkhas kai ousıas einai mallon dia to logikos zetein). hoi
2 8  ilkeler ve ousia'lardır daha ziyade dolayı kavramsal 

araştırmalarından).

5 e  TTaÂaı r a  K a 0 ’ E K acrra , o io v  ttû p  Ka'ı yrjv, âXK' oû

2 g de palai ta kath’ hekasta, hoion pur kai gen, ali’ ou
Eskilerse tek-tekleri, örneğin ateş ve toprak, ama değil
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tö kolvöv, crdj|ja. o û a ıa ı 5 e T p aç, |JÎa hev ala0r|Tr| -  n ç  n

to kornon, soma, ousiai de treıs, mia men aısthete — hes he
3 0  ortak-olanı, bedeni. Ousia’lar üç çeşit, biri duyum- 

sanabilir -  bunun da

MEV a î5 ıo ç  r) 5 e cpSapTn, nv ttkvteç ö|JoXoYoüaıv, olov tc*

m en aidios h e  de phtharte, hen  pantes hom ologousin, hoion ta

3 1  biri ezeli-ebedi, diğeri bozulabilir, bunda hepsi hem­
fikir, örneğin

cpura Kal Ta XjJba [rı 5  ’ a î5 ıo ç] -  n ç  âvâyKrı Ta aToıx£Îa

phuta kai ta zoa  [he d ’ aidios] -  hes ananke ta stoikheia
3 2  bitkiler ve hayvanlar [ezeli-ebedi] -  bunda zorunlu 

öğelerin

Aa(3£iv, eîte ev eite ttoXXcc aXXr) 5 e otKCvriToç, Kal T au -

labein, eite hen eite polla: aile de akinetos, kai tau-
3 3  kavranması, ister bir ister çok -  diğeriyse devinimsiz, 

ve o-

Tr|v cpaa'ı tlveç E’ıvaı xu}pıoTr|v, ol mev elç 5 uo ÖLaLpoûvrEç,

ten phasi tines einai khoristen, hoi men eis duo diairountes,
3 4  na derler bazıları ayrı-başmadır, ki birileri onu ikiye 

ayırırlar,

ol 5 e eIç jjlav cpuaıv ti0 evteç Ta EÎ5rı Kal Ta jja0riMoiTiKâ,

hoi de eis mian phusin tithentes ta eide kai ta mathematika,
3 5  diğerleri ise bir doğaca ortaya koyarlar biçimleri ve 

matematik-nesnelerini,
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o l  5e  r a  j j ( x 0r i M o i T i K O (  j j ö v o v  t o u t u j v .  e k e î v o i i  i j e v  5f )  c p u -

hoi de ta mathem atika monon touton. ekeinai men de phu-
3 6  başkalarıysa matematik-nesnelerini yalnızca bunlar­

dan. Öncekiler kesinlikle fi-

a i K r j ç  ( m e t o  K i v n a E U ü ç  y o t p ) ,  a Ü T r ı  6e  E T E p a ç ,  e I  h h S e u l o i

sikes (meta kineseos gar), haute de heteras, ei medemia 
b l ziğe (dair devinime çünkü), bunlarsa başka, eğer 

hiçbir yoksa

aÛTolç &pxn Koıvp.
2  autois arkhe kaine. 

bunların ilkesi ortak.

H  5 ’  a l a G r i T p  o û a ' ı a  H E T a P A r i T p .  e I  6 ’  n  H E T a P o Â f )

3  he d ’ aisthete ousia metablete. ei d ’ he metabole 
Duyumsanabilir ousia değişime-tabi. Eğer değişim

E K  T Ü Ü V  0( V T I K £ 1| J E V U Ü V  F j T Ü Ü V  [ J E T O l Ç u ,  0( V T I K £ 1| J E V U Ü V  5e  l i f )

ek ton antikeimenon e ton metaksu, antikeimenon de me
4  karşıt olanlardan veya aradakindense, karşıt olanların 

ama değilse

t t 6( v t ü ü v  ( o û  â e ü k ö v  y a p  n  c p u ü v n )  Ö t A A ’  E K  T O U  E V a V T L O U ,

ponton (ou leukon gar he phone) ali’ ek  tou enantiou,
5 hepsinden (değil beyaz zira ses), fakat zıt olanlar- 

dansa,

o t v o t y K r ı  û t t e î v o i I  t i  t ö  | J £ t o < (3c ( A A o v  e I ç  t h v  E v a v r l ı u a ı v :  o û

g ananke hupeinai ti to metaballon eis ten enantiosin: ou
zorunlu altta-olması bir şeyin değişen karşıtına doğru;
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yap T a  â v a v T ia  n£Ta|36(ÂÂ£i.

gar ta enantia metaballei. 
çünkü zıtlıklar değişmez.
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9

10

ETl TÖ jJ£V UTTO|J£V£l, TO 5 ’

eti to men hupomenei, to d ’
Ayrıca bir şey baki kalır, fakat

EVaVTlOV OL)X ÛTTOMEVEi: EOTLV Ctp(X Tl TpiTOV TTapC* TC* EVOV-

enantion oukh hupomenei: estin ara ti triton para ta enan- 
zıt olan baki kalmaz; var o halde bir üçüncü dışında 
zıt olan-

Tia, r) üÂr). £i 5rı a l jJETaPoÂa'ı TEirapeç, n KaTot t ö  t i

tia, he hule. ei de hai metabolai tettares, e kata to ti 
larm, madde. Eğer şimdi değişmeler dört çeşitse, ya 
göre ‘ne’

n KOTOt TÖ TTOLOV F| TTÖaOV n TTOÛ, K al Y£V£aiÇ 1J£V n aTTÂf)

e kata to poion e poson e pou, kai genesis men he haple 
ya ‘nasıl’a, ya ‘ne kadar’a ya da ‘nere’ye; hem oluş 
yalın olarak

Kod cp0opö( n kcxtÖ( <tö> to6£, oıu^naıç 6e Ka'ı cp0'ıcaç n Kara tö

kai phthora he kata <to> tode, auksesis de kai phthisis he kata to 
hem de bozuluş göre ‘bu-belirli-şey’e, çoğalma ve 
azalma ise göre
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TToeröv, â Â Â o u u a ıç  5 e n K a ra  t ö  tt6(0o ç , (popa 6 e n

poson, alloiosis de he kata to pathos, phora de he
‘ne kadar’a, başkalaşma ise göre tesire, yer değiştirme ise

K(XT0( TÖTTOV, R Ç  EVaVTldOOElÇ Ö(V eIeV TOÇ K(X0 ‘ EKOKTTOV (xl

kata topon, eis enantioseis an elen tas kath’ hekaston hal 
göre yere, doğru zıtlıklara olur tek tek

|j£Ta(3oAaı. âvotyKrı 5f) |J£Ta|56(ÂÂ£iv thv üÂr|v 5uva|JEvr|v

metabolai. ananke de metaballein ten hulen dunamenen 
değişmeler. Zorunlu değişmesi maddenin imkânma- 
sahip-olarak

ö(|jqxJo: etteİ. 5e 5ittöv  tö  öv, metoiP6(XA£i ttov ek toû 8ü-

ampho: epei de ditton to on, metaballei pan ek tou du- 
her ikisinin; mademki iki çeşit varolan, değişir her şey 
im-

votM Ei ö v t o ç  E İ ç  t o  E V EpyEiot ö v  ( o l o v  e k  Ae u k o ü  6 u v o (|j e i  EİÇ
namei ontos eis to energeia on (hoion ek leukou dunamei eis 
kân halinde olandan doğru etkinlik halinde olana 
(örneğin beyazdan imkân halinde

TÖ EVEpyEiot Aeuköv, ÖMoCcüÇ 5e K(Xl ETT ‘ aÛ^nOECÜÇ Ka'ı cp0î-

to energeia leukon, homoios de kai ep ’ aukseseos kai phthi- 
doğru etkinlik halinde beyaza, benzer şekilde hem 
çoğalmada, hem azal-

OEOOÇ), (JÜOTE OÛ MÖVOV KtXT0( OU|j|3£|3r|KÖÇ £v5£X£TCXl y'lYV£O0O(l

seos), hoste ou m onon k a ta  su m bebekos en dekheta i gignesthai 

mada), o halde sadece ilineksel olarak içinde-taşımaz 
meydana gelmeyi
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ek un ö v to ç , â X k a  K al z£, ö v to ç  ylyvETaı n a v r a ,  5 u v â -

ek me ontos, alla kai eks ontos gignetai panta, duna- 
varolmayandan, ayrıca varolandan meydana gelir her 
şey im-

|J£l [J£VrOl ÖVTOÇ, EK lif) ÖVTOÇ 6 e £V£py£L(X. K al TO Ü t’ EOTl

mei mentoi ontos, ek  me ontos de energeia. kai tout’ esti 
kân halinde ama varolandan, olmayandan etkinlik 
halinde. Ve işte budur

t ö  A v o ^ a y o p o u  e v : (Se â t i o v  y a p  n “ö m o û  t t 6(v t o (“— kcx'l ’E m -

to Anaksagorou hen: beltion gar e “homou panta”— kai Em- 
Anaksagoras’m Bir’i; daha iyi zira “hemhal her 
şey”den -  ve Em-

tteS okâeouç  tö  n ty ı ja  K al Â vaÇ ijJotvSpoü, K al cuç AriMÖ-

pedokleous to migma kai Anaksimandrou, kai hos Demo- 
pedokles’in kanşımı ve Anaksimandros’unki, ve gibi Demo-

K p iT o ç  cp n o ıv— “n v  ö m o û  t t 6(v t o ( 5uvö<Ma, â v £ p y â a  5  ‘ o û ”. o ü o t e

kritos phesin— “en hom ou pan ta  dunamei, energeia d ’ ou”, hoste 

kritos’un dediği -  “hemhaldi her şey imkân halinde, 
etkinlik halinde ise değil”. Dolayısıyla

Trjç ü Â r ı ç  o t v  eIev n n n E v o ı :  T T Ö t v T a  5 ’ ü Â r | v  £X£i ö a a  jj£-

tes hules an eien hemmenoi. panta d ’ hulen ekhei hosa me- 
maddeye iyice değinmişlerdir; her şey maddeye sahip eğer 

deği-
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Ta|56(ÂÂa, a\K’ ETEpav: Ka'ı tüüv ai5uuv öaa un yEvriTC*

taballei, ali’ heteran: kai ton aidion hosa me geneta 
şiyorsa, fakat farklı farklı; ve ezeli-ebedi olanlardansa 
oluşmamış olanlar

KivriTa 5e (popa, aXK' oû y£vr|Tnv aKKa tto0ev ttoC. ’Atto-

kineta de phora, ali’ ou geneten alla potken poi. Apo- 
devinir ama yer değiştirme suretiyle, ama oluşmadan 
fakat şuradan şuraya. Sora-

PHOEiE 5 ’ av tiç  ek ttoCoü un övroç n yEvsaıç: tpixüüç yap

resele d ’ an tıs ek  poiou me ontos he genesıs: trikhos gar 
bilir biri hangi tür varolmayandan oluş; üç tarzda zira

tö un öv. si 5r| t i  eoti 5uvâ|J£i, aKK' ömüüç oû toû tuxöv-
to me on. ei de ti esti dunamei, a li’ homos ou tou tukhon- 
varolmayan. Eğer sahiden bir şey varsa imkân 
halinde, yine de değil herhangi

toç aKK' ETEpov z£, ETEpou. oû5’ Ikovöv öti ömoû TTavra

tos ali’ heteron eks heterou. oud’ hikanon hoti homou panta 
bir şeyden ancak farklı farklı şeylerden. Değil yeterli 
öyleyse “hemhal tüm

XPnnoiTa. 5ıacp£p£i yap Tfj üÂn, ette'i 5ıa t i  otTTEipa iy i -
khremata. diapherei gar te hule, epei dia ti apeira ege- 
el-altmdakiler”. Ayrılırlar zira maddece, yoksa niçin 
sonsuz sayıda oluş-
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v e to  aXK’ o û x ev; ö  yotp v o û ç  Eİç, ü j o t ’ eI K al n üXp u la ,

neto ali’ oukh hen; ho gar noııs heis, host’ ei kai he hule mia, 
muş da değil bir? Zira nous bir, o halde madde de 
birse,

ekeîvo ey ev eto  EVEpyEia oû  n üÂr| nv 5 uvâiJ£i- T p la  5 rı T a

ekeino egeneto energeia hou he hule en dunamei. tria de ta 
önceki gelir etkinlik haline maddeden olan imkân 
halinde. Üç çeşit

a i T ia  K al T p s lç  a l  â p x a l ,  5 u o  mev r) â v a v T iıu a ıç , n ç  t ö

aitia kai treis hai arkhai, duo men he enantiosis, hes to 
neden ve üç çeşit ilke, ikisi zıtlık, biri

Mev Â öyo ç K al e15o ç  t ö  5 e O T Ep ncıç, t ö  5 e tp C tov  r) üÂr).

men logos kai eidos to de steresis, to de triton he hule. 
kavram ve biçim diğeriyse yoksunluğu, üçüncüsüyse 
madde.
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2

3

HETÖt TaÜTa ötl oû yıyvETaı oüte r) üÂr) oüte tö  e15o ç ,

meta tauta hoti ou gignetai oute he hule oute to eidos,
Öte bundan ki meydana gelmez ne madde ne biçim,

\ ly o j  6e Ta  EoxaTa. ttö(v yap M£Ta(3c<AA£i T İ Ka'ı û ttö

lego de ta eskhata. pan gar m etaballei ti kai hupo 
diyorum sonuncular. Her şey zira değişir, bir şey ve 
aracılığıyla

TlVOÇ Ka'ı Eİ.Ç Tl. UCp ’ OU |J£V, TOU TTpdüTOU KIVOÜVTOÇ o 5e, n

tinos kai eis ti. huph’ hou men, tou protou kinountos: ho de, he 
bir şey ve doğru bir şeye. Aracılığıyla neyin? İlk 
devindiricinin; ne?

üAp: £Îç ö 8e, tö e16oç. eLç aTTEipov oûv slaıv, eI un MÖvov

hule: eis ho de, to eidos. eis apeiron oun eisin, ei me monon 
Madde; doğru neye? Biçime. Kadar sonsuza giderdi, 
eğer sadece

ö x<xAköç yCyvETaı OTpoyyûÂoç aKKa Ka'ı t ö  OTpoyyûÂov

ho khalkos gignetai stroggulos alla kai to stroggulon 
tunç ortaya çıkmıyorsa yuvarlak ama yuvarlaklık

H ö xoiAköç: âvâyKrı 5f) OTrjvaı. ijeto TaÛTa ö ti EKaoTn

e ho khalkos: ananke de stenai. m eta tauta hoti hekaste 
ya da tunç da; zorunlu durması. Sonra da ki her biri
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ek ouvo)vu|jou yCyvETOıı oûcrîa (tc* yap (pucreı oûaCaı Kal

ek sunonumou gignetai ousia (ta gar phusei ousiai kai 
eşadlıdan meydana gelir ousia'larm (çünkü doğal 
olanlar ousia'lar

r a  aXKa). n yotp texvh n cpucrEi ylyvETaı n Tuxn H ™
ta alla), e gar tekhne e phusei gignetai e tukhe e to 
diğerleri de). Ya çünkü zanaatle, ya doğal olarak mey­
dana gelir ya da talih eseri veya

( x û t o | j 6( t c u .  r )  h e v  o û v  T £ x v r )  6t p x n  £ v  o i A A c u ,  r )  6e  c p u a ı ç

automato. he men oun tekhne arkhe en allo, he de phusis 
kendiliğinden. Şimdi zanaat ilke bir başkasında, doğa ise

6tpxn âv aÛTCü (av0puoTToç yap av0pa)TTov y£wâ), al 6e

arkhe en auto (anthropos gar anthropon genna), hai de 
ilke kendi içinde (insan çünkü insanı oldurur),

ÂOlTTOa tXLTLtXL CTT£pr|a£LÇ TOUTOUV. OÛaLtXL Ö£ Tp£LÇ, r) M£V ÜAr|

loipai aitiai stereseis touton. ousiai de treis, he men hule 
kalan nedenlerse yoksunluğu bunların. Ousia’lar ise 
üç, madde

tö6 e t i oücra tu) cpodvEcrGaı (ö a a  y a p  acpfi Kal un

tode ti ousa to phainesthai (hosa gar haphe kai me 
‘bu-belirli-şey’ olmakla görünür (zira temas halinde 
ve değil

oujJcpuoEi, üÂr| Ka'ı ûttokeCijevov), r) 6e cpuaıç tö5e t i  Ka'ı

sumphuseı, hule kai hupokeimenon), he de phusis tode ti kai 
doğaca-bir-olarak, madde ve taşıyıcı); doğa 
‘bu-belirli-şey’ ve
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e £ iç  t i ç  e Iç  n v : e t i  T p 'iT r ) n ek t o u t u j v  r) kcx0  ‘ ekoioto i,

heksis tis eis hen: eti trite he ek touton he kath’ hekasta, 
hali bir şeyin doğru ona; dahası, üçüncüsü, bunlar­
dan çıkan tek-tekler,

o lo v  ZıuKpotTrıç n K a A A ıa ç  e t t i  mev oû v tivüüv t ö  t ö 5 e t i

hoion Sokrates e Kallias. epi men oun tinon to tode ti 
örneğin Sokrates veya Kallias. Öyleyse ‘bu-belirli-şey’

ouk e o t i  Trap a tt]v  ouv0£Tnv oûaıav, olov oüaaçTÖ eİ6 o ç  eI

ouk esti para ten suntheten ousian, hoion oikias to eidos, ei 
yoktur dışında birleşik ousia'nm, gibi evin biçimi, eğer

MH n texvt| (oû8 ’ ecttl yevectiç Ktxl cp0opö( toutouv, âAA’ aX-

me he tekhne Çoud’ esti genesis kai phthora touton, ali’ al- 
değilse zanaat (yoktur oluşu ve bozuluşu bunların, ancak 
baş-

ÂOV TpÖTTOV s lo i  K al OUK Eicsiv OLKia TE r) aVEU ÜÂr|Ç K al

lon tropon eisi kai ouk eisin oikia te he aneu hules kai 
ka minvalde var ve yok ev maddesiz ve

ûylEia Kal ttöv tö  K a ra  TEXvr|v), âAA’ eîttep, ettI tüüv cpü-

hugieia kai pan to kata tekhnen). ali’ eiper, epi ton phu- 
sağlık ve her şey göre zanaate), ancak eğer, doğal

oei: 5 ıö  5 rı o û  koküüç n Â â T C ü v  ecprı ö t i  elSh e o t iv  Ö TTÖ aa

sei: dio de ou kakos Platon ephe hoti eide estin hoposa 
olanların; dolayısıyla değil kötü Platon’un demiş 
olması biçimler var kadar
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(pÛOEl, RTTEP EOTIV £l5r| 6(AX(X TOUTUJV <O lO V  TTÛp aOtpÇ K£-

phusei, eiper estin eide alla touton <hoion pur sarks ke- 
doğal olanlar, eğer varsa biçimleri ancak bunların 
<gibi ateş, et ve ka-

cpaArı: an avT a yap üÂr) eotl, Ka'ı Trjç notAıcn- ’ oû oıaç r)

phale: hapanta gar hule esti, kai tes malist’ ousıas he 
fa; tümü çünkü maddedir, ve asıl ousia’larm

T£Â£üTaCa>. Ta  |jev  oûv  Kivoûvra a m a  cuç TTpoy£y£vriM£va

teleutaia>. ta men oun kinounta aitia hos progegenemena 
nihai>. Şimdi devinimin nedenleri bir anlamda 
önceden-oluşmuş

övTa, Ta 5 ’ d>ç ö Aöyoç ana. öte yap ûyıaıvEi ö a v -

onta, ta d ’ hos ho logos hama, hote gar hugiainei ho an- 
olanlar, bir anlamda kavrammkilerse eşzamanlı. 
Çünkü sağlıklı olduğunda in-

0 pa)TTOç, töte  Ka'ı r) ûyCsıa eotiv, Ka'ı tö  axrj|ja Trjç xaÂ-

thropos, tote kai he hugieia estin, kai to skhem a tes khal- 
san, o zaman sağlık da var, ve şekli tunç

Krjç crcpaıpaç a n a  Ka'ı r) xaÂKrj acpaıpa. (si 5e Ka'ı ü o t -

kes sphairas ham a kai he khalke sphaira. (ei de kai hust- 
kürenin eşzamanlı tunç küreyle. (Sonra-

EpÖV Tl ÛTTOMEVEl, O'KETTTEOV: ETT ’ EVICÜV yap OÛ5EV KUJAuEI,

er on ti hupomenei, skepteon: ep ’ enion gar ouden koluei, 
smda bir şey baki kalır mı, sorgulanmalı; bazı 
şeylerde zira hiçbir şey engellemez,
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o ı o v  el n  ^ ju x n  t o l o u t o v , u n  T r â c r a  <xAA’ o  v o û ç  T T â a tx v  y a p
hoion ei he psukhe toiouton, me pasa ali’ ho noııs: paşan gar 
örneğin ruh bunlardansa, değil tümü ama nous; 
tümünün zira

6 (5 u v (x to v  T c tu jç ). c p a v e p ö v  5 f) ö t i  ol)8ev 5 e î 5 l «  ye T a  ü t ’
adunaton isos). phaneron de hoti ouden dei dia ge taut’ 
imkânsız öyle). Açık gerçekten ki değil gerekli bu 
yüzden

dvaı T a ç  İ5£aç av0pıuTTOç y a p  av0pıuTTOv y £ w â ,  ö Ka0 ‘

einai tas ideas: anthropos gar anthropon genna, ho kath’ 
var olması biçimlerin; insan çünkü insanı oldurur, tek

EKacrrov töv T i v â :  ÖM O LUJç 5e Ka'ı etti tüüv texvüüv: r) y a p
hekaston ton tina: homoios de kai epi ton tekhnon: he gar 
olan belirli olanı; benzer şekilde zanaatlerde de; zira

iaTpiKr) T£xvr| ö Âöyoç Trjç ûyiEiaç ecttiv.

iatrike tekhne ho logos tes hugieias estin. 
hekimlik zanaati kavramıdır sağlığın.
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T a  5 ’ a m a  Ka'ı a 'ı â p x a 'ı  aAAa aAAaıv e c j t iv  u ü ç ,

ta d’ aitia feai hai arkhai alla allon estin hos,
Nedenleri ve ilkeleri başkadır başka şeylerin bir 
anlamda,

ectti 5 ’ d)ç, av Ka06Aou AEyrı tiç  Kai Kai’ âvaAoy'ıav, TaÛTa

esti d ’ hos, an katholou lege tıs kai ka t’ analogian, tauta 
bir anlamdaysa, eğer genel olarak söylenecekse ve 
benzetme yoluyla, aynı

tt&vtujv. aTTopr)(T£i£ yap av tiç  ttötepov ETEpaı n ai aÛTa'ı

ponton, aporeseie gar an tıs poteron heterai e hai autai 
her şeyin. Sorgulanabilir zira hangileri farklı veya aynı

6tpxai Ka'ı c rro ıxâ a  tüü v  o û a ıd jv  Ka'ı tüü v  n p o ç  t i , Ka'ı Ka0 ‘

arkhai kai stoikheia ton ousion kai ton pros ti, kai kaûı 
ilkeleri ve öğeleri ousia’larm ve ilişkilerin, ve her

â K a c n n v  5r) t ü ü v  K a T n y o p i ü i J V  o m o 'i ü ü ç  <xAA’ o İt o t t o v  e [  T a û ı â

hekasten de ton kategorion homoıos. a li’ atopon  ei tauta 
bir kategori için de benzer şekilde. Fakat yersiz eğer 
aynı

rravrüüv: ek tüüv aÛTüijv yap Ecrraı tcx npoç t i  Kai a ı  oûa'ıaı.

ponton: ek ton auton gar estai ta pros ti kai hai ousiai. 
her şeyde, aynı şeyden çünkü olacak ilişkiler ve ousia’lar.
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TL OÛV TO Ü t ’ £OTtXL; TTCXpOC Y 0(p  TH V  OÛCTLOIV KCXL TO(ÂÂO( TCX KCX-

ti oun tout’ estai; para gar ten ousian kai talla ta ka- 
Ne peki bu olacak? Ötesinde zira ousia'nın ve öteki ka-

TTIYOpOUMEVa OÛÖEV ECTTL KOLVOV, TTpOTEpOV 8 e  t ö  CrrOLX£LOV n & V

tegoroumma ouden esti koinon, proteron de to stoikheion e hon 
tegorilerin hiçbir şey yok ortak olan, önde gelir öğe 
kendi

otoixelov: aKKa unv oû5’ r) oûaCa cjtoix£lov tüüv npoç

stoikheion: alla men oud’ he ousia stoikheion ton pros 
öğesinden; ancak bir yandan ne ousia öğesi ilişki-

t l , o û 5 e  t o u t o u v  o û S e v  T r jç  o û a ı a ç  e t l  t t û )ç  e v 8£X£tcxl T ra v ro u v

ti, oude touton ouden tes ousias. eti pos endekhetaı ponton  
lerin ne de onların herhangi biri ousia’nın. Ayrıca 
nasıl beklenir her şeyin

£LVCXL TCXÛTÖ( OTOLX£LtX; OÛ8£V Y0(p OLÖV T  ’ £LVtXL T Û )V  CTTOLX£LOOV

einai tauta stoikheia; ouden gar hoion t’ einai ton stoikheion 
olması aynı öğelerinin? Hiçbiri zira örneğin var olmaz 
öğelerin

TCÜ EK OTOLX£LÜJV aüyKEllJEVCU TO aÛTO, o lo v TCÜ BA TÖ

to ek stoikheion sunkeimeno to auto, hoion to BA to 
o öğelerden bir araya gelmiş olanlarla aynı, örneğin 
BA ile

B n A  (oûSe 8 f) tü jv  vor|TCÂ)v oto lxelov  ecttlv, olov t ö  ov n t ö  ev:

B e  A (oude de ton noeton stoikheion estin, hoion to on e  to hen: 
B ya da A (ne de düşünmeye-konu-olanlarm öğeleri 
var, gibi varolan veya bir;
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Û T T & p x a  yap T o d j n x  E K a c n u )  K a i  t û j v  o u v G e t o v ) .  o û 6e v  a p  ’  E c n a ı

huparkhei gar tauta hekasto kai ton suntheton). ouden a f  estai 
temel oluşturur zira bunlar herbiri için bileşiklerin). 
Hiçbiri öyleyse olmayacak

a Û T Ü i j v  o ü t ’  o û c â a  o ü t e  t t p o ç t i : < x A A ’  â v a y K a l o v .  o û k  e c t t l v  a p a

auton out’ ousia oute pros ti: ali’ anankaion. oulı estin ara  
bunların ne ousia ne de ilişki; ama zorunlu. Değildir 
öyleyse

Travroov TaÛTO 0 T0 iX£ta. n & cm £p âeyoijev, e'cttl mev oüç, e'cttl

ponton tauta stoikheia. e hosper legomen, esti men hos, esti 
her şeyin aynı öğeleri. Yahut diyoruz, bir bakıma 
öyledir, bir

5  ’  d ) ç  o ü .  o ı o v  i ' o u ı ç  t û j v  a [ o 0 r | T â ) v  g u j i j 6 ( t o ü v  d ) ç  m e v  e l 5 o ç  t ö

d ’ hos ou. hoion isos ton aıstheton somaton hos men eidos to 
bakımaysa değil. Örneğin ortak duyumsanabilir ci­
simlerde biçim

0 £ P M Ö v  Kai a Â Â o v  t p ö t t o v  t ö  ^ j u x p ö v  n  O T E p r | C T L ç ,  5 X r |  6 e  t ö

thermon kai allon tropon to psukhron he steresis, hule de to 
sıcaklık ve başka tarzda soğukluk yoksunluğu, madde ise

5 uvo(|j e i  TaÜTa ttp ü ü to v  kö0  ‘ aÛTÖ. o û c a a ı 5e TaÛTÖt t e  Kai

dunamei tauta proton kath’ hauto. ousiai de tauta te kai 
imkân halinde bunlar birincil olarak kendisi. Ousia’lar 
bunlar ve

T < X  E K  T O U T O U V ,  d ) V  < X P X C X İ T a Û T a ,  n  E L  T L  E K  0 E p [ J O Û  K a i  L | J U X P O Û

ta ek touton, hon arkhai tauta, e ei ti ek thermou kai psukhrou 
onlardan olanlar, ilkeler bunlar, eğer bir şey sıcak ve 
soğuktan

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



YÎyvETaı ev, o lov crâp^ n öcttoûv: etepov y a p  âvayKrı ekelvujv

gignetai hen, hoion sarks e ostoun: heteron gar ananke ekeinon 
haline gelirse bir, örneğin et veya kemikler; farklı zira 
zorunlu öncekinin

ELVOtl T Ö  YEVÖMEVOV. TOUTOUV |JEV OUV TCXUT0( OTOLX£lCX KtXL 6<PXCXL

einai to genomenon. touton men oun tauta stoikheia kai arkhai 
olması meydana gelenden. Bunların öyleyse aynı 
öğeleri ve ilkeleri

(ö XXcjüv 8  ’ aA Aa), t t o v t u j v  5e  oütcjo  |j e v  elttelv o û k  e o t i v , tü ü  â v a -

(allon d’ alla), ponton de houto men eipein ouk estin, to ana- 
(başka şeylerinse başka), her şey için böyle demek 
değil, ben-

Âoyov 5 e , üüctttep a  t iç  eîttoi öti 6tpxal slo ı Tpsîç, tö  e15oç

logon de, hosper ei tis eipoi hoti arkhai eisi treis, to eidos 
zetmeyle ama, sanki biri der ki ilkeler üçtür; biçim

K(XL r) O TE p n e a Ç  KOU. n üXr|- EKOiO TO V  TOUTOOV ETEpÖV TTEpl

kai he steresis kai he hule. a li’ hekaston touton heteron peri 
ve yoksunluk ve madde. Fakat her biri bunların 
başkadır hakkında

EKOİOTOV YEVOÇ EOTLV, OLOV EV XPtÛM(XTl ÂEÜKOV jJEÂOlV ETTl-

hekaston genos estin, hoion en khromati leukon melan epi- 
her bir tür, örneğin renklerde beyaz siyah yü-

cpotvEia: cpcLç c k ö t o ç  « n p , ek 5 e t o u tu jv  rınspoı K al vuÇ.

phaneia: phos skotos aer, ek  de touton hem era kai nuks. 
zey; ışık karanlık hava, çıkar bunlardan gün ve gece.
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ETTEl 5 e OL) [JÖVOV TC* £VÜTTO(PXOVT(X (XlTl(X, C<AAC( K(Xl TÜÜV

epei de ou monon ta enuparkhonta altla, alla kal ton 
Mademki değil sadece içsel olanlar nedenler, ayrıca

EKTOÇ OlOV TÖ KLVOUV, 5fjÂ0V OTL ETEpOV 0(pXn K(Xl OTOlX£lOV,

ektos hohon to klnoun, delon hotl heteron arkhe kal stolkhelon, 
dışsal olanlar, yani devindirici, açık ki farklı ilke ve 

öğe,

a iT ia  5  ’ otucpuo, Ka'ı s l ç  TaÜ T a 5 ıa ıp £ îr a ı  r) â p xn - tö  5  ‘

altla d ’ ampho, kal eis tauta dlaireital he arkhe. to d ’ 
neden her ikisi de, ve bunlara ayrılır ilke. Bir

CUÇ KLVOUV n loTCKV 0(pXn TIÇ KOI OL)Ola, ÜÜOTE CJTOlX£Îa jJ£V

hos klnoun e hlstan arkhe tis kai ousia, hoste stoikheia men 
anlamda devindiren ya da durduran ilke bir şey ve 
ousia, öyleyse öğeler

k ö t ’ âv a A o y ıa v  Tpıa, a l u a ı  5 e Ka'ı â p x a ı  t et t ö peç : aXXo

kat’ analoglan tria, altial de kal arkhai tettares: allo 
benzetme olarak üç, nedenler ve ilkelerse dört; başka

5  ’ ev otAAcu, Ka'ı t ö  ttpüütov a m o v  cuç kivoûv aAÂo oiAAcu.

d ’ en allo, kai to proton altion hos klnoun allo allo. 
başka durumlarda, ve ilk neden olarak devindirici 
başka başka şeyler için.

u y L E ia , v ö c r o ç , crö)|JO(: t ö  k i v o ü v  [txTpLKr|. e l 8 o ç , o(tc x Ç lcx

hugiela, nosos, som a: to klnoun iatrlke. eldos, ataksla  
Sağlık, hastalık, beden; devindiricisi hekimlik. Biçim, 
düzensizlik

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



to u x 5 C, ttXlv0 ol: t ö  kivoüv olı<o6 o|JiKr|. [koi'i e Iç  toiûtoi 5 ıa ı -

toiadi, plinthoi; to kinoun oikodomike. [kai eis tauta diai- 
bir tür, tuğlalar; devindiricisi mimarlık. [Ve bunlara 
ayrı-

psiTotı r) 6tpxn]- etteî. 8e tö kivoüv ev jj£v toîç cpuaiKoîç
reitai he arkhe.] epei de to kinoun en men tois phusikois 
lir ilke.] Mademki devindirici doğal-şeylerde

<xv0pdbTTcp a v G p o o T ro ç , â v  8 £  t o îç  <xttö 8 u x v o u x ç  t ö  £İ6 o ç  n  t ö

anthropo anthropos, en de tois apo dianoias to eidos e to 
insan için insan, düşünülür-olanlarda ise biçim ya da

EVaVTLOV, TpÖTTOV TlVOt TpC(X (XITUX 0(V Eir), « j6 l 5 e TETTapa.

enantion, tropon tina tria aitia an eie, hodi de tettara. 
zıddı, o zaman bir bakıma üç nedenler olabilir, bir 
bakıma dört.

ûyiEia yotp t tu jç  r) iorrpiKn, Ka'ı o iK Îa ç  e15o ç  r) oiKoSopiKrı,

hugieia gar pos he iatrike, kai oikias eidos he oikodomike, 
Sağlık zira bir biçimde hekimlik, ve evin biçimi 
mimarlık,

Ka'ı a v 0 pa)TTOç a v O p a m o v  y sv v a. e t i  TTapot TaÛ Ta t ö  cuç

kai anthropos anthropon genna. eti para tauta to hos 
ve insan insanı oldurur. Ayrıca dışında bunların 
olarak

TTpÛJTOV TrâvTUJV KIVOUV TTOVTa.

proton ponton kinoun panta. 
ilk her şeyin devindiren hepsini.
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£TT£l 5 ’ E O T l TC* |JEV XWpiCTTO( TC* 5  ’ OL) X W piO TO (, OÛaCoil

1070 ePe* d ’ esti ta men khorista ta d ’ ou khorista, ousiai 
b 3 6  Mademki var bir yandan ayrı-başma olanlar diğer 

yandansa ayrı-başma olmayanlar, ousia’lar

£K£ivot. Ka'ı 5 ıc* TOÛTO t t o v r u v  a m a  T a û râ , O Tl TÜÜV OÛOIÜÜV

^ 0 7 1  ekeina. kai dia touto ponton aitia tauta, hoti ton ousion 
al öncekiler. Ve dolayı bundan hepsinin nedenleri bun­

lar, çünkü ousia’larm

av£u o uk £cm  tc* TTâ0r| Ka'ı a l KivnaEiç £TT£iTa Ecrraı TaÜTa

aneu ouk esti ta pathe kai hai kineseis. epeita estai tauta
2  haricinde yoktur etkilenimler ve devinimler. Bu 

durumda olacak bunlar

ı|juxn ıcrcoç Ka'ı a m p a ,  rj v o ü ç  Ka'ı ö p e ^ ıç  Ka'ı a m p a .  e t i

psukhe isos kai soma, e nous kai oreksis kai soma, eti
3  ruh belki ve beden, veya nous ve iştah ve beden. 

Dahası

5  ’ ciAÂov Tp ö iT o v  tcö  â v â Â o y o v  âpxa'ı a l  aûral, o io v  M p -

d ’ allon tropon to analogon arkhai hai autai, hoion ener-
4  başka minvalde benzetme bakımından ilkeleri 

aynıları, gibi etkin-



y a a  Ka'ı 5 u v a jj ı ç :  otÂÂa Ka'ı T aÛ T a aAAa t e  aÂ Â o ıç  Ka'ı

geia kai dunamis: a lla kai tauta alla te allois kai
lik ve imkân; ancak bunlar da başka başka şeyler için ve

cİAÂujç  ev evCoiç hev y a p  t ö  aÛTÖ ö te  hev EVEpyEia e o t iv

allos. en eniois men gar to auto hote men energeia estin 
başkaca. Bazılarında zira aynısı bazen etkinlik halinde 
olur

ö t e  5 e  5uv(X|J£i, o i o v  o i v o ç  n o â p E , n a v 0 p o o T r o ç  (t t 'i t t t e i  5 e

hote de dunamei, hoion oinos e sarks e anthropos (pıpteı de 
bazen de imkân halinde, gibi şarap veya et veya insan 
(düşer

K al T aÛ T a eLç  r a  £İ.pr||JEva a m a :  EVEpyEia |je v  y a p  tö

kai tauta eıs ta eirem ena aitia: energeia men gar to 
bunlar da altına sözü edilen nedenlerin; etkinlik 
halinde zira

e150Ç, EOV fi X«JPlOTÖV, Ka'ı TÖ E^ âncpoîv CTTEpriO'lÇ 5 e, o lov

eidos, ean e khoriston, kai to eks amphoin steresis de, hoion 
biçim, eğer ayrı-başmaysa, ve çıkan bu ikisinden yok­
sunluk ise, gibi

c k ö t o ç  r| K Ö tu v o v, 5 ü v â iJ £ i  5 e  r) ü Â r): t o û t o  y a p  e o t i  t ö

skotos e kamnon, dunamei de he hule: touto gar esti to 
karanlık veya hasta, imkân halinde olansa madde; 
odur zira

5 uvo(|J£vov yCyvEoöaı ancptu). a AAcoç 5  ‘ EVEpyEia Ka'ı 5 u -

dunamenon gignesthai ampho). allos d ’ energeia kai du- 
imkânmı-taşıyan haline gelme her ikisi). Ayrıca etkin­
lik hali ve im-



va|ja 8utxcp£pa dbv un ecttiv r) aın f) üAr|, & v < ev[ow>  oûk ecttl tö

nama âapherd han me estin he aute hıie, han <mon> ouk esti to 
kân hali ayrılır sahip olmayanların aynı maddeye, 
<bazılarmm> değildir

aÛTÖ eİ6oç <xâA’ £T£pov. üktttep âvGpdüTrou aÎTiov Ta te cttoi-

auto eidos dil’ heteron. hosper anthropou aition ta te stoi- 
aynı biçimleri fakat farklı. Örneğin insanın nedenleri öğe-

X £ Îa , TTup Ka'ı y fj cu ç üÂr) Ka'ı t ö  i 5 ıo v  e15o ç , Ka'ı e t i  t i

kheia, pur kai ge hos hule kai to idion eidos, kai eti ti 
ler, ateş ve toprak olarak madde ve onun özgül biçi­
mi, ve ayrıca bir şey

aÂÂo e^ oo o lo v  o TTaTnp, Ka'ı u a p a  TaÜ Ta o rîÂ ıoç Ka'ı o

allo ekso hoion ho pater, kai para tauta ho helios kai ho 
başka onun dışında örneğin baba, ve ötesinde 
bunların güneş ve

Âo^öç kukâoç, oute üXr| övto  o u t ’ eİ6oç  OÜTE OTEpneaÇ OUTE

loksos kuklos, oute hule onta out’ eidos oute steresis oute 
yatık çember, ne madde olanlar ne biçim ne yoksun­
luk ne de

öm oei5eç â X K a  K ivoü vra. e t i  5e  ö p ö v  5 e l ö t i  tc< jj£v  K a-

homoeides alla kinounta. eti de horan dei hoti ta men ka- 
eşbiçimlilik fakat devindirici. Ayrıca görmek gerek ki 
bazıları ge-

0 Ö Â O U  e o tiv  E i T T E i v ,  T a  6  ’  oü. T T a v T u u v  6f) T T p ü ü T a ı  â p x a i  T Ö

tholou estin eipein, ta d ’ ou. ponton de protai arkhai to 
neldir/tümeldir demek, bazıları değil. Her şeyin 
birinci nedenleri



£ V £ P Y E K X  TTpÜJTOV T 06 İ KOlİ Ö İA A o O 8 u V 0 ( | J £ l .  £K £ ÎV (X
energeia proton todi kai allo ho dunamei. ekeina  
etkinlik halinde önde gelen şu, öteki de imkân 
halinde olan. Öncekiler

jJ£V OÛV TO KO10ÖÂOÜ OUK EOTIV: âpXH Y&P TÖ K(X0  ‘ EKOOTOV

men oun ta katholou ouk estin: arkhe gar to kath’ hekaston 
yani tümel/genel yoktur, ilkesi zira tek olan

TÖ)V KCX0’ £KtXOTOV: O(V0PÜÜTTOÇ M£V y a p  <XV0pdbTTOU kcx0 ö X o u ,
ton kath’ hekaston: anthropos men gar anthropou katholou, 
tek olanın; insan zira insandan genel olarak,

â\\' o u k  e o t i v  o û S e l ç ,  aKKa n r ı A s u ç Â x ı A A £ i u ç  a o û  8 e  ö
ali’ ouk estin oudeis, alla Peleus Akhilleos sou de ho 
ama değildir herhangi biri, fakat Peleus 
Akhilleus’unkiydi seninki ise

TraTrip, K ai t o 8İ t ö  B t o u 8İ  to û  BA, öA ujç 8e t ö  B to û

pater, kai todi to B toudi tou BA, holos de to B tou 
baban, ve şu B şuradaki BA’nınki, genel olarak ise B

c kttâüüç  B A . e t t e  ı r a ,  s ı  8 r )  t o  t ü ü v  o û a i ü ü v ,  a A A a  8 e  a A A a ıv
haplos BA. epeita, ei de ta ton ousion, alla de allon 
yalın olarak BA’nmki. Bu durumda, eğer sahiden 
bunlar ousia’larmkiyse, başka başka şeylerin

a iT ia  Kai OTOıx£Îa, üüctttep EÂEX0 n, tüüv un ev toûtüü ye-
aitia kai stoikheia, hosper elekhthe, ton me en tauto ge- 
nedenleri ve öğeleri, gibi ifade edildiği, olmayanlar 
aynı cins-



V£l, XPWMÖ(TUÜV vpöcpiuv OÛOIÜÜV TTOODTTİTOÇ, TTÂflV TCÖ Öv6(-

nei, khromaton psophon ousion posotetos, plen to ana- 
ten, renkler sesler ousia’lar nicelikler, hariç olarak 
ben-

Âoyov. Ka'ı tüüv ev TaÛTcb r '5 e i  ETEpa, oûk e lS e l âA A ’ ö t i

logon, kai ton en tauto eidei hetera, ouk eidei ali’ hoti 
zetme. Olanlar da aynı biçimden farklı, değil biçimce 
ama çünkü

tü )v  K a0 ’ EK aoTov aAAo, fı t e  of) üÂr) Ka'ı t ö  e 1 5 o ç  Ka'ı

ton kath’ hekaston allo, he te se hule kai to eidos kai 
tek teklerin başka, senin madde ve biçimin ve

tö  Kivrjcrav Ka'ı r) su n, tcö Ka0öÂou 5 e Âöycu TaÛTÖt. tö  5 e

to kinesan kai he eme, to katholou de logo tauta. to de 
devindiricin ve benimki, genel kavram bakımından 
aynı.

O ite îv  tCveç 6tpxa'ı n crroıx£Îa tüüv oûcrıdjv Ka'ı n p o ç  t i  Ka'ı

zetein tines arkhai e stoikheia ton ousion kai pros ti kai 
Sorgulama neler ilkelerinin veya öğelerinin ousia’larm 
ve ilişkilerin ve

ttoiüüv, TTÖTEpov a l  au T a 'ı n ETEpaı, 5rjÂov ö t i TToAAaxaJç

poion, poteron hai autai e heterai, delon hoti pollakhos 
niteliklerin, bunlar aynı mı farklı mı, açık ki pek çok 
yoldan

YE Aeyo|jevw v  ecjtiv EKÖtcmou, 5ıaıp£0E\muv 5 e oû TaÛTOt âAA’

ge legomenon estin hekastou, diairethenton de ou tauta ali’ 
bile söylenen -dır her birinin, ayrıştırıldığmda ise 
değil aynı fakat



34
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bl

£T£pa, TTÂrıv cu5'ı Kal TTavTiuv, cu5'ı mev TaÛTa n tö  âvâ-

hetera, plen hodi kai ponton, hodi men touto e to ana- 
farklı, dışında böyle ve hepsinin, şu anlamda aynı ya da 
ben-

Âoyov, ötl üÂr), a5oç, OTEpncrıç, tö  kivoûv, Kal cu5'ı Ta tüüv

logon, hoti hule, eidos, steresis, to kinoun, kai hodi ta ton 
zer, ki madde, biçim, yoksunluk, devindirici, ve böyle

oûcaâüv ama ama ttovtoüv, ötl âvaLpâTaL <xvaLpou|j£voüv.

ousıon aitia hos aitia ponton, hoti anaireitai anairoumenon. 
ousia’larm nedenleri bir anlamda nedenleri her şeyin, 
çünkü kaldırıldığında ortadan kaldırılır.

eti tö  ttpüütov £VT£Â£X£la. cu5'ı 5£ £T£pa TTpüüTa öaa Ta

eti to proton entelekheia. hodi de hetera prota hosa ta 
Dahası ilk olan tam-halde. Şu anlamdaysa farklı ilk 
olanlar olacak ne kadar

âvavTLa a  mhte ujç  y£vr| Â£y£TaL mhte TroXXaxâ)ç Â£y£-

enantia ha mete hos gene legetai mete pollakhos lege- 
karşıtlar ne olarak cins söylenen ne de pek çok yolla söy-

Taı: Kal eti al ûÂaı. t Cveç mev oûv al âpxa'ı tüüv aloâriTüüv

tai: kai eti hai hulai. tines men oun hai arkhai ton aistheton 
lenen; ve ayrıca maddeler. Neler şimdi ilkeleri 
duyumsanabilir olanların

Kal TTÖcraı, Kal ttüüç a l  aÛTa'ı Kal ttüüç £T£paı, £ipr)Taı.

kai posai, kai pos hai autai kai pos heterai, eiretai. 
ve sayıları, ve ne şekilde aynı ve ne şekilde farklı, 
açıklandı.
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b3

4

5

6

ette 'l 6 ’ n a a v  T p E iç  o û a ı a ı ,  6 u o  jj£ v  a l  c p u a iK a l n 'ıa

epei d ’ esan treis ousiai, duo men hai phusikai mia 
Mademki üç ousia'lar, ikisi doğal, biri

6 ’ r) <XKLVr|TOÇ, TT£pl TtXUTr|Ç X£KT£OV OTL 0(v6(YKr| £LVCXL 6( l5 lÖV

d ’ he akinetos, peri tautes lekteon hoti ananke einai aidion 
ise devinimsiz, hakkında bunun söylemeliyiz ki 
zorunlu olması ezeli-ebedi

Tiva oûcâav <mvr|Tov. a ı te yap oûalaı TTpüüTaı tüüv ö v r u v ,

tina ousian akineton. hai te gar ousiai protai ton onton, 
bir ousia'nın devinimsiz. Çünkü ousia’lar asılları var 
olanların,

Kal e l T râcra ı cpGapTal, T r a v ra  cp G ap ra: âXX’ & 5uvaT ov

kai ei pasai phthartai, panta phtharta: a li’ adunaton 
eğer hepsi tabilerse bozuluşa, her şey bozuluşa-tabi; 
ama imkânsız

KLvrıaıv n y£V £o6aı n cp0apfjvaı (« eI yotp nv), ol)8e xpövov.

kinesin e genesthai e phtharenai (aei gar en), oude khronon. 
devinimin oluşması veya bozulması (daima zira var), 
ne de zamanın.



OL) y a p  OLÖV T £ TÖ TTpÖTEpOV KtXL ÜOTEpOV £LVCXL [ jf) Ö V T O Ç X P O -
ou gar hoion te to proteron kai husteron einai me ontos khro- 
Çünkü örneğin önce ve sonra var olmaz olmadığında za-

v o u :  K txi r) K'ıvr|CTiç a p c x  o ü t o o  o u v £ x n ç  o o o t t e p  kcxl o  x p o -
nou: kai he kinesis ara houto sunekhes hosper kai ho khro- 
man; ve devinim demek ki tıpkı sürekli gibi za-

voç: r| yotp tö  aÛTÖ n KivncrEdbç t i  tto(0oç. Kivrıcrıç 5 ’ oûk

nos; e gar to auto e kineseos ti pathos. kinesis d ’ ouk 
man; ya çünkü kendisi ya da devinimin bir etkileni- 
mi. Devinim değildir

£OTl OUV£XHÇ üXk’ n n KOlTOt TÖTTOV, K(Xl TdUTflÇ H KUKÂCU.
esti sunekhes a li’ e he kata topon, kai tautes he kuklo. 
sürekli dışında göre yere olanın, ve bunun da 
dairesel-olanı.

aKKa unv el eotl Kivr)TiKÖv n ttoihtikov, un âvEpyoûv 5e

alla men ei esti kinetikon e poietikon, me energoun de 
Ancak eğer varsa devindiren veya yaratan, olmayan 
etkin ancak

ti, oûk eotoii Kivrıcnç: ev5exetoii yap tö  5ûva|jıv exov un

ti, ouk estai kinesis: endekhetai gar to dunamin ekhon me 
bir şey, olmayacak devinim; içinde-taşır zira imkâna 
sahip olan olmamayı

EVEPYEÎV. OÛ0EV apCX ÖCPEÂOÇ OÛ S ’ ECXV O Û aitX Ç  TTOinOUJlJEV a ı -
energein. outhen ara ophelos oud’ ean ousıas poiesomen ai- 
etkin. Hiçbir şey, yani yararlı olmayacak eğer ousia’lar 
yaratırsak ezeli-



5louç, ü jo tt e p  o l tc* EÎ5r|, el MH t l ç  5uvaiJ£vrı e v e o to ii 6tpxn

dious, hosper hoi ta elde, ei me tis dunamene enestai arkhe 
ebedi, gibi şu Ideacılar, eğer değilse bir şeyin müm­
kün olması ilkesi

|j£Ta(3c(AÂ£iv: oû to lv u v  o û 5 ’ aÜTrı İKavn, oû5’ aXXrı oûcrîa

metaballein: ou toinun oud’ haute hikane, oud’ aile ousia 
değişme; değil dolayısıyla bu yeterli, ne de bir başka ousia

TTapöt t o  a'6r|: el y a p  un EVEpynoEi, o û k  e o t o ii  Kivrıcrıç. e t i

para ta eide: ei gar me energesei, ouk estai kınesis. eti 
dışında biçimin; çünkü olmazsa etkin, olmayacak 
devinim. Ayrıca

oû5 ’ eI EVEpynoEi, n 5 ‘ o û o ıa  aÛTrjç 5ûvaiJiç: oû y a p  eo to ii

oud’ ei energesei, he d ’ ousia autes dunamis: ou gar estai 
değil etkin olsa bile, ousia'sı onun imkânsa; zira 
olmayacak

KLvncaç o<l5lo ç : ev5exeto(l yap tö  5uv(X|J£l ö v un e lvo il. 5el

kınesis aıdıos: endekhetaı gar to dunamei on me einai. dei 
devinim ezeli-ebedi; içinde-taşır çünkü imkân halinde 
olan olmamayı var. Lazım

a p a  elvoil <xpxnv TOLaÛTrıv n ç  r) oûa'La evepyeloi. etl t o l v u v

ara einai arkhen toiauten hes he ousia energeia. eti toinun 
yani var olması ilkenin onun ki ousia’sı etkinlik.
Ayrıca dolayısıyla

T 0tÛT0tç 5el tckç oû oıaç eIvoil oİveu üÂrıç: c<l6louç yap 5el,

tautas dei tas ousias einai aneu hules: aidious gar dei, 
bu lazım ousia’larm olması maddesiz; ezeli-ebedi 
olmaları zira lazım



£LTT£p y£ K(Xl C(AAo Tl a î 5 lOV. EVEpyElO! Ctp(X. KOllTOl OtTTO-

eiper ge kai allo ti aidion. energeia ara. kaitoi apo- 
eğer en azından olacaksa bir ezeli-ebedi-olan. Etkinlik 
yani. Yine de çık-

p ıa :  5 o k e î y a p  t ö  |jev e v e p y o ü v  ı r a v  5 u v a o 6 a ı  t ö  5 e 5 u -

ria: dokei gar to men energoun pan dunasthai to de du- 
maz; düşünülür zira ki bir yandan etkin olanlar hep 
imkâna sahip ama öte yandan mümkün

VO(|JEVOV OL) TTÖtV EVEpyElV, ÜÜCTTE TTpÖTEpOV eIvOII Tr)V 5 uV(XlJlV.

namenon ou pan energein, hoste proteron einai ten dunamin. 
olanlar değil hep etkin, yani aslolan var olması 
imkânın.

<xÂÂö( u n v  £i t o u t o , O Û0EV  £O Ttx ı T Û )V  ö v t o o v : £v6£X£Ttxı yo tp

alla men ei touto, outhen estai ton onton: endekhetai gar 
Fakat bu öyleyse, hiçbiri olacak varolanların; içinde- 
taşır zira

5 u v a o 6 a ı  jj£ v  d v a ı  h h ttu ) 5  ’ s îv a ı .  koiCtoi e î  cu ç  Â E you aıv

dunasthai men einai mepo d ’ einai. kaitoi ei hos legousin 
imkâna sahip olma bir yandan olmayı bir yandansa 
olmamayı. Öte yandan eğer gibi denilirse

o l  0 EOÂÖYOI o l  EK VUKTOÇ YEVVCÛVTEÇ, n  CUÇ o l  cpucriK oı

hoi theologoi hoi ek  nuktos gennontes, e hos hoi phusikoi 
teologlar “karanlıktan oluşanlar”, veya gibi fenciler

Ö|joü Travra xpnM°™ tpotcrı, tö  oiûtö âS u v o rro v . ttcjüç yap
homou panta khrem ata phasi, to auto adunaton. pos gar 
hemhaldi tüm özellikler, aynı imkânsız. Nasıl zira



Kivr)0ncr£T(xı, el un eotcxl evepyelö t i  anrov; oû yap n ye

kinethesetai, ei me estai energeia ti aition; ou gar he ge 
devinimlendirecek, eğer değilse etkinlik halinde bir 
neden? Çünkü

üÂr| KivnoEi oıÛTn sau T n v , a K K a  te k to v lk h , o û 5 e  r a  e t t l -

hule kinesei aute heauten, alla tektonike, oude ta epi- 
ahşap devinmeyecek kendi kendine, ancak marangoz­
lukla, ne de yumur-

Unvıa oû5 ‘ n yfj, aKKa  Ta  cmEpiJaTa Ka'ı n yovr|. 6ıö

menia oud’ he ge, alla ta sperm ata kai he gone. dio 
talar veya toprak, ama tohumlar ve meni. Bu yüzden

Evıoı Troıoûcav <X£İ âvEpyaav, oiov Aeukittttoç Ka'ı nÂaTuuv:

enioi poiousin aei energeian, hoion Leukippos kai Platon: 
bazıları koyarlar daimi etkinliği, gibi Leukippos ve 
Platon;

« el yotp E’ıvaı cpacrı KLvncrıv. âAAot 5ıot t i  Ka'ı u va  oû âe-

aei gar einai phasi kinesin. alla dia ti kai tina ou le- 
daimi zira olur derler devinim. Fakat neden ve hangi de-

\OUOlV,OÛ6’, <EL>dj5i<n>d)5L,TnvdTOV.OÛ5wwdx;ER^KL\/EL-
gousin, oud’, <d> hodi <e> hodi, ten aiüan ouden gar hos etukhe kinei- 
mezler, ne de, <eğer> şöyle <veya> böyle, nedenlerini. 
Hiçbir şey zira öyle rastgele devin-

Taı, otÂÂot 6eî t i  &e'i ûtto(PX£iv , £0"rT£p vûv  cpûa£i hev

tai, a lla dei ti aei huparkhein, hesper nun phusei men 
mez, ancak gerekli bir şeyin daima bulunması, sanki 
şimdi doğal olarak bir



d )5 'ı, P'l(x  5 e  n û t t ö  v o û  n a Â Â o u  d )S 'ı. ( e İtcx  t t o 'u x  Trp d ü Trı;

hodi, bia de e hupo nou e allou hodi. (eita poia prote;
3 6  yandan, zorla öte yandan veya nous'la veya başka bir 

şeyle. (Peki hangi çeşit aslolanı?

5ıcxcp£p£L yap <x|jrıxo(vov öcrov). âXka unv oûSe nÂaTouv'ı

3 diapherei gar am ekhanon hoson). alla men oude Platom  
Fark zira çok müthiş bu). Öte yandan Platon

YE OLÖV TE ÂEYEIV HV OL£TtXL EVLOTE 6<PXnV £LVtXL, TO CXL)TÖ

10 Y2 ge hoion te legein hen oietai eniote arkhen einai, to auto 
al bile ne çeşit anlatamıyor kendi düşündüğünü bazen

ilkenin olduğunu, kendi

£cxutö klvoûv: üotepov yap kcxl ana t û ) oûpavâ) n vpuxn,

heauto kinoun: husteron gar kai ham a to ourano he psukhe,
2  kendini devindiren; sonra zira ve eşzamanlı gökle 

ruh,

cpncr'LV. tö mev 5r] 5uvcx|jı.v oleoSoil evepye'loiç TrpÖTEpov

3  hos phesin. to men de dunamin oiesthai energeias proteron 
öyle der. Şimdi imkânı düşünmek etkinlikten öndedir

e o t i  m e v  c u ç  koiA ü ü ç  e o t i  5  ‘ c u ç  o ü  (d 'p n T o ıı  5 e  t t ü ü ç ). o t l  5  ’

esti men hos kalos esti d ’ hos ou (eiretai de pos). hoti d ’
4  bir bakıma iyidir bir bakıma ise değil (demiştik nasıl). 

Ki

EVEPYEUX TTpÖTEpOV, HapTUpEL ÂVtX̂ O(YÖpO(Ç (Ö Y&p voûç EVEp-

energeia proteron, marturei Anaksagoras (ho gar nous ener-
5 etkinlik önde, şahitlik eder Anaksagoras (çünkü nous 

et-



Y£LCX) KO(i ’E|JTT£80K Â n Ç  CPLÂLOIV KCXL T Ö  VELKOÇ, Ktxi OL 0(£L â e -

geia) kai Empedokles philian kai to neikos, kai hoi aei le- 
kinlik) ve Empedokles ‘sevgi ve nefret’ ile, ve daimi diyen-

Y o v t e ç  K Lvnoıv £LVtxL, ü n t t t e p  A e u k l t t t t o ç  ü k t t  ‘ o u k  n v  a r r a p o v

gontes kintsin einai, hosper Leukippos: host’ ouk en apeiron 
ler devinimin var olması, örneğin Leukippos; öyleyse 
değildir sınırsız

Xpövov xö(oç n vuÇ, otÂÂa T a û ra  <m n ttepi6 6 cu n a X -

khronon khaos e nuks, alla tauta aei e periodo e al- 
zaman khaos veya gece, ancak aynı daima ya tekrarlı/ 
periyodik ya da baş-

AUJÇ, RTTEp TTpÖTEpOV £V£py£l(X 5uV0(lJ£tJÜÇ. £L 5f) TO (XÛTÖ

los, eiper proteron energeia dunameos. ei de to auto 
kaca, tabii eğer öndeyse etkinlik imkândan. Eğer 
şimdi aynı şey

ota TTEpıoScu, 8 a  ti ota HEvav cuaauTiuç âvEpyoûv. â  5 e

aei periodo, dei ti aei menein hosautos energoun. ei de 
daimi tekrarlıysa, gerekli bir şey daima kalan aynı 
şekilde etkin. Eğer ama

HEÂÂa yEVEcrıç Kal cp0opa d v a ı, aK K o  8 a  elvaı aei iv z p -

mellei genesis kai phthora einai, allo dei einai aei ener- 
devam edecekse oluş ve bozuluş var olmaya, başka 
bir şeyin gerekli olması daima et-

yoûv aÂÂcoç Kal aAAıuç. âvayKr) a p a  cu5'ı mev Ka0 ‘ aÛTÖ

goun allos kai allos. ananke ara hodi men kath’ hauto 
kin olan başka ve başka. Zorunlu o halde bir bakıma 
kendi başına



evepyrv cu5'ı 5e koit’ aKKo: fjToı cipa Ka0’ etepov n Kara

energein hodi de ka t’ allo: etol ara kath’ heteron e kata  
etkin olması bir bakımaysa başka bir şeye göre; 
şüphesiz ki öyleyse ya göre bir başkasına ya da göre

tö TTpüüTov. âvotyKrı 5f) Kara toüto: tto(Âiv yap  ekeîvo

to proton, ananke de kata touto: palın gar ekeino 
ilk-olana. Zorunlu şimdi göre buna; yine zira önceki

aÛTCÜ TE aÎTlOV KÖKELVUJ. OUKOÜV |5eÂTIOV TO TTpüOTOV. Kal

auto te aition kakeino. oukoun beltion to proton, kai 
bizatihi nedeni sonrakinin. Dolayısıyla daha iyi ilk- 
olan. Ve

yotp aaıov pv ekeîvo toü &e'i cuoaünuç toû 5 ‘ aAAuoç etepov,

gar aition en ekeino tou aei hosautos: tou d ’ allos heteron, 
zira nedeni önceki onun daima aynı-şekilde; başka- 
başkalığmsa farklı,

toû 5 ’ « eI aAÂujç oincptu 5nAovon. oûkoûv oütujç Ka'ı Q(ouaıv

tou d ’ aei allos ampho delonoti. oukoun houtos kai ekhousın 
daimi başka-başkalığmsa her ikisi açıkça. Dolayısıyla 
bu sahip

a i  KivrıcJEiç. t i  oûv a  M a ç  6 eî Çhteîv âpxö(ç;

hai kineseis. ti oun allaş dei zetein arkhas; 
devinimler. Ne o halde başka lazım aramak ilkeler?
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ETTEİ 6 ’ OÜTCO t ’ £V6£X£T(XI, KOl'l El jjr) OUTCÜÇ, EK V ü -

epei d ’ houto t’ endelûıetai, kai ei me houtos, ek  nu- 
Mademki bu şekilde ancak içinde-taşır, ve eğer 
değilse öyle, gece-

ktöç  eotoii Ka'ı 6| jo ü  TTavrıuv Ka'ı ek un ö v ro ç , â u o it ’ a v

ktos estai kai homou ponton kai ek  me ontos, luoit’ an 
den/karanlıktan olacak ve “hemhal her şey”den ve 
var-olmayandan, çözülmüş sayılabilir

TaÜTa, Ka'ı e o t i  t i  ota kivoumevov Kivnaıv aTTauoTov, aÜTT)

tauta, kai esti ti aei kinoumenon kinesin apauston, haute 
bunlar, ve var bir şey daima devinen devinimi bit­
meyen, o

5 ’ n kukâcu (Ka'ı t o u t o  oû Âöycu jjövov aKK' Epycu 5rjÂov).

d ’ he kuklo (kai touto ou logo monon ali’ ergo delon). 
ise dairesel olan (ve bu değil kavramca sadece ancak 
işçe de açık).

( jo o t ’ aî5ıoç av sırı ö ttpü ütoç oûp avöç ectti toCvuv t i  Ka'ı ö

host’ aidios an eie ho protos ouranos. esti toinun ti kai ho
O halde ezeli-ebedi olabilir birinci gök. Var demek ki 
bir şey onu da



KIVa. £TTeI 5e TÖ KlVOU|JEVOV K(Xl KIVOÛV [K(XL] |J£CTOV, fTolvUVt

kinei epei de to kinoumenon kai kinoun kai meson, ftom unf 
devindiren. Mademki devindirilen hem devindiren, 
hem orta, demek ki

Ecm  ti ö  ou kivoumevov kiveî, a î5 ıo v  Kal oûcrîa Kal EVEpysıa

esti ti ho ou kinoumenon kinei, aidion kai ousia kai energeia 
var bir şey devindirilmeden devindiren, ezeli-ebedi 
olan hem ousia, hem etkinlik

oûoa. kiveî 5 e üb5s tö öpektöv Kal tö vohtov: kiveî oû kivou-

ousa. kinei de hode to orekton kai to noeton: kinei ou kinou- 
olan. Devindirir bu şekilde iştah duyulan ve 
düşünülen; devindirir devin-

MEva. toutujv  to( TTpcjüTa to( auTot. ETTiSuunTÖv jj£v yap

mena. touton ta prota ta auta, epithumeton men gar 
dirilmeksizin. Bunların birincileri aynıları. Arzulanan 
zira

tö cpaıvönEvov KaÂöv, (3ouAr|TÖv 5 e ttpüütov tö öv KaÂöv.

to phainomenon kalon, bouleton de proton to on kalon. 
görünen iyi, istenileninse aslı iyi olan.

öpEyÖMEÖa 5e 5 iö t i  5okeî höââov n 5okeî 5 iö t i  öpEyÖMEÖa:

oregometha de dioti dokei mallon e dokei dioti oregometha: 
İştah duyarız uygun-gördüğümüz için daha ziyade ya 
da uygun-görürüz iştah duyduğumuz için;

<xpxn y a p  n v ö r ıc a ç  v o ü ç  5e u ttö  t o û  v o h t o û  kiveîtoii, vor|Tn 5e

arkhe gar he noesis. nous de hupo tou noetou kineitai, noete de 
ilke zira aklm-faaliyeti. Nous ise tarafından 
düşünülebilenler devindirilir, düşünülebilen
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b l

H £T£pcx guotolxlo( Ktx0 ‘ auTnv: Ktxi TtxuTr|ç r) oûctloi TTpdbTn,

he hetera sustoikhia kath’ hauten: kai tautes he ousia prote, 
ise farklı kavram dizisi bizatihi; ve bunda ousia birin- 
cil/aslolan,

KCXİ TCXUTr|Ç n a T TÂ n  Ktxi KCXT ‘ £V£py£LCXV (E O T l 8 e  T O  £V KtXL

kai tautes he haple kai kat’ energeian (esti de to hen kai 
ve bunda o yalın ve etkinliğe göre (“bir” ve

T Ö  a TTÂ O Ü V  OÛ T Ö  CXL)TÖ: T Ö  |JEV y â p  £V |JETpOV OT|MO(LV£L, t ö

to haploun ou to auto: to men gar hen metron semainei, to 
“yalın” değildir aynı; çünkü “bir” ölçüyü ifade eder,

6e ckttâoüv ttüüç exov aÛTÖ). aKKa unv Kal t ö  koiâöv Kal

de haploun pos ekhon auto). alla men kai to kalon kai 
“yalın” ise nasılı kendisinin). Ama aslında hem iyi- 
olan hem de

t ö  5ı ’ aÛTÖ aipETÖv ev Trj aÛTfj crjotolxlc<: Kal £cmv apıcrrov

to di’ hauto haireton en te aute sustoikhia: kai estin ariston 
bizatihi kendisi için seçilir-olan aynı kavram 
dizisinde; ve en-iyisidir

ota n o tvotÂoyov tö  ttpüütov. ö ti 5 ’ eotl tö  oû eveko ev to îç
aei e analogon to proton, hoti d ’ esti to hou heneka en tois 
daima ya da benzeyendir birinci olan. Ki var 
olduğunu ereksel nedenin olanlarda

6(KLvr|TOLç, r) 5 ıoâp£caç 8r|XoI: ecttl  y a p  u v 'ı  t ö  o u  eveko i < kcxl>

akinetois, he diairesis deloi: esti gar tini to hou heneka <kai> 
devinimsiz, ayrım açık eder; zira bir şey ereksel 
nedendir <hem de>



TO/6çdwTO[J£V£OTl.TÖ5’ OÛKEÜTl. KLVELSp UX;£pdU|J£VCV, KLVDU(J£VD(

tinos, hon ta men esti ta d  ouk esti Unei de hos eromemn, kmoumena 
bir şeyin, ki bir yandan, diğer yandansa değil. 
Devindirir gibi sevilen-bir-şey, devinenler

5e to(XXo( kiveT. el mev oûv t i  kiveltcu, ev5ex£tcxl kcxl a \-
de talla k in ei ei men oun ti kineitai, endekhetai kai al­
ise diğerlerini devindirir. Bir şey devindirildiğindeyse, 
muhtemel baş-

Aujç EX£iv, üjot’ eL [r|] cpopot ttpcûtti r) EVEpyEiot ecjtiv, fi ki-

los ekhein, host’ ei he phora prote he energeia estin, he to­
kaca olması; öyleyse eğer yer değiştirme aslıysa etkin­
lik açısından, de-

v e Tto ü . T a u T n  y e  e v 5 e x £tcxl aÂÂuuç e x £lv , kcxtÖ( t ö t t o v , kocl

neitai taute ge endekhetai allos ekhein, kata topon, kai 
vinenin kendisi bakımından en azından beklenir 
başkaca olması, bakımından yer, ve

el un koit’ oûcâav. ettei 5e ectti t i  kivoüv aÛTÖ otKivriTov öv,

ei me kat’ ousian. epei de esti ti kinoun auto akineton on, 
değil bakımından ousia. Mademki var bir şey devin­
diren kendisi devinimsiz olan,

eVEPVELÇC ÖV, TOUTO OUK Ev 6eX£T0(L ÖAÂOUÇ EXEIV OÛ5cX|JÖ)Ç (po pa

energeia on, touto ouk endekhetai allos ekhein oudamos. phora 
etkinlik halinde olan, bu içinde-taşımaz başka haline 
gelmeyi hiçbir şey. Yer değiştirme

Y&p n TrpdüTrı tü)v ijetoiPoâüüv, TtxuTr|ç 6e n kukâco: tcxu-

gar he prote ton metabolon, tautes de he kuklo: tau- 
zira aslı değişmelerin, bunun ise dairesel olanı; bu



Tr|v 5e toûto kiveT. eE, âvayKrıç apcx âcniv öv: kcxl fı âvayKrı,
ten de touto kinei eks anankes ara estin on: kai he ananke, 
onun devindirdiği. Zorunluluktan böylece olandır; ve 
olduğu için zorunlu,

KaÂüöç, Kal oütujç âpxn- tö y ap  âvayKoaov ToaauTaxaJç,

kalos, kai houtos arkhe. to gar anankaion tosautakhos, 
iyi, ve bu yüzden ilke. Zira zorunlu-olan birçok 
anlama gelir,

TÖ MEV P'l(X ÖTl TTCXP0C Tr)V ÖpMHV, TO 5e OU OL)K CXV£U TO £U,
to men hia hoti para ten hormen, to de hou ouk aneu to eu, 
bir kere zorla ki karşı devindirilmeye, sonra o yoksa 
hiçbir iyi olan,

tö  5e un ev6 exöij£vov oİAAujç âXK' ocrrÂcjüç ekToıauTrıç
to de me endekhomenon allos a li’ haplos. ek  toiautes 
sonra da içinde-taşımayandır başkaca fakat yalın 
olarak. Böyle bir

a p a  â p x n ç  npTriToıı ö o û p avö ç Kal r) cpuaıç. S ıayaıyn  5  ’

ara arkhes ertetaı ho ouranos kai he phusis. diagoge d ’ 
öyleyse ilkeden çıkar gök ve doğa. Onun ömrü

âcniv oıa r) âplcrrrı jJiKpöv xpövov npıv. oütuü yap â s i ekelvo:
estin hoia he ariste mikron khronon huemin. houto gar aei ekeino: 
gibidir en-iyisi kısa bir zaman için bizim. O zira 
daima öyle;

HiJLV M£v y a p  &5 u v aT o v , e tte I  K al n8 ovrı n £V£py£ia

hemin men gar adunaton, epei kai hedone he energeia 
bizim için zira imkânsız, ki haz da etkinliği



toutou (Kal 5ıc* toüto Eypnyopcnç aıo0r|cnç v ö n o ıç  nSıcrrov,

toutou (kai dia touto egregorsis aisthesis noesis hedıston, 
bunun (bu yüzden uyanık-olmaklık, duyumsama, 
aklm-faaliyeti en-çok-haz-veren;

eAttl&eç 6e Ka'ı jjvfjıjoıı 6ıa TaÛTa). n b z  voncıç n Ka0 ‘

elpides de kal mnemai dia tauta). he de noesis he kath’ 
umutlar ve hatıralarsa dolayısıyla bunların). Aklm- 
faaliyeti bizatihi

aÛTrıv toû  Ka0 ’ aÛTÖ âp ıoT ou , Ka'ı r) naA ıcrra toü notÂıcrra.

hauten tou kath’ hauto aristou, kai he malista tou malista. 
kendinde en-iyi-olanı, en iyisi de en iyi olanı.

aû röv  5 e v o â  ö  v o û ç koto metoAtiiİjiv toû vor)Toû: v o n ro ç  yotp

hauton de noei ho nous kata metalepsin tou noetou: noetos gar 
Kendisini düşünür nous katılarak düşünülene; 
düşünülebilir zira

yiY V £Ttxı B ıy y a v o o v  r a i  v o ö j v , o jc tte  t o i û t ö v  v o û ç  kcxİ  vor|TÖ v.

gignetai thigganon kai noon, hoste tauton nous kai noeton. 
hale gelir temasla ve düşünmeyle, böylece aynı nous 
ve düşünülen.

tö  yotp 5 ektiköv toû  vohtoû Ka'ı T fjç  oû crîaç voûç, EVEpyâ 5 e

to gar dektikon tou noetou kai tes ousıas nous, energeı de 
Zira alan düşünüleni ve onun ousia’sim nous’tur, etkin 
olur ama

£XO)V, m or’ EKEIVOÜ 1JÖ(AXoV TOÛTO Ö 5oK£l Ö VOÛÇ 0âov EX£IV,

ekhon, host’ ekeinou mdlon touto ho doka ho nous theion ekhdn, 
sahip-olan, böylece öncekinden daha ziyade bu 
düşünülür nous’un tanrısal-olana sahip olması,



KO(i n 0£OOPLCX TÖ f]8lOTOV KtXL apiCTTOV. El OUV OUTOOÇ EU £X£L,

kai he theoria to hediston kai ariston. ei oun houtos eu ekhei, 
ve temaşa da en-çok-haz-veren ve en-iyi-olan. Eğer 
şimdi öyle iyi durumdaysa,

rm âç ttote, o 0eöç o(£L, 0cxu|jo(crr6v: El 6e nâAAov, eti

hos hemeis pote, ho theos aei, thaumaston: ei de mallorı, eti 
gibi bizim olduğumuz bazen, tanrı daima, hayret- 
uyandıncı; daha fazlasıysa, öte

0au|j(xcrıdüT£pov. £X£i 5e uüSe. koii Çıurı 5 e  yz ûtto(PX£i: n

thaumasioteron. ekhei de hode. kai zoe de ge huparkhei: he 
hayret-uyandırıcı-olmaktan. Sahiden öyle. Ve canlılık/ 
yaşam da zaten aittir;

yap  voû evepy£ux Çoun, ekelvoç 5e n evepyeloi. evepyeloi 6e n

gar m u  energeia zoe, ekeinos de he energeia. energeia de he 
zira nous’un etkinliği canlılık/yaşam, önceki ise etkin­
lik. Etkinliği ise

ko£0  ’ aÛTrıv ekeCvoü Çıurı otpCarrı Kal c a S ıo ç  cpajJEV 5rı töv

kath’ hauten ekeinou zoe ariste kai aidios. pham en de ton 
bizatihi öncekinin canlılık/yaşam en-iyi ve ezeli-ebe- 
di. Söylüyoruz

0EÖV ELVOtl ÇÛJOV aiÖLOV apLCTTOV, OJCTTE Çoof) KtXL tXL(JÜV OUVQ(nÇ

theon einai zoon aidion ariston, hoste zoe kai aion sunekhes 
tanrının olduğunu canlı ezeli-ebedi en-iyi-olan, yani 
canlılık/yaşam ve hayat sürekli

kcxl 6(l6 loç utt6(PX£l tu ) 0£Û): TOÛTO yocp O 0£ÖÇ öao ı 6e

kai aidios huparkhei to theo: touto gar ho theos. hosoi de 
ve ezeli-ebedi aittir tanrı; bu zira tanrı. Nasıl da
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ÛTTOÂanPavoucrıv, üjottep ol nuSayöpEioı Kal I tteuoittttoç

hupolambanousin, hosper hol Puthagoreioi kal Speusippos 
varsayarlar, gibi Pythagorasçılar ve Speusippos

tö kdXXlotov Kal apıoT ov un ev âpxfl slvaı, 5 ıa  tö Kal

to kalliston kal ariston me en arkhe einai, dia to kal 
en-güzel ve en-iyinin ilke olmadığını, çünkü hem

tüüv cpuTüJV Kal tüüv Çojujv T a ç  â p x a ç  a m a  hev £ivaı tö

ton phuton kal ton zoon tas arkhas altla men elnal to 
bitkilerin, hem hayvanların ilkeleri nedenler iken

5 e  k ö â ö v  K a l  t e â e l o v  e v  t o l ç  e k  t o u t o o v , o û k  6 p 0 ü ) ç  o i . ' o v T a ı .

de kalon kal telelon en tols ek  touton, ouk orthos olontal. 
iyi ve tam-olan çıkanlarda bunlardan, dosdoğru 
düşünmüyorlar.

tö yap  OTTEpna eÇ etepcov eo r i  npoTEpaıv teâeuuv, Kal tö

to gar sperm a eks heteron esti proteron telelon, kal to 
Zira tohum çıkar başka önceki tam-olandan, ve

TTp o o To v  o û  O TT E p n a  e o t 'lv <xAÂö( t o  t e â e l o v : OLOV TTpÖ TEpO V

proton ou sperm a estin alla to telelon: holon proteron  
birincil-olan/aslolan değildir tohum fakat tam­
dandır; örneğin önde gelen

Ö N ^ P O O T T O V  a v  c p a ' ı n  t l ç  E ’ı v a ı  t o û  o n s p i J a T o ç  o û  t ö v  e k  t o u t o u

anthropon an phale tls elnal tou spermatos, ou ton ek toutou 
insanın diyebilir biri olduğunu tohumundan, bundan

Y E V Ö M E V O V  < x A Â ’  E T E p O V  E  E ,  O U  T O  O T T E p | j a .  O T L  | J E V  O Û V  E O T L V

genomenon ali’ heteron eks hou to sperma, hoti men oun estin 
meydana gelmiş olmayan fakat başkasından kendisin­
den çıkan tohum. Ki öyleyse var bir



oûcrîa tu;  a î5 ıo ç  Kal <mvr|Toç Kal K£xwpıoy£vrı tüüv a la0r| -

ousıa tıs aidios kai akinetos kai kekhorism ene ton aisthe- 
ousia ezeli-ebedi ve devinimsiz ve ayrı-başma-olan 
duyumsanabilir olan-

TÜÜV, (paVEpÖV £K TÜÜV Rpr||J£VUOV. 5£5£lKTai 8e Kal OTL 1J£-

ton, phaneron ek ton eiremenon. dedeiktai de kai hoti me- 
lardan; açık söylenenlerden. Gösterildi ki bü-

Y £ 0 o ç  oû8£v ö(£iv £v8£X£tcxl TtxuTr|v Trıv oûaLtxv a k k ’ 6<M£pnç

gethos ouden ekhein endekhetaı tauten ten ousian ali’ ameres 
yüklüğe mümkün değil sahip olması bu ousia'mn 
parçalanamaz

Ka'ı <x5 uxlp£töç  âcnıv (klvel y a p  töv oİttelpov xpövov, oû8£v 8  ‘

kai adiairetos estin (kirıei gar ton apeiron khronon, ouden d ’ 
ve bölünemezdir (devindirir zira sonsuz zaman, 
hiçbir

£X£l 5uvajjiv CXTT£ipOV TT£TT£paaiJ£VOV: £TTR 8e TTÖİV jJ£Y£0OÇ

ekhei dunamin apeiron peperasmenon: epei de pan megethos 
sahip değil imkâna sınırsız sonlu-olan, mademki her 
büyüklük

n OİTTEipOV n TT£TT£pa01J£V0V, TT£TT£pa01J£V0V jJ£V 5lC( TOÛTO OL)K

e apeiron e peperasmenon, peperasmenon men dia touto ouk 
ya sonsuz/sınırsız ya da sonlu, sonlu-olan bu yüzden

a v  £xoı M£Y£0oç, arrap ov  8  ’ a n  öAooç oûk a m v  oû8£v aTTapov

an ekhoi megethos, apeiron d’ hoti holos ouk estin ouden apeiron 
sahip olamaz büyüklüğe, sonsuz/sınırsız olan ise ki 
genel olarak yoktur hiçbir sonsuz/sınırsız



| j£Y £0°ç): âXA a unv Ka'ı ö t i  öcrraGâç Ka'ı âvaA A oıarrov:

megethos): alla men kai hoti apathes kai analloioton: 
büyüklük); ayrıca ki etkilenmeyen ve başkalaşmayan;

TTâcraı y a p  a i  aAAaı Kivncraç üoTEpaı T rjç  KaTot t ö t to v .

pasaı gar hai allai kineseis husterai tes kata topon. 
tüm zira diğer devinimler sonra göre yere olandan.

T a Ü T a  jj£ v  o u v  6 f jÂ a  6 i ö t i  t o û t o v  £X £i t ö v  t p ö t t o v .

tauta men oun dela dioti touton ekheı ton tropon.
Bunlar öyleyse açık neden bunun olduğu bu min­
valde.
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TTÖTspov 5e [Jiav 0£T£ov Tr)v ToıauTrıv oûaıav rj ttâeCouç,

poteron de mian theteon ten toiauten ousian e pleious, 
Acaba tek ele alınmalı bu çeşit ousia ya da çok,

Kal TTÖcraç, 8 a  un Âav0 âv£iv, âÂÂa |j£|jvfja0 a ı  Kal T aç

kai posas, dei me lanthanein, a lla memnesthai kai tas 
ve kaç, gerekli dikkatten kaçırmamak, aynca hatırlamak

TÜÜV CİAÂUJV 6(TTO(p6(OElÇ, OTL TTEpl TTÂr|0OUÇ OÛ0EV EipriKaaiV

ton allon apophaseis, hoti peri plethous outhen eirekasin  
diğerlerinin de ifadelerini, ki üzerine sayısı hiçbir şey 
söylememişlerdir

ö t i  Kal cracpEç eItteîv. n mev yap  TTEpl T aç  IS sa ç  ûttö-

ho ti kai saphes eipein. he men gar peri tas ideas hupo- 
açıkça söylemek. Zira konulu idea ele alış-

AriMJiç oû5£|JÎav exei cn<â|Jiv I5lav (âpı0 Moüç yap Asyoııaı Taç

lepsis oudemian ekhei skepsin idian (arithmous gar legousı tas 
lan hiçbir sahip değil görüşe özel (sayılar zira derler

ISsaç o'ı âeyovteç ISsaç, ttep'i 5e tüüv âpıOpcuv öte mev cuç

ideas hoi legontes ideas, peri de ton arithmon hote men hos 
idea söyleyenler ideanm, hakkında sayılar ise bazen gibi



TTEpı cmâpaıv ÂEyouaıv Öte 5e cuç jj£xpı Trjç 5eko(5oç cupıcr-

peri apeiron legousin hote de hos mekhri tes dekados horis- 
sonsuzlarmış konuşuyorlar bazen de gibi onlukla sınır-

MEVıuv: 5ı’ rjv 8 ’ aluav toodûtov tö  TTÂrjOoç tojv cxpı0|jujv,

menon: di’ hen d ’ altlan tosouton to plethos ton arlthmon, 
lıymış; ne olduğu nedeninin böyle çok olmasının 
sayıların,

o û S e v  â e y e t o i i  m e t 6( c m o u 6 n ç  âcn o 8 £ iK TiK n ç). n n ıv  6  ‘ e k  t ö j v

ouden legetal m eta spoudes apodeiktikes). hemin d ’ ek  ton 
hiçbiri açıklamadı kati kanıtlamayla). Biz ise

ûttok£1|jevcov Ka'ı Sııupıoyo/ıuv Aekteov. r) jj£v yotp 6tpxn Ka'ı
hupokeimenon kai diorismenon lekteon. he men gar arkhe kai 
altta-duranlardan ve ayrımlardan konuşalım. Çünkü 
ilke ve

tö  ttpüjtov tüüv övtujv <mvr|Tov Ka'ı Ka0 ‘ aÛTÖ Ka'ı Kara

to proton ton onton dkineton kai kath’ hauto kai kata  
aslolanı/ilki varolanların devinimsiz hem kendinde 
hem de

ou|j|5£|5r|KÖç, kivoüv 5e thv ttpcûttiv aî5ıov Ka'ı uCav Kivrıcrıv:

sumbebekos, kinoun de ten proten aidion kai mian kinesin: 
ilineksel olarak, devindirir ilk ezeli-ebedi ve biricik 
devinimi;

e t t e İ  5 e  t ö  k i v o u m e v o v  â v a y K r ı  u t t ö  t i v o ç  k iv e I o S o ii , kcxl t ö

epei de to kinoumenon ananke hupo tinos kineisthai, kai to 
mademki devindirilen zorunlu olarak tarafından bir 
başkası devindirilecek, ve



TTpüJTOV KIVOÜV C<KLVr|TOV Elvai KO0’ aUTO, K(Xl Tf)V OtlÖlOV KL-

proton kinoun akineton einai kath’ hauto, kai ten aidion ki- 
ilk devindiricinin devinimsiz olması kendinde, ve 
ezeli-ebedi devi-

vrıcrıv û ttö  a i5lou Kivao0oa Kal t t iv  u la v  ûcp ’ e v ö ç , öpw|JEV

nesin hupo aidiou kineisthai kai ten mian huph’ henos, horomen 
nimin tarafından ezeli-ebedi olan devindirilmesi ve 
her bir tarafından tek bir, görürüz

8 e  TTCXP0C Tr )V  TO U  TTOIVTÖÇ Tr )V  0(TTXnV CpOp6(V, HV KLVELV CptX-

de para ten tou pantos ten haplen phoran, hen kinein pha- 
dışmda evrenin basit yer değiştirmesinin, onun 
devinmesi de-

MEV tP)v TrpcoTr|v oûaLtxv kcxl (XKLvr|Tov, aKKac, cpopac, oüatxç

men ten proten ousian kai akineton, allaş phoras ousas 
riz birincil ousia’nın ve devinimsiz-olan, başka yer 
değiştirmeler var

Taç toüv TTÂavrfTiuv âtöıouç (aı5ıov yap Kal otcrrarov to  kukAcu

tas ton planeton aidious (aidion gar kai astaton to kuklo 
gezegenlerin ezeli-ebedi (ezeli-ebedi-olan zira ve hiç- 
duraksamayan dairesel olarak

crd)|ja: 5E5EiKTaı 5 ‘ ev toîç cpuoiKoîç ttep'i toutujv), âvotyKrı
som a: dedeiktai d ’ en tois phusikois peri touton), ananke 
cisim; kanıtlamalarda bulunuldu Fizik’te üzerine 
bunların), zorunlu

Kod TOUTUJV EKÖdJTnV TÛJV cpopûjv UTT ‘ 6(KLVr|TOU TE KlVELCsSoU. KCX0 ‘

kai touton hekasten ton phoron bap akinetou te kineisthai kath’ 
bunların her birinin yer değiştirmelerinin tarafından 
devinmeyen devindirilmesi
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aÛTnv Ka'ı âtöıou o û a la ç  n te  yap  tüüv acnpaıv cpuoıç a fö ıo ç

hauten kai aidiou ousıas. he te gar ton astron phusıs aidios 
kendinde ve ezeli-ebedi ousia. Zira yıldızların doğası 
ezeli-ebedi

oûoıa t u ;  oöaa, Ka'ı t o  kivoûv  caSıov Ka'ı ttp g tep o v  t o û  kivou -

ousia tis ousa, kai to kinoun aidion kai proteron tou kinou- 
ousia bir olmak, ve devindirici ezeli-ebedi de önde 
gelir devindiri-

MEVou, Kod. t ö  TrpÖTEpov oûaıaç oûcr'ıav âvayKodov elvocl. Ooive-

menou, kai to proteron ousias ousian anankaion einai. Phane- 
lenden, ve önde gelen ousia’dan ousia’dır zorunlu 
olarak. A-

pöv t o Cv ü v  ö t i  TocrauTaç t e  o û o ıa ç  âva yK a ıo v  sıvaı t h v  te

ron toinun hoti tosautas te ousias anankaion einai ten te 
çık böylece ki bunca ousia'nın zorunlu olması

cpuoıv 6ti5Couç Ka'ı otKivnTouç Ka0’ aÛTaç, Ka'ı oİveü  MEyE0oüç

phusin aidious kai akınetous kath’ hautas, kai aneu megethous 
doğalarının ezeli-ebedi ve devinimsiz bizatihi, ve yok­
sun büyüklükten

5ıa t t ]v  Eİpr||J£vnv a iu a v  ttp g tep o v . -  ö n  (jev  o û v  eLo iv  oûolaı,

dia ten eiremenen aitian proteron. -  hoti men oun elsin ousiai, 
dolayı söylenen neden daha önce. -  Ki öyleyse var 
ousia’lar,

Ka'ı TouTüJV t i ç  TTpdüTrı Ka'ı SsuTEpa KaTot t h v  aÛTrıv TÖt^ıv

kai touton tis prote kai deutera kata ten auten taksin 
ve bunlardan bir ilk ve bir ikinci göre aynı düzene



Totıç cpopaıç tüüv aoT p aıv , cpavEpöv: tö  5 e TTÂrj0oç fj6r| tüüv

tais phorais ton astron, phaneron: to de plethos ede ton 
yer değiştirmesiyle yıldızların, açık; sayısını şimdi

cpopdjv ek Trjç oIkeiotottiç cpıÂocrocplot tüüv na0r||JaTiK(jöv

phoron ek tes oikeiotates philosophia ton mathematikon  
yer değiştirmelerin en yakın komşusundan hareketle 
felsefeye matematiksel

ETTicnT||4û)v 6eî okotteîv, ek Trjç âoTpoÂoyîaç aÜTrı y a p  ttep'i

epistemon del skopein, ek  tes astrologias: haute gar peri 
bilimlerin gerekli görmek, astronomiden; aynı zira 
üzerine

oû csıaç a la â riT fjç  mev ca6 ıou  5 e ttoieîtoii thv 0£a)p ıav, a l  5  ‘

ousias aisthetes men aidiou de poieitai ten theorian, hat d ’ 
ousia'nm duyumsanabilir olan bir yandan da ezeli- 
ebedi olan yapar irdelemesini, oysa

öÂÂai TTEpl OL)5e(JI£XÇ OLKJÎaÇ Oİ.OV n TE TTEpi TOUÇ O(pi0|JOÜÇ Köl

allai peri oudemias ousias, hoion he te peri tcus arithmous kai 
diğerleri üzerine olmayanların ousia, gibi aritmetiğin ve

Trıv Y£uo|j£Tpî(xv. a rı |jev oûv ttâeîouç tojv cpEponEvıuv a l  cpo-

ten geometrian. hoti men oun pleious ton pheromenon hat pho- 
geometrinin. Ki şimdi sayıca-daha-fazla yer 
değiştirenlerden yer değiş-

p a l, cpavEpöv to îç  Kai HETplıuç nnnEvoıç (ttâeîouç y a p  eko-

rai, phaneron tois kai metrios hemmenois (pleious gar heka- 
tirmeler, açık vasati olarak ilgilenenler için (birden 
fazla zira her



OTOV Cp£p£TCXL |JUâÇ TÜJV TTÂCKVUOİJEVUÜV CKTTPÜÜV): TTOGDU. 5 ’ tXUTCXL
ston pheretai mias ton planomenon astron): posai d ’ hautai 
biri yer değiştirir seyyar yıldızların); kaç tane 
bunların

toyxÖ(voüoiv oöcraı, vûv hev nnâç a  ÂEyouoı tüüv norörmom.-
tugkhanousirı ousai, nurı men hemeis ha legousi ton mathemati- 
tam olarak olduklarını, şimdi biz aktaralım matema- 
tikçi-

KÜÜV TIV£Ç £WoC(XÇ XÖtpiV Â£YOM£V, ÖTTUJÇ fi ti Trj 5ıavoCo(
kon tines ennoias kharin legomen, hopos e ti te dianoia 
lerin ne -b ir  fikir sahibi olmak iç in - söylediklerini, 
böylece olsun bir akim

TTArj0oç «jpıoyEvov ÛTToAa(3âv. tö  8 e âoittöv tc< hev Oitoûv-
plethos horismenon hupoldbein. to de loipon ta men zetoun- 
büyüklük/miktar smırlı/belirli kabul edebilmesi için. 
Sonra da bir yandan araştır-

Taç aÛTOÜç 5 â  tc< 5e ttuv0(xvo|J£vouç ırapa tüüv ÇnTouvruüv,
tas autous deı ta de punthanomenous para ton zetounton, 
mayı bizzat gerekli bir yandan da öğrenmek ötesini 
daha önce araştırmış olanlardan,

oiv t i  cp aıvriTo ıı ır a p a  tc< v û v  dprm Evoı t o îç  toiütoi TTpayiJoı-

an ti phainetai para ta nun eirem ena tois tauta pragma- 
eğer bir şey görünürse dışında şimdi söylenmiş- 
olanlarm bunlarla meşgul

TEÜOjJO/OlÇ, (piMv 1J£V OtMCpOTEpOÜÇ, TT£C0£O0(Xl 5e TOÎÇ OtKpi-
temmmois, philein men amphoteroııs, peithesthai de tois akri- 
olanlarm, sevmek her ikisini de, izlemeli ama daha



Pe c t t e p o iç  Eü 5 o^ o ç  mev o û v  r)Xıou Kal OEÂr|vr|Ç e k o it e p o ü  t h v

besterois. Eudoksos men oun heliou kal selenes hekaterou ten 
pekin olanları. Eudoksos, şimdi, Güneş’in ve Ay’ın 
her ikisinin de

cpopotv EV Tp iO lV  ETÎ0ET’ slvOll OipOllpOlU;, d)V Tr)V jJEV TTpdüTriV

phoran en trişin etıthet’ einai sphaırais, hon ten men proten 
yer değiştirmesinin üç ortaya koydu olduğunu 
kürede, bunların birincisinin

t t iv  t ü ü v  cmAavdjv acrrpujv a v aı, t h v  5 e  5 e u t e p o iv  k ö t c * t ö v

ten ton aplanon astron einai, ten de deuteran kata ton 
çakılı/seyyar-olmayan yıldızlar olduğunu, İkincisinin ise

5l0( jJECRUV TÜÜV Çcu5lüüv, Tr)V  5e Tp iTH V  KOlTOt t ö v  â e â o ^ uü-

dia meson ton zodion, ten de triten kata ton lelokso- 
ortasmdan Zodyak’m, üçüncüsünün ise yatık- 
biçimde-yerleşmiş-

(JEVOV EV TÜÜ TTÂOtTEl TÜÜV Çcü5lüüv (EV jJElÇoVl 5 e  TTÂOtTEl Â £ -

menon en to platei ton zodion (en meizoni de platei le- 
olan düzleminde Zodyak’m (daha büyük bir 
düzlemde ya-

AoÇtuoOaı koi0  ‘ öv r) oE\r|vrı cpEpEraı rj koi0  ‘ öv ö nAıoç), tü ü v

loksosthai kath’ hon he selene pheretai e kath’ hon ho helios), ton 
tık-biçimde-yerleşmiş-bir-çember uyarınca Ay yer 
değiştirir göre Güneşinkine),

5e ttâo(vuü|jevuüv otcnpuüv ev TErrapoıv EKdcrrou oıpalpoıu;, Kal

de planomenon astron en tettarsin hekastou sphaırais, kai 
seyyar yıldızların ise dörder her birinin kürede, ve



toutuüv 5e thv jj£v TTpdüTrıv Kal SsuTEpav ttiv aÛTnv £lvaı

touton de ten men proten kai deuteran ten auten einai 
bunlardan birinci ve İkincisinin aynı olduğunu

ekrvoiiç (tt|v te yap tüüv cmAavdjv thv cmotcraç cpEpoucrav

ekeinais (ten te gar ton aplanon ten hapasas pherousan  
öncekilerle (zira çakılıların/seyyar-olmayanlarm hep­
sini taşıyan

Elvai, Kal thv  ûttö to u th  TETay|JEvr|v Kal Kara töv  5ıc*

einai, kai ten hupo taute tetagmenen kai kata ton dia 
olduğunu, ve altında bunun konumlanmış-olan ve

M EOuw t ü j v  O juS lüüv t h v  cpo p âv ö (o u o ıx v  K oıvrıv  a m o û j v  slvotO,

meson ton zodion ten phoran ekhousan koinen hapason einai), 
ortasından geçen Zodyak’m yer değiştirmeye sahip 
olan ortak hepsi için olduğunu),

T r jç  5 e  t p 'l t h ç  ocrra vro ü v  t o u ç  t t ö â o u ç  e v  t û ) 5 l6( m e g u j v  t û j v

tes de trites hapanton tous polous en to dia meson ton 
üçüncünün kutuplarının geçen ortasından

Ç co5'loüv  Eivotı, T r j ç  5 e  T E T a p T r ıç  t h v  c p o p â v  kcxt6( t ö v  â e â o -

zodion einai, tes de tetartes ten phoran kata ton lelo- 
Zodyak’m olduğunu, dördüncünün yer 
değiştirmesinin boyunca yatık-bir-biçimde-yer- 
leşmiş-

^OÜMEVOV TTpÖ Ç TÖ V  IJECTOV TCXUTr|Ç ELVOtl 6 e  T r jç  TP LTH Ç  c rcp a î-

ksomenon pros ton meson tautes: einai de tes trites sphai- 
bir-çember ilişik ortasına bunun; olduğunu üçüncü 
küre-



33

p a ç  toüç ttöâouç tujv |jev aÂÂaıv ıS ıo u ç  toüç 5e  Tfjç ’Acppo5C-

3  ̂  ras tous polous ton men allon idious, tous de tes Aphrodi-
nin kutuplarının diğerlerinden farklı, fakat Aphrodi-

t t |ç  Ka'ı t o ü  'Epnoü t o ü ç  a Û T O u ç  K6(AXit t t t o ç  5e  t h v  h ev  0 e o iv

3 2  tes kai tou Hermou toııs autous. Kallippos de ten men thesin
te ve Hermes için aynı. Kallippos ise konumları

tö )v OTpaıpöjv tP)v txÛTr]v et'iOeto Eû56£cu [toût ‘ ecttl tüüv octto-

ton sphairon ten auten etitheto Eudokso [tout’ esti ton apo- 
kürelerin aynını ortaya koydu Eudoksos’unkilerin 
[yani u-
OTriMÖtTCüv t h v  t & Ç iv ], t ö  5 e  TTÂ rj0 oç t c ö  m ev  t o û  A ıö ç  Ka'ı

stematon ten taksin], to de plethos to men tou Dios kai
3 4  zaklıklarm düzeni bakımından], sayı bakımmdansa 

Dios ve

T U )  T O Û  K p Ö V O Ü  T Ö  a Û T Ö  EKEI.VU) 6(TT£6'l60U, T U )

3 5  to tou Kronou to auto ekeino apedidou, to 
Kronos için aynı önceki ile vermişti,

8 ’  nAîtJi-) K o t l T f ı  O E N r jv r ı  5 u o  ul>e t o  C T i . T T p o a Q E n E o t ç a v D t L o t p o t ı p o ( Q  t o c  c p o t L -

d’ helio kai te selem duo oeto eti prostheteas einai sphairas, ta phai-
3 6  Güneş’in ve Ay’ın iki tane düşünmüştü hâlâ ilave 

etmek gerek olduğunu kürelerden, görü-

VÖMEVa Eİ |J£ÂÂ£l T IÇ  6(TT05dü0ElV, TO ÎÇ  5e  ÂOITTOÎÇ TÜÜV TTÂ ö -

3 7  nomena ei mellei tis apodosein, tois de loipois ton pla- 
nenleri eğer istiyorsa vermeyi, kalan gezegen-

v ıy n u v  EKÖtcTTcu (jıo v . â va yK oıîov 5e , e î  meAXo ü o i  o u v rE 0 E Îa a ı

3 g neton hekasto mian. anankaion de, ei mellousi suntetheisai
lerin her biri için birer. Zorunlu, eğer isteniyorsa bir arada
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TTÖCrai TO CpaiVÖlJEVO! aTTC&iboElV, K(X0 ‘ EKOtOTOV TÛJV TTÂOVCÜ-

pasai ta phainomena apodosein, kath’ hekaston ton plano- 
tüm görünenleri/gözlenenleri vermek, ilgili her biriyle 
gezegen-

MEVIUV ETEpaç crcpalpaç jjıâ  E A m ro va ç  eIvo ii T a ç  6(V£Âit t o u -

menon heteras sphairas m ia elattonas einai tas anelittou- 
lerin başka küreler bir eksik olması göz önüne seri- 
lenler-

croıç Kod e lç  tö  txÛTÖ <XTroKa0ıcrT(xcro(ç Trj 0eoel th v  TrpdüTrıv

sas kai eis to auto apokathistasas te thesei ten proten  
den ve doğru aynı konuma/duruma geri döndüren ilk

crcpaıpav <m t o û  ûttokotuo  TCTayijâ'ou acrrpou: o ü tu j  ya p  n o -

sphairan aei tou hupokato tetagmenou astrou: houto gar mo- 
küreyi daima altında konumlanan yıldızın; bu şekilde 
zira bir

vujç ev5e x e to i t h v  toüv TTÂavnnuv cpopâv a n a v r a  tto ieîo0 oii.

nos endekhetai ten ton planeton phoran hapanta poieisthai. 
tek beklenir gezegenlerin yer değiştirmesinin hep­
sinin sağlanması.

ETTEİ OÛV EV odç [JEV CXUT0( CpEp£TtXL (Tcpoâpoaç CXL [JEV OKTUÜ

epei oun en hais men auta pheretai sphaırais hai men okto 
Yani öyleyse içinde kendilerinin yer değiştirdiği 
küreler sekiz

a l  5e tte v te  Kal e îk o o Iv  eIo i v , t o u t u ü v  5e jjö va ç oû 5el ö v e -

hai de pente kai eikosin eisin, touton de monas ou dei ane- 
ve yirmi beştir, bunlardan sadece gerekmez ge-



ÂlX0fjV(Xl EV ölç TÖ KCXTCUTC(TCU TET(XY1J£V0V CpEpETOtl, al |JEV
likhthenai en hais to katotato tetagmenon pheretai, hai men 
ri döndürülmesi içinde en altta konumlanan yer 
değiştirdiği,

T aç TÖ)V TTpdüTOUV 56o âvEÂLTTOUaOlL EİE, ECTOVTai, oâ 5e Taç

tas ton proton duo anelittousai heks esontai, hal de tas 
ilk ikisini geriye döndüren altı tane olacak,

TÖ)V UOTEpOV TETT&piUV EKKa'lÖEKa. O 5f) C(TTaOÛ)V <Xpi0|JÖÇ TÖ)V

ton husteron tettaron hekkaideka. ho de hapason arithmos ton 
daha sonraki dördün ise on altı. Hepsinin sayısı

TE (pEpOUOUJV Kal TÜÜV OTEÂlTTOUCTCjÖV TOUTaÇ TTEVTT|KOVr6( TE

te pherouson kai ton anelittouson tautas pentekonta te 
yani taşıyanların ve geri-döndürenlerin bunları elli

Ka'ı t t e v t e . e I  5 e  Tfj OEÂr|Vr| TE Ka'ı TCÜ riÂlcp un TTpOOTl0Elri

kai pente. ei de te selene te kai to helio me prostitheie 
beş. Eğer Ay ve Güneş için tayin edilmezse

t iç  a ç  eittomev Kivr|aEiç, a î Trâaoa acpaıpaı Eaovraı ettt(x

tıs has eipomen kineseis, hai pasai sphairai esontai hepta 
sözünü ettiğimiz devinimler, hepsi kürelerin olacak kırk

t e  Ka'ı TEOüapotKovra. t ö  mev o û v  TTÂf|0oç tü ü v  crcpaıpüov ec tto )

te kai tessarakonta. to men oun plethos ton sphairon esto 
yedi. İşte sayısı kürelerin tam da

t o o o ü t o v , (jocjte Ka'ı Taç OLKiıaç Ka'ı Taç âpnac, T a ç  âKLvr|Touç

tosouton, hoste kai tas ousias kai tas arkhas tas akinetous 
bu kadardır, o zaman ousia’larm ve ilkelerin devinimsiz olan



[ r a i  t c x ç  tx [a 6 r | T 0 « j  T o c r a u T a ç  E Ü Â o y o v  u T ro Â o ıP â v  (t ö  yap

[kai tas aisthetas] tosautas eulogon hupolabein (to gar 
[kürelerin sayısıyla] aynı makul kabul etmek (zira

âvayKaıov âcp aaâa) t o îç  lo x u p o T E p o ıç  âeyeiv). r i  5 e  |ar|5£-

anankaion apheistho tois iskhuroterois legein). ei de mede- 
zorunlu bırakılmış olması daha sıkı çalışanlara 
konuşmanın). Eğer ama hiç-

HLOtV OLOV t  ’ £LVtXL (popaV |jf) OUVTELVOUCraV TTpOÇ aCTTpOU CpopÖfV,

miarı hoiorı t’ emdi phorarı me sunteinousarı pres astrou phorarı, 
bir olamazsa yer değiştirme yönlenmemiş yıldızın yer 
değiştirmesine,

e t i  5 e  TTâcroıv cpucrıv K a l  n a a a v  o û o ı a v  6crTa0fj K a l K a 0  ‘

eti de paşan phusin kai paşan ousian apathe kai kath’ 
ayrıca her doğayı ve her ousia'yı etkilenmeyen ve ken-

a û r f ıv  t o ü  â p ıo T o i )  TE TU x n K ü la v  t e â o ç  s ıv a ı 5 e î  v o ijl Ç elv , o 65e -

hauten tou aristou tetukhekuian telos einai del nomizein, oude- 
dinde en iyiye payidar olan erek olarak gerekiyorsa 
adlandırmak, hiç-

Mia av  d'n TTapa TauTaç ETEpa cpuoıç, âXXc< toûtov âvayKr)

mia an eie para tautas hetera phusis, alla touton ananke 
bir olamaz ötesinde bunların başka doğa, ancak, 
bunların zorunlu

tö v  6tpı0|jöv s ıv a ı  tüüv o û a iü o v . eîte y ap  eIoîv E TE p a ı, kivoîev

ton arithmon einai ton ousion. eite gar eisin heterai, kinoien 
sayılarının olması ousia’larm. Çünkü varsa başkaları, 
devindirebilmeliler



a v  cu ç teâoç oûcraı cpopâç: aKKa £ivaı ye a X X a ç  (popaç

an hos telos ousai phoras: alla einai ge allaş phoras 
bir anlamda ereği olarak yer değiştirmenin; ancak 
olması en azından başka yer değiştirmelerin

6(5uv(xtov TTapöt Taç apriMEvaç toüto 5e EÜÂoyov ek tüüv

adunaton para  tas eiremenas. touto de eulogon ek ton 
imkânsız ötesinde sözü edilenlerin. Bunu makul hareketle

cpspoiJEVüüv ÛTToAa(3âv. si yap  ırav  t ö  (pspov to ü  (pspoiJEVou

pheromenon hupölabdn. ei gar pan to pheron tou pheromenou 
yer değiştirenlerden kabul etmek. Eğer çünkü her şey 
yer değiştirmeyi sağlayan yer değiştirenin

XÖtpiV TTECpUKE K(Xl (popa TOKTO! CpepOlJEVOÜ TIVOÇ ECTTIV, OÛ5£ljCa
kharin pephuke kai phora pasa pheromenou tinos estin, oudemia 
iyiliği adına yapıyorsa ve yer değiştirmelerin hepsi yer 
değiştiren bir şeyinse, hiçbir

(popa aÛTrjç av evekö sırı oû5 ’ aAXr)Ç (popâç, aKKa  tüüv
phora hautes an heneka eie oud’ alles phoras, a lla ton 
yer değiştirme kendi uğruna olamaz ya da başka yer 
değiştirmeler, ancak

acrrpuüv evekö. eL yap Ecrraı (popa (popckç evekö, köi ekeCvhv
astron heneka. ei gar estai phora phoras heneka, kai ekeinen 
yıldızların uğruna. Eğer zira olsaydı yer değiştirme 
yer değiştirme uğruna, öncekinin de

ETEpOU 6EHOEL X<Xpi.V ELVOII.: ÜÜOT ‘ ETTElSf) OL)X OLOV TE ELÇ 0(TT£L-

heterou deesei kharin einai: host’ epeide oukh hoion te eıs apeı- 
bir başkası gerekir adına olması; öyleyse özellikle 
gidemezse değin son-



po v, TEÂOÇ EOTOtL TT(Xar|Ç Cp o pâ ç TÜ )V  Cp£pO(J£VCX)V TL 0ELOUV OW-
ron, telos estai pases phoras ton pheromenon ti theion so- 
suza, ereği olacak her yer değiştirmenin taşman biri 
tanrısal ci-

HÖctuüv Korra töv oûpavöv. ötl 6e eIç  oûpavöç cpavEpöv. el

matorı kata ton ouranon. hoti de heis ouranos, phaneron. ei 
simlerden gökyüzünde. Ki bir gök var, açık. Eğer

y a p  ttAe 'l o u ç  o û p a v o i  ü n t t t e p  ö v G p o o tto l , e o to il  el8 el m 'loi n t t e p 'l

gar pleious ouranoi hosper anthropoi, estai eidei mia he peri 
zira çok sayıda gök gibi insanlar, olacak/olurdu 
biçimce bir

EKacrrov 6tpxn, 6tpı0|Jcö 5e ys ttoAAoil. aKK' öaa âpı0ıjqj

hekaston arkhe, arithmo de ge pollai. ali’ hosa arithmo 
her birinin ilkesi, sayıca ama çok. Ancak, olanlar sayıca

t to â â 6(, üÂrıv e'x£l (e lç  yotp Â öyoç Kal ö aÛTÖç ttoââüüv,

polla, hulen ekhei (heis gar logos kai ho autos pollon, 
çok, maddeye sahipler (bir zira kavram aynı çokta,

o l o v  <xv0pdbTTOu, lu u K p ö n rıç  6 e  e l ç ): t ö  6 e  t l  n v  elvoil o û k  ex el

hoion anthropou, Sokrates de heis): to de ti en einai ouk ekhei 
mesela insan, Sokrates ise tek); ‘to ti en einai’ değil 
sahip

ÜÂrıv t ö  ttp ü ü to v : EVTEÂ EX£ia yotp. e v  a p a  K a l Âöycu K a l

hulen to proton: entelekheia gar. hen ara kai logo kai 
maddeye birinci-olan; tamlığmda zira. Bir öyleyse 
hem kavramca hem de
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<Xpi0|JÛ) TÖ TTpÜJTOV KIVOÜV (XKlVr|TOV OV KtXL TO KLVOUMEVOV 0(p0(
arithmo to proton kinourı akinetotı on: kai to kinoumenon ara 
sayıca ilk devindirici devinmeyen; ve devinen öyleyse

â s i Ka'ı cruv£X(Â)ç: e'ıç a p a  o û p a v ö ç  n övoç. n a p a -

aei kai sunekhos: heis ara ouranos monos. Para- 
daima ve kesintisiz bir biçimde; bir öyleyse gök 
yalnızca. Nakle-

6£6oraı bz Trapa tû jv  &pxauuov Ka'ı TranTraAa'ıcüv ev ijuGoü
dedotai de para ton arkkaion kai pam palaion en muthou 
dilmiştir tarafından eskiler ve eski zamanlardan 
söylence/hikâye

OXnM°<Tl KaTaÂ£Â£l|J|J£Va TOÎÇ ÜOTEPOV ÖTl 0£Ol T£ Eiaiv
skkem ati kataleleim m ena tois husteron hoti theoi te eisin 
şeklinde takipçilere sonra gelen ki tanrılarmış

o û t o i  Kai Trepi£X£i t o  0£Îov Tpv öÂr)v cpucrıv. t o  5â ÂoiTra

houtoi kai periekhei to theion ten kölen phusin. ta de loipa 
bunlar ve sarıp sarmalamakta tanrısal-olan bütün 
doğayı. Gerisi ise

Mü0iKüüç fj8r| TTpoofjKTaı npoç thv tteiOüü tüüv ttoââojv Kai

muthikos ede prosektai pros ten peitho ton pollon kai 
hikâye olarak eklenmiş için iknası kitlelerin ve

Trpöç t P)v  Eİç to u ç  vomouç Kai t ö  auMcp£pov xpncn-v: âvGpoo-

pros ten eis tous nomous kai to sumpheron khresin: anthro- 
için yasaların ve insan-topluluğunun yararı; insan

ttoeiSelç te yap toutouç Kai tüüv öââoüv Çcüoüv ömo'iouç u o ı
poeideis te gar toutous kai ton allon zoon homoious tisi 
biçiminde zira bunların ve diğer hayvanlara benze­
diklerini bazı



ÂEyouca, Ktxi t o u t o i ç  ete p c x  <x k ö â o u 0 o( kcxİ  TTtxpo(TrXr|cao( t o î ç

legousi, kai toutois hetera akoloutha kai paraplesia tois 
söylerler, ve bunları diğerleri takip eden de benzer

ElpriMEVoıç dbv a  tiç xwplcraç aÛTÖ Ââ|5oı jjövov tö ttpüü-
eiremenois. hon ei tıs khorisas auto laboi monon to pro- 
ifadeler. Biri eğer ayıracaksa alacaksa yalnızca asıl

t o v , o t i  0 e o ü ç  o ıo v r o  T a ç  TrpdüToıç o û a ıa ç  d v a ı,  0 â o o ç  a v  E İp fj-

torı, hoti theous oorıto tas protas ousias einai, theios an eire- 
noktayı, yani tanrılar düşünmüş olduklarını birinci 
ousia’ları olarak, tanrısal biçimde söy-

O0(Xl V0 jjC0 £l£V. K(Xl KOTOt TÖ EİKÖÇ TTOXXc(KLÇ SUpriM^HÇ £LÇ

sûıai nomiseien. kai kata to eikos pollakis heuremenes eis 
lendiğini varsayabilir. Ve muhtemelen defaatle keşfedilmiş

tö 5uvaTÖv ekömtttiç Kal T£xvr)Ç Kal cpıAoaocplaç Kal tto(Âiv

to dunaton hekastes kai tekhnes kai philosophias kai palin  
mümkün olduğunca her bir zanaat ve felsefe ve sonra

(p0aponEvuov Kal TauTaç Taç 5ö^aç ekelvujv olov X£lv|java
phtheiromenorı kai tautas tas doksas ekeinorı hoion leipsana 
yok olup gitmiş ve bu kanılar önceki kalmış

TT£piCTEacjüO0ai 1J£XPI TOU VÛV. n |J£V OL)V TTOtTpiOÇ 5ö^a Kal
perisesosthai mekhri tou nun. he men oun patrios doksa kai 
canlı dek şimdiye. Öyleyse atalarımızın kanıları ve

r) TTapöt tüüv TTpcoTcuv ettI ToaouTov HMıv cpavEpot jjövov.
he para ton proton epi tosouton hemin phanera monon. 
dışındakiler ilk olanın kadar bir noktaya bizim için 
açık sadece.
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T 0 ( 5 e  T T E p İ  T Ö V  V O Û V  E X E l T l V a Ç  Ö C TTO p 'ia Ç . 6 0 K E Î  1J£V

ta de peri ton noun ekhei tinas aporias. dokei men 
Üzerine nous’un var bazı çıkmazlar. Uygun-görülür

y a p  ELVOtl TÖ )V  CptXLVOM£VOOV 0£LÖTCXTOV, TTÖ)Ç 5  ‘ E)(0UV TOLOÛTOÇ

gar einai ton phainomenon theiotaton, pos d’ ekhon toioutos 
zira olduğu görünenlerin en-tanrısal-olanı, nasıl bu 
şekilde

a v  Eir|, £X£L T i v â ç  5 u c r K 0 Â 'ıa ç  e i t e  y a p  M n& £v v o e î , t 'l a v

an ele, ekhei tinas duskolias. eite gar meden noei, ti an 
olabileceği, var bazı zorluklar. Eğer zira hiçbir şey 
düşünmüyorsa, ne eğer

Eir) t ö  o e |j v ö v , â A V  £X £i ö j o t t e p  a v  e I  ö  K a 0 £ u 5 ıu v .  e i t e

eıe to semnon, ali’ ekhei hosper an ei ho katheudon. eite 
öyleyse yüce-olan? Ancak sanki uyuyan biri. Eğer

voeI, t o u t o u  5  ’ a A Â o  Kupıov, o û  y a p  ecttl t o û t o  ö ecttlv a u T o ü  n

noei, toutou d’ allo kuriorı, ou gar esti touto ho estin autou he 
düşünüyorsa, bunu bir başka belirleyen, değildir zira 
onun kendi

o û o ıa  v ö n c a ç , â Â A â  5uva|jı.ç, o û k  a v  n âp'Lcnrı oûa'La ar|: S ıâ

ousia noesis, a lla dunamis, ouk an he ariste ousia eie: dia 
ousia'sı aklm-faaliyeti, ama imkân, olamayacak en-iyi 
ousia var;



yotp toü vorv tö  t Cmiov aÛTCö ûtto(PX£1- eti 5e eite voüç n

gar tou noeirı to timion auto huparkhei. eti de eite nous he 
zira düşünme değerli onu kılar. Öte yandan ister nous

oûcrîa aÛTOü eîte vönalç ecjti, t !  voeî; n yap aÛTÖç aÛTÖv n
ousia autou eite noesis esti, ti noei; e gar autos hauton e 
ousia 'sı onun, ister aklm-faaliyeti, neyi düşünüyor? Ya 
zira kendi kendini ya da

ETEpÖV Ti: K(Xİ Eİ ETEpÖV Tl, n TO OdJTO Ö(£İ F| aXXo. TTOTE-

heteron ti: kai ei heteron ti, e to auto aei e allo. pote- 
başka bir şeyi; ve başka bir şeyiyse, ya aynı şeyi 
daima ya da başkasını. Aca-

pov OÛV 5lOt(p£p£l Tl F| OÛ5EV TÖ VOEİV TÖ KOlAÖV n TÖ TOXÖV;

ron o m  diapherei ti e ouden to noein to kalon e to tukhon; 
ba şimdi fark eder mi düşünmesi güzel-olanı ya da 
rastgele-bir-şeyi?

H Kod aTOTTOv tö  5uxvo£Îa0oa TTEp'ı âv'ıoov; 5rjXov t o 'ivuv OTl

e kai atopon to dianoeisthai peri enion; delon toinun hoti 
Yoksa yersiz mi enine-boyuna-düşünmesi hakkında 
bazı şeylerin? Açık böylece ki

TÖ 0ElÖTCXTOV KtXl Tl|JldbTO(TOV VOEl, KtXl OU |J£T0(|3(xXX£i: ElÇ

to theiotaton kai timiotaton noei, kai ou metaballei: eis 
en-tanrısal-olan ve en-üst-mertebedeki düşünür, ve 
değişmez; doğru

X£İpov y a p  n jj£T(xPoXr|, Kai Kİvrıcriç t i ç  n6 r) t ö  to io û to v .

kheiron gar he metabole, kai kinesis tıs ede to toiouton. 
alt düzey dekine zira değişim, ve devinim de bir şey 
zaten böyle.



TTpUJTOV |JEV OÛV £L [jf) VÖr|CrLÇ EOTLV o(ÂXoc 8uvcxijlç, £ÜXoyov

proton men oun ei me noesis estin alla dunamis, eulogon 
İlkin öyleyse eğer değilse aklm-faaliyeti ancak imkân­
sa, makul

ETTLTTOVOV £LVCXL TO OUV£X£Ç tXÛTÛ) Trjç, VOnOEOUÇ ETTELTOI 5fjX0V

epiponon einai to sunekhes auto tes noeseos. epeita delon 
sıkıntılı olması sürekliliğinin kendi/onun için aklet­
menin. Sonra açık

OTL 0(XAo Tl av £ir) TÖ Tl|JldUT£pOV n ö VOÛÇ, TÖ VOOUMEVOV.
hoti allo ti an eie to timioteron e ho nous, to nooumenon. 
ki başka bir şey olabilirdi daha-yüksek-mertebede 
nous’tan, aklm-faaliyetinin-nesnesi.

Ka'ı yap tö voeîv Ka'ı n vöncrıç ÛTrâp^Ei Ka'ı tö X£İpıcrrov
kai gar to noein kai he noesis huparksei kai to kheiriston 
Ve zira düşünme ve aklm-faaliyeti ortaya çıkar en-alt- 
mertebedekini

VOOUVTL, OKTT ’ EL CpEUKTOV TOÛTO (KCXL yOCp [jf) ÖpÖV EVLCX KpELT-

noourıti, host’ ei pheukton touto (kai gar me horan erıia kreit- 
düşünende de, eğer önlenecekse bu (ve zira 
görmemek bazı şeyleri daha

tov r| öpöv), ouk av Eİ'n tö apıoTov n vorıcıç. aÛTÖv apa
ton e horan), ouk an eie to ariston he noesis. hauton ara  
iyi onu görmekten), olamaz en-iyi aklm-faaliyeti. 
Kendini öyleyse

VOEt, ELTTEP ECTTL TO KpaTLCTTOV, KtXL EOTLV r) VÖr|aLÇ VOr|OEOOÇ VO r|-

noei, eiper esti to kratiston, kai estin he noesis noeseos noe- 
düşünür, eğer en-muhteşemse, ve aklm-faaliyeti 
akletme akıl-



caç cpcxıv£TO(L 5 ’ <X£İ aÂÂou n âTTLcnrmrı Kod n oao0r|caç kcxl

sis. phainetai d ’ a t i allou he episteme kai he aisthesis kai
3 5  faaliyetidir. Görülmektedir ki daima başka bir şeye 

yönelik bilim ve duyumsama ve

r) 5 ö ^ a  Ka'ı r) S ıo tv o ıa , a Û T r jç  5  ’ ev TT a p E p y c u . e ti eL aKKo
he doksa kai he dianoia, hautes d ’ en parergo. eti ei allo

3 6  kanı ve enine-boyuna-düşünme, kendine ise arızi. 
Dahası, eğer ayrıysa

TÖ VOEÎV Kod TÖ VO£ÎO0Oa, KCXTÖ( TTÖTEPOV tXÛTÛ) TÖ £Û UTTap-

to noein kai to noeisthai, kata poteron auto to eu hupar-
3 7  düşünme ve düşünülme, sonucu hangisi onun iyiliği 

ortaya

X£i; oû5e yap TaÛTÖ tö sıva i vonoEi Ka'ı vooümevcu. n ett ’

khei; oude gar tauto to einai noesei kai nooumeno. e ep
3 8  çıkar? Değil zira aynı var olması akletmenin ve aklm- 

faaliyetinin-nesnesinin. Ya da

EVLUJV r) ETTlOTniJri TÖ TTpâYMa, ETTl jJEV TÜÜV TTOirpTKÜÜV OtVEU

enion he episteme to pragma, epi men ton poietikon aneu 
al bazı durumlarda bilim nesne, yaratıcı-olanlarda olma­

yan

üÂrıç n oûcrıa Ka'ı tö ti pv Eivaı, etti 5e tüüv Seüüphtiküüv ö

2  hules he ousia kai to ti en einai, epi de ton theoretikon ho 
maddesi ousia ve to ti en einai, teoretik olanlarda ise

Aoyoç tö  TTpÖYl-ioı Kod n voncoç oûx etepou oûv övroç to û  vo o u -

logos to pragma kai he noesis. oukh heterou oun ontos tou noou-
3  kavram nesne ve aklm-faaliyeti. Değil farklı yani 

aklm-faaliyetinin-



Ijevoü Kal tou voû, öaa un üÂr|v Exa, tö aÛTÖ Ecrraı, Kal r)
menou kai tou mu, hosa me hulerı ekhei, to auto estai, kai he 
nesnesi ile akleden, yani olmayanlarda maddeye 
sahip, aynı olacak, ve

v ö n c a ç T û )  voou|j£vcp |icx. e t i  5rı â e l t t e t o ii  âTTopLa, el o u \ $ e t o v

noesis to nooumeno mia. eti de leipetai aporia, ei sunthetorı 
aklm-faaliyeti ile aklm-faaliyetinin-nesnesi bir. Geriye 
kalıyor çıkmaz, eğer birleşik ise

tö voouhevov: |j£Ta(3c<ÂÂOL yap av ev toîç mepeoi toû öâoü. n
to nooumerıon: metaballoi gar an en tois meresi tou holou. e 
aklm-faaliyetinin-nesnesi; değişebilirdi zira arasında 
parçaları bütünün. Ya da

<x5lodp£TOV TTOV TO  [jf) Q(OV ÜAr|V -  O IO H EP O â\^pdbTTLVOÇ v o û ç

adiairetorı parı to me ekhorı hulerı -  hosper ho arıthropinos nous 
bölünemez her şey sahip olmayan maddeye -  
sözgelişi insanın nous’u

n Ö Y£ TÜÜV OUV0ETÜÜV £X£l £V TlVl XPOVCU. OL) yap £X£l TÖ £L)
e ho ge ton suntheton ekhei en tini khrono. ou gar ekhei to eu 
en azından birleşik olana sahiptir belirli bir zamanda. 
Yok zira iyi-olan

âv tco51 n âv tco5'l, a K K ' âv öÂcp tlv 'l tö  ö p lo to v , o v  a A Â o  t l.

en todi e en todi, a li’ en holo tini to ariston, on allo ti. 
şu zamanda ya da bu zamanda, ancak bütünde her­
hangi bir şey en iyi, var olan başka bir.

oütuüç 6 ’ EX£i aÛTrı a înrjç n voncıç töv aTravra alû)va.
houtos d ’ ekhei aute hautes he noesis ton hapanta aiona. 
Böylece kendi kendisi hakkında akıl-faaliyeti tüm 
sonsuzluk boyunca.
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ETTICTKETTTEOV 5e K(Xl TTOTEpiUÇ EXEl H TOÛ ÖÂOU CpUCTlÇ TO

episkepteon de kai poteros ekhei he tou holou phusis to 
Dikkate alınmalı nasıl sahip olduğu bir bütün olarak 
doğanın

â yaB öv Kal tö  apıcrrov, ttötepov K£xa>pıay£vov t i  Ka'ı aÛTÖ

agathon kai to ariston, poteron kekhorismenon ti kai auto 
iyi-olana ve en-iyi-olana, acaba ayrı-başma-olan bir 
şey mi ve kendi

Ka0 ’ aÛTÖ, n t t iv  TÖt^ıv. rj â|J(poTEpuoç ü jo tt e p  crrpotTEüiJa;

kath’ hauto, e ten taksin, e amphoteros hosper strateuma; 
kendine, ya da düzen içinde mi? Yoksa ikisi-bir-arada 
mı gibi seferdeki-birlikler?

Ka'ı yap ev Tfj to<E,ei tö eû Ka'ı ö crrpaTriYÖç, Ka'ı nâAAov
kai gar en te taksei to eu kai ho strategos, kai mallon 
Zira oradaki düzende iyi olan hem de komutanda, ve 
daha ziyade

outoç oû yap outoç 5loc tP)v tö^iv aKK' ekeivti 5loc toûtöv ecttiv.
houtos: ou gar houtos dia ten taksin ali’ ekeine dia touton estin. 
bu, değil zira bu ötürü düzenden ancak önceki 
ötürüdür bundan.



Travra 6e ouvtetoiktoi'ittujç, âAA’ oû x ömolujç, KaiTTÂuoTa

panta de suntetdktai pos, ali’ oulıh homoios, kai plota 
Her şey birlikte-düzen-içinde bir biçimde, ancak 
değil benzer, hem su canlıları

Kai TnT|va Kai cpurâ: Kai oûx oütujç q(ei oktte un Eİvaı 0 a -

kai ptena kai phuta: kai oukh houtos ekhei hoste me einai tha- 
hem kuşlar, hem bitkiler; ve değil böyle gibi olmaması bir

T E p C JÜ  T T p Ö Ç  0 ( X T £ p O V  | J r | Ö E V , Ö X A ’  E Ö T L  T L .  T T p Ö Ç  | J E V  y â p  E V

tero pros thateron meden, a li’ esti ti. pros men gar hen 
şeyin ilişkisi bir şeyle hiçbir, aksine vardır bir. Doğru 
zira bire

örnavra ouvrETaKraı, aXK' axniEp ev oİKiatoîçeXeu0£polç

hapanta suntetdktai, a li’ hosper en oikia tois eleutherois 
her şey birlikte-bir-düzen-içinde, tıpkı bir evde 
özgür-olanlar için

nKicrra E^Ecmv ö t i  £tux£ ttoieîv, aXKa Travra n Ta TrMcrra

hekista eksestin ho ti etukhe poiein, alla panta e ta pleista 
en az izin verilir bir şey gelişigüzel eylemek, ancak 
hepsinin veya çoğunun

T E T a K T a ı ,  t o l ç  5 e  â v 5 p a T T Ö 5 o L ç  K a i  t o l ç  B r ı p ı o ı ç  | j u < p ö v  t ö  e l ç

tetaktai, tois de andrapodois kai tois theriois mikron to eis 
düzenlenmiş, kölelerin ve yaban hayvanlarının küçük 
yönelik

TÖ KOLVOV, TÖ 8e ttoAü Ö Tl ETÜXEV: ToıauTr) yap EKâarOU

to koinon, to de polu ho ti etukhen: toiaute gar hekastou  
ortak-olan, büyük orandaysa gelişigüzel; onların zira 
her birinin



c«pxn aÛTÛJV n cpucrıç eotlv. Asyıu 6  ‘ o lov  s ı ç  y e  t ö  5 uxkpi-

arkhe auton he phusis estin, lego d ’ hoion eis ge to diakri- 
ilkedir kendilerinin doğası. Diyorum ki sözgelişi en 
azından unsurlarına ayrıştı-

0 fjv a ı âvotyKrı c m a a ıv  £\0âv, Kal aÂÂa oütuoç eotlv uüv koi-

thenai ananke hapasirı eltheirı, kai alla houtos estin hon koi- 
rılması zorunlu her şeyin, ve farklı benzer şekilde var 
onların pay-

vujv£L a n a v T a  a ç  tö  öâov . öcra  5 e 6(5uv(xt(x cru|j|5oava n

nonei hapanta eis to holon. hosa de adunata sumbainei e 
laştığı hepsinin doğru bütüne. Ne kadar imkânsız 
ortaya çıkıyor ya da

aroTTa to îç  ö AAu jç  ÂEyouoı, Kal TTola o i  xapi£OT£pa)ç Aeyov-

atopa tois allos legousi, kai poia hoi khariesteros legon- 
yersiz farklı konuşanlar için, ve ne çeşit şeyler en 
yetenekli konuşanlar söy-

t e ç , Ka'ı etti ttolujv £\c<XLOTaL öcrrop'ıaı, 5 e î un ÂavGâvEiv.

tes, kai epi poion elakhistai aporiai, dei me lanthanein. 
lüyor, ve hangileri en az çıkmaz, gerekli gözden 
kaçırmamak.

TravTEç y ap  e£  âvavriouv Troıoüca u a v ra . oüte 5 e tö Travra oüte

pantes gar eks enantion poiousi panta. oute de to panta oute 
Herkes zira zıt olanlardan yapıyor her şeyi. Ne “her 
şey” ne de

TÖ eE, EVaVTLOUV Öp0Ö)Ç, OUT ’ EV OOOtÇ TOC EV(XVTLO( UTT0CPX£L, TTUJÇ

to eks enantion orthos, out’ en hosois ta enantia huparkhei, pos 
“zıtlıklarlardan” doğru, ne şeylerde zıtlıklar ortaya 
çıkar, nasıl



ek tüüv evovtujüv ecttoii, ou XEyouaıv: <xrT(x0fj yap tc* svavrîa

ek ton enantion estai, ou legousin: apathe gar ta enantia 
zıt-olanlardan olacak, söylemiyorlar; kayıtsız/etkilen- 
mez zira zıt-olanlar

u t t  ’ <xXXr|Xu)v. n ı i t v  5 e  X u £tcxl t o û t o  e û A ö y o ü ç  t û j  t p 'l t o v  t l

hup’ allelon. hemin de luetai touto eulogos to triton ti 
birbirlerine/birbirlerinden. Bizim içinse çözülüyor bu 
makul olarak bir üçüncünün

ELVOtL. OL 5 e  TÖ  ETEpÖV TÛ )V  EVOVTLOÜV ÜXr|V TTOLOÜOIV, ÜNTTTEp OL

einai. hol de to heteron ton enantion hulen poiousin, hosper hol 
var olmasıyla. Diğerleriyse zıt-olanlardan madde 
yapıyorlar, gibi

t ö  avıcrov tu ) ıcrcu n tû )  âvi t o  ttoXXâ. Xu£toh 6â Kai to û to

to anison to iso e to heni ta polla. luetai de kai touto 
eşit-olmayan eşit-olan için ya da bir için çok. Çözülür 
bu da

töv  aÛTÖv tpöttov: n yap üXr) r) nıa ol)8evİ âvavrıov. eti

ton auton tropon: he gar hule he mia oudeni enantion. eti 
aynı minvalde; zira madde bizce hiçbir şeye zıt değil. 
Ayrıca

aTTavra toü  cpauXou heGe^el e£cü toû evöç tö  yap kökov

hapanta tou phaulou metheksei ekso tou henos: to gar kakon  
her şey değersiz-olandan pay alır dışında bir’in; zira 
kötü-olanm

aÛTÖ 0aTEpov toüv cttolx£lo)v. oi 5 ’ â(XXoı oû5 ‘ âpnac, tö  âya-

auto thateron ton stoikheion. hoi d ’ alloi oud’ arkhas to aga- 
kendisi biri öğelerin. Başkaları içinse değil ilkeler iyi-



0öv k(xLtö koiköv: KOfiTOL ev örnaaı naAıora to  öyaGöv âpxn-

thon kai to kakon: kaitoı en hapası malista to agathon arkhe.
3 7  olan ve kötü-olan; ama her şeyde daha ziyade iyi- 

olan ilke.

ol 5e toüto mev 6p0üüç arı âpxnv, âXXc< ttüüç t ö  âyaBov âpxn

hoi de touto men orthos hoti arkhen, alla pos to agathon arkhe 
Bunlar doğru ki bir yandan ilke, ama nasıl bir iyi- 
olan ilke

38

o û  ÂEyoucav, t t ö t e p o v  u j ç  t e â o ç  n K iv rja a v  n e İ5 o ç  octö -

ou legousin, poteron hos telos e hos kinesan e hos eidos. ato- 
b l söylemezler, acaba olarak erek mi, yoksa olarak

devindirici mi, yoksa gibi biçim mi? Yer-

t tu jç  6e Ka'ı ’E|JTr£&OKÂnç Tr)v yap cpıAıav tto ie î t ö  âyaGöv,

2  pos de kai Empedokles: ten gar philian poiei to agathon, 
siz Empedokles de; çünkü sevgiyi koyuyor iyi-olan,

aÜTrı 5  ’ âpxn Ka'ı d>ç Kivoüaa (auvayEi yap ) Ka'ı d>ç uXn:

haute d ’ arkhe kai hos kinousa (sunageı gar) kai hos hule:
3  o ilke hem olarak devindirici (bir araya getirir çünkü) 

hem de olarak madde;

jjöpıov y a p  to u  MÎyiJorroç eI 5p Ka'ı tu )  aÛTCü aunPEPr|K£v

morion gar tou migmatos. ei de kai to auto sumbebeken
4  parçası zira karışımın. Eğer gerçekten aynı şey ilinek­

sel olarak

Ka'ı cuç üÂn c<PXn Eİ-vaı Ka'ı cuç kivoûvti, aK K a t ö  y ’ s’ıvaı oû

kai hos hule arkhe einai kai hos kinounti, alla to g einai ou
5 hem olarak madde ilke oluyorsa hem de olarak 

devindirici, ama yine de var olmaları değil



tcxl)tö . Kona ttö tep o v  oûv cpıA'ıa; o to tto v  6 e k o iİtö  acpGap-

tauto. kata poteron oun philia; atopon de kai to aphthar- 
aynı. Sonucu hangisi öyleyse sevgi? Yersiz de bozul-

tov eIvoii tö  velkoç toüto 5  ‘ Ecrriv aÛTCü r) toû koikoû cp u aıç

ton einai to neikos: touto d ’ estin auto he tou kakou phusis. 
maz olması nefretin; bu ise onun için kötünün 
doğasıdır.

A v o ^ a y o p a ç  5 e  k l v o ü v  t ö  <xyo(0öv <xpxnv: o  y a p  v o û ç  klvel.

Anaksagoras de hos kinoun to agathon arkhen: ho gar nous kinei. 
Anaksagoras içinse olarak devindirici iyi-olan ilke; 
zira nous devindirir.

âAAâ klvel evek6( T iv o ç  oktte ETEpov, TrÂrıv tb ç  r)|-i£LÇ A syo-

alla kinei heneka tinos, hoste heteron, plen hos hemeis lego- 
Ama devindirir uğruna bir şeyin, böylece farklı, 
değilse gibi bizim açıklamış

mev: n y a p  locrpiKrı e o t 'i  t t u jç  r) ûy iE ia . aTOTTOv 6 e K ai t ö

men: he gar iatrike esti pos he hugieia. atopon de kai to 
olduğumuz; zira hekimlik bir biçimde sağlıktır. Yersiz

â v a v r i o v  u n  T ro ın cro a  t û ) â y a B â )  kcxl t û ) v â ) .  T r a v T E ç  6  ‘ ol

enantion me poiesai to agatho kai to no. pantes d ’ hoi 
zıt-olanı koymaması iyi-olana, yani nous’a. Herkes

T&VaVTLOI ÂEYOVTEÇ OÛ XPÛ)VTCXL TOLÇ EVOlVTLOLÇ, ECXV [jf) puG^LOn

tanantia legontes ou khrontai tois enantiois, ean me rhuthmise 
zıtlıklardan konuşan yerli yerine oturtmaz zıt- 
olanlan, eğer oluşturmazsa düzen



tiç  Ka'ı 6ıa ti to( mev cpGapra Ta 5 ‘ acpGapra, oû6eİç Asya:

tis. kai dia ti ta men phtharta ta d ’ aphtharta, oudeis legei: 
bir. Ve neden bazıları bozulur bazıları bozulmaz, 
kimse söylemez;

tt6(vto( yap t<x ö v ra  Troıoücav ek t ü jv  aÛTÛov <xpxû)v. e t i o î

panta gar ta onta poiousin ek ton auton arkhon. eti hoi 
bütün zira varolanları yaparlar aynı ilkelerden. Ayrıca 
bazıları

Ijev ek tou un övtoç ttoioücti Ta övra: ol 5 ’ îva un TOUTO
men ek tou me ontos poiousi ta onta: hoi d ’ hina me touto 
varolmayanlardan yaparlar varolanları; diğerleriyse 
buna

< x vaY K aa0 w cav, e v  u a v r a  T ro ıo ü c a v  e t i  5 ux  t i  « el Ecrra ı y e v e -

anankasthosin, hen panta poiousin. eti dia ti aei estai gene- 
mecbur kalmamak için, bir her şeyi yaparlar. Ayrıca 
neden daima olacak o-

oıç Ka'ı t! aiTiov yeveoecüç, oû5e'iç Aeyei. Ka'ı toîç 5uo 6tpxö(ç
sis kai ti aition geneseos, oudeis legei. kai tois duo arkhas  
luş ve nedir nedeni oluşun, kimse söylemez. Ve iki ilke

TTO io ücnv aAXr|v â v a y K rı <xpxnv K u p ıou TE pa v Eivaı. Ktx'ı t o î ç t o

poiousin ailen ananke arkhen kurioteran einai. kai tois ta 
yapanlar için başka zorunlu ilkenin üstün bir olması. Ve

Ei5r| eti aAArı &pxn KupııuTEpa: 6ıa t i yap meteoxev n
eide eti aile arkhe kuriotera: dia ti gar meteskhen e 
ideaları ortaya koyanlar için de ayrıca başka bir ilke 
üstün; için ne zira pay aldılar ya da



M£T£X£i; K a l t o î ç  jj£ v  a Â Â o ıç  â v d y K rı Tfj crocpîa K a l Tfj t i -

metekhei; kai tois men allois ananke te sophıa kai te ti- 
pay alırlar? Ve başkaları için zorunlu bilgeliğe ve en

|jıa)TC(Tr| £TTunT|iJn £LV0(L t i  âvavrlov, hijlv 5 ‘ oü. oû yap ECTTIV
miotate episteme einai ti enantion, kemin d’ ou. ou gar estin 
üst bilgiye olması bir zıt-olanm, bizim içinse değil. 
Yoktur zira

Evavrlov tu) Trpdjrtu oû5£v: Travra yap Ta âvavrıa üXr)v <̂el,

enantion to proto ouden: panta gar ta enantia kulen ekhei, 
zıt-olan ilk-olana/birinciye hiçbir şey; bütün çünkü 
zıt-olanlar maddeye sahip,

Kal 8uvâ|j£i TaÜTa eotlv. r) bz âvavria ayvoıa eIçtö  âvav-

kai dunamei tauta estin, he de enantia agnoia eis to enan- 
ve imkân halindedir bunlar. Zıddı olan cehalet zıt-

TLOV, TCÜ 5E TTptiÜTCU EVOVTLOV OL)8£V. £L TE |jf] EOTOL TTapa T0(

tion, to de proto enantion ouden. ei te me estai para ta 
olana, ama ilk olana zıt-olan hiçbir şey. Eğer olmaya­
caksa dışında

aia0r|TÖ( aKKa, oûk kerrat âpxn Kal tc<Ş,lç Ka'ıyEVEcrıç Ka'ı

aistheta alla, ouk estai arkke kai tahsis kai genesis kai 
duyumsanabilir-olanlarm başka, olmayacak ilke ve 
düzen ve oluş ve

T a  oûpavıa, aXK' â s iT r jç 6tpxnçâpxn, cocttteptoîçSeoâöyoiç

ta ourania, a li’ aei tes arkhes arkhe, hosper tois theologois 
gökcisimleri, ancak daima ilkenin ilkesi, tıpkı 
teologların



Ka'ı tolç cpuaiKotçrâoıv. el 5 ’ a jr a iT a  â5r|: n <oî>  âpıÖMOL, oû5e-

kai tois phusikois pasın, d  d! estai ta eide: e <hoi> arithmoi, oude- 
ve fizikçilerin hepsi. Olacaksa biçimler ya da sayılar, 
hiçbir

v ö ç  a iT ia :  r i  6e un, o ü t i  K ivnaEdbç y e . e t i  ttû jç  E c rra ı £<E,

nos aitia: ei de me, outi kineseos ge. eti pos estai eks 
şeyin nedeni; eğer değilse, deviniminki en azından. 
Ayrıca nasıl olacak

â|JEY£0cÂ)v M£Y£0oç Kai ouvexeç ö yap âpı0|JÖç oû TroırıoEi
amegethon megethos kai sunekhes; ho gar arithmos ou poiesei 
büyüklüğü-olmayandan büyüklük ve süreklilik? 
Çünkü sayı yaratmaz

ouvexeç oute ıbç kivoûv oute ıbç eİ6oç aXKa unv oû6£v y ’
sunekhes, oute hos kinoun oute hos eidos. alla men ouden g 
sürekli bir şeyi, ne olarak devindirici ne de olarak 
biçim. Ama hiçbiri en azından

Ecrraı tüüv evovtuuv öttep Ka'ı ttoihtikov Ka'ı kivhtiköv: ev5e-

estai ton enantion hoper kai poietikon kai kinetikon; ende- 
olmayacak zıt-olanlardan olarak hem yaratan, hem 
devindiren; içinde-

Xoito yap av un Eİvaı. âXAa unv üotepöv ys tö ttoieîv 5ü-

khoito gar an me einai. alla men husteron ge to poiein du- 
taşır çünkü olmamayı var. Ancak sonra gelir yapma/ 
yaratma im-



34

35

36

37

38
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vo tu a u ç o u k  c ip a a ı6 ıa  tc* övra. â Â Â ’ ecttiv. âvaıpETEOv a p a

nameos. ouk ara aidia ta onta. a li’ estin, anaireteon ara  
kândan. Değil öyleyse sonsuz varolanlar. Ama var. 
Kaldırılmalı öyleyse

TOUTUOV Tl. TOUTO 5 ’ Rpr|TaL TTÜÜÇ ETl TlV l ol «pi0|JOL EV Fj H
touton ti. touto d’ eiretai pos. eti tini hoi arithmoi hen e he 
bunlardan biri. Bunun ifade edildi nasıl olduğu. 
Ayrıca neyle sayılar bir ya da

v|juxn Ka'ı t ö  acjüjja Ka'ı öAujç t ö  e15oç Ka'ı tö  TrpötYMOl,

psukhe kai to som a kai holos to eidos kai to pragma, 
ruh ve beden ve genel olarak biçim ve şey

o û 5 e v  A s y a  o û 5 â ç  o û 5  ’ âv5EX£Taı EİTTâv, â â v  u n  d jç  n n â ç  a u r ı ,

ouderı legei oudeis. oud’ endekhetai eipeirı, earı me hos hemeis eipe, 
kimse söylemiyor hiçbir şey. Beklenmez demesi, eğer 
gibi bizim ortaya koymazsa,

ihç TÖ KIVOUV TTOlâ. ol 5£ ÂEYOVTEÇ TÖV O(pi01JÖV TTpüOTOV TOV

hos to kinoun poiei. hoi de legontes ton arithmon proton ton 
devindirici yapar. Söyleyenler sayıların birinci/ilk 
olduğunu

M a0 ni-K m K Ö v Ka'ı o ü t o o ç  <xâ aAXr|v EXOMEvr|v o û o ıa v  Ka'ı âpxo<ç

mathematikorı kai houtos aei ailen ekhomenen ousıan kai arkhas 
matematiğin-nesnelerinden ve böylece daima takip 
eden ousia’ları ve ilkelerini

E K a c r r r ı ç  a A A a ç ,  £ T T £ i o o 5 ı ü b 5 r |  t P)v  t o û  t t o v t ö ç  o û o ı a v  T r o ı o ü c a v

hekastes allaş, epeisodiode ten tou pantos ousıan poiousin 
her bir farklı, kopuk-kopuk her şeyin ousia’smı koyarlar



(o û 5 e v  yap  n £T£pa Tfj t r z p a  au|j|3o(XA£Taı o ücra n MH o û o a )

(ouden gar he hetera te hetera sumballetai ousa e me oıısa) 
(hiçbir şey çünkü biri ötekine katmaz ousia olmak 
veya olmamak bakımından)

Ka'ı &pxö(ç TroAAâç Ta 5â övra oû PouÂEraı TTOÂiTEUEOÖaı

kai arkhas pollas. ta de onta ou bouletai politeuesthai 
ve ilke çokça. Ama varolanlar arzu etmezler 
yönetilmeyi

KaKÛJç “ouk âyaGöv TTOÂUKOıpavir): eiç Ko'ıpavoç eotcü.”
kakos. “ouk agathon polukoiranie: heis koiranos esto.” 
kötü-bir-biçimde. “Değil iyi-olan çoklu hâkimiyet; 
tek hâkim olmalı.”





BİRE BİR VE TÜRKÇE ÇEVİRİ



1069 a l8  Hakkında ousia’nın [bu] teorik-irdeleme; zira 
ousia’larm ilkeleri

19 ve nedenleri aranıyor. Ve zira eğer bir anlamda bütünse bir 
şeylerin-tümü,

20 ousia birincil kısım; ve ardıllık-bakımmdansa, öyleyse ilkin
21 ousia, ardından ‘nasıl’, ardından ‘ne kadar’. Aynı zamanda 

değil varolanlar
22 bir anlamda söylemek gerekirse basitçe bunlar, ancak nite­

likler ve devinimler;
23 ve değil beyaz ve değil düz, deriz bile var da
24  bunlar, örneğin vardır değil beyaz. Öte yandan hiçbiri değil 

diğerlerinden ayrı-başma.
25 Şahitlik eder eskiler de işleriyle/eserleriyle; çünkü ousia’nın 

arıyorlardı
26 ilkeler ve öğeler ve nedenlerini. Oysa şimdikiler tümelleri
27 ousia diye daha ziyade ortaya koyarlar (çünkü cinsler 

tümel, ki derler [tümeller için]
28 ilkeler ve ousia’lardır daha ziyade dolayı kavramsal [soyut] 

araştırmalarından).
29 Eskilerse tek-tekleri, örneğin ateş ve toprak, ama değil
30 ortak olanı, bedeni. Ousia’lar üç çeşit, biri duyumsanabilir

-  bunun da
31 biri ezeli-ebedi, diğeri bozulabilir, bunda hepsi hemfikir, 

örneğin
32 bitkiler ve hayvanlar [ezeli-ebedi] -  bunda zorunlu öğelerin



[1069 a l8 ] Bu teorik irdeleme ousia hakkında, zira ousia’ 
larm ilke ve nedenleri aranıyor. Çünkü şeylerin tümü bir 
bütünse [20] ousia bu bütünün birincil kısmıdır, ve ardıllık 
bakımmdansa, ilkin ousia, ardından ‘nasıl’, ardından da ‘ne 
kadar’. Yalın bir biçimde söylemek gerekirse bunlar [yani 
‘nasıl’ ve ‘ne kadar’] varolan değil, ama nitelikler ve devinim­
lerdir. Değil-beyaz ve değil-düz hakkında bile “vardır” deriz, 
sözgelimi “vardır değil-beyaz”.1 Öte yandan bunların hiçbiri 
[ouisa’dan] ayrı-başma değil.

[25] Eskiler de eserleriyle buna şahitlik ederler; çünkü 
onlar da ousia’nın ilke ve öğe ve nedenlerini arıyorlardı. Oysa 
şimdikiler daha ziyade tümelleri ousia diye ortaya koyuyorlar 
(çünkü cinsler tümeldir, ki kavramsal araştırmaları sonu­
cu tümeller için daha ziyade ilkeler ve ousia’lardır derler). 
Eskilerse bizzat tek-tekleri ousia diye ortaya koyarlar, örneğin 
ateşi ve toprağı, ama [30] ortak olanı (sözgelişi bedeni) değil.

Ousia’lar üç çeşittir: Biri duyumsanabilir olandır (bunlar­
dan biri ezeli-ebedidir; diğeriyse bozulabilir, örneğin bitkiler 
ve hayvanlar, ki herkes bunda hemfikirdir), duyumsanabilir 
olanlarda öğelerin -ister bir olsun, ister ço k -  kavranması 
zorunludur. Diğeriyse devinimsiz olandır (ki bazıları ona

1 Bu iki cümleyi şu şekilde de çevirmek mümkündür: “Yalın bir biçim­
de söylemek gerekirse, değili-olanlar keza nitelikler ve devinimler için 
var deriz. Değil-beyaz ve değil-düz hakkında bile ‘vardır’ deriz. Sözgelişi 
‘vardır değil-beyaz’.”



33 kavranması, ister bir ister çok -  diğeriyse devinimsiz, ve o-
34 na derler bazıları ayrı-başmadır, ki birileri onu ikiye ayırırlar,
35 diğerleri ise bir doğaca ortaya koyarlar biçimleri ve mate- 

matik-nesnelerini,
36 başkalarıysa matematik-nesnelerini yalnızca bunlardan. 

Öncekiler [duyumsanabilir olanlar] kesinlikle fi-
1069 b l ziğe [ait] (dair devinime çünkü), bunlarsa [devi­

nimsiz olanlar] başka [bir alana], eğer hiçbir yoksa
2 bunların ilkesi ortak.
3 Duyumsanabilir ousia değişime-tabi [dir]. Eğer değişim
4 karşıt olanlardan veya aradakindense, karşıt olanların ama 

değilse
5 hepsinden (değil beyaz zira ses), fakat zıt olanlardansa,
6 zorunlu altta-olması bir şeyin değişen karşıtına doğru;
7 çünkü zıtlıklar değişmez.



ayrı-başmadır der, binleri onu ikiye ayırır, bazıları biçimleri 
ve matematik-nesnelerini [35] doğaca bir sayar, birileri de 
yalnızca matematik-nesnelerini ousia sayar).

Duyumsanabilir olanlar kesinlikle [1069 b l]  fiziğe ait 
(çünkü devinime dairler), devinimsiz olanlarsa başka bir alana
-  tabii eğer duyumsanabilir olanlar ile devinimsiz olanların 
hiçbir ortak ilkesi yoksa.

Duyumsanabilir ousia değişime tabidir. Eğer değişim karşıt 
olanlardan veya aradaki bir başka şeydense, ama karşıt olan­
ların da [5] hepsinden değilse (zira ses “beyaz değil”dir), fakat 
birbirine zıt olanlardansa, o zaman karşıtına doğru değişen bir 
şeyin altta olması zorunludur; çünkü zıtlıklar değişmez.



1069 b7 Ayrıca bir şey baki kalır, fakat
8 zıt olan baki kalmaz; var o halde bir üçüncü dışında zıt 

olan-
9 lann, madde. Eğer şimdi değişmeler dört çeşitse, ya göre 

‘ne’ [sorusuna]
10 ya ‘nasıl’a, ya ‘ne kadar’a ya da ‘nere’ye; hem oluş yalın 

olarak
11 hem de bozuluş göre ‘bu-belirli-şey’e, çoğalma ve azalma 

ise göre
12 ‘ne kadar’a, başkalaşma ise göre tesire, yer değiştirme ise
13 göre yere, doğru zıtlıklara olur tek tek
14 değişmeler. Zorunlu değişmesi maddenin imkânma-sahip- 

olarak
15 [karşıtların] her ikisinin; mademki iki çeşit varolan [imkân 

ve etkinlik], değişir her şey im-
16 kân halinde olandan doğru etkinlik halinde olana (örneğin 

beyazdan imkân halinde
17 doğru etkinlik halinde beyaza, benzer şekilde hem çoğal­

mada, hem azal-
18 mada), o halde sadece ilineksel olarak içinde-taşımaz mey­

dana gelmeyi
19 varolmayandan, ayrıca varolandan meydana gelir her şey, 

im-
20 kân halinde ama varolandan, olmayandan etkinlik halinde. 

Ve işte budur



[1069 b7] Ayrıca baki kalan bir şey vardır; fakat zıt olan 
baki kalmaz. O halde zıt olanların dışında bir üçüncü vardır, 
o da maddedir.

Şimdi eğer değişmeler dört çeşitse: ya ‘ne’ sorusuna göre, 
[10] ya ‘nasıl’a, ya ‘ne kadar’a ya da ‘nere’ye göreyse; o zaman, 
hem yalın olarak oluş hem de bozuluş ‘bu-belirli-şey’e göre­
dir. Çoğalma ve azalma ‘ne kadar’a, başkalaşma tesire, yer 
değiştirme ise yere göredir; çünkü zıtlıklara doğru olur tek tek 
değişmeler. Maddenin, karşıtların her ikisinin de imkânına 
sahip olarak değişmesi [15] zorunludur. Mademki varolan 
iki çeşittir [yani imkân ve etkinlik], her şey imkân halinde 
olandan etkinlik halinde olana doğru değişir (örneğin imkân 
halinde beyazdan etkinlik halinde beyaza doğru; çoğalma ve 
azalmada da benzer şekilde). O halde, ilineksel olarak sadece 
varolmayandan meydana gelmesi beklenmez, ayrıca her şey 
bir varolandan meydana gelir -  ama [20] imkân halinde varo­
landan, etkinlik halinde varolandan değil. Ve işte bu dur



21 Anaksagoras’m Bir’i; daha iyi zira “hemhal her şey”den -  ve 
Em-

22 pedokles’in karışımı ve Anaksimandros’unki, ve gibi 
Demo-

23 kritos’un dediği -  “hemhaldi her şey imkân halinde, etkin­
lik halinde ise değil”. Dolayısıyla

24 maddeye iyice değinmişlerdir; her şey maddeye sahip eğer- 
değı-

25 şiyorsa, fakat farklı farklı; ve ezeli-ebedi olanlardansa oluş­
mamış olanlar

26 devinir ama yer değiştirme suretiyle, ama oluşmadan fakat 
şuradan şuraya. Sora-

27 bilir biri hangi tür varolmayandan oluş [gerçekleşir diye]; 
üç tarzda zira

28 varolmayan. Eğer sahiden bir şey varsa imkân halinde, yine 
de değil herhangi

29 bir şeyden [imkândan] ancak farklı [şeyler] [çıkar] farklı 
şeylerden. Değil yeterli öyleyse “hemhal tüm

30 el-altmdakiler”. Ayrılırlar zira maddece, yoksa niçin sonsuz 
sayıda [varolan] oluş-

31 muş da değil [sayıca] bir [varolan]? Zira [Anaksagoras için] 
nous bir, o halde madde de birse,

32 önceki [yani nous] gelir etkinlik haline maddeden olan 
imkân halinde. Üç çeşit

33 neden ve üç çeşit ilke, ikisi zıtlık, [zıtlıklarınsa] biri
34 kavram ve biçim diğeriyse [bunların] yoksunluğu, üçüncü- 

süyse madde.



Anaksagoras’m “Bir” dediği, ve Empedokles’in “karışım”ı ve 
Anaksimandros’unki ve Demokritos’un söyledikleri; “hemhal 
her şey” demekten daha iyidir zira “hemhaldi her şey imkân 
halinde, ama etkinlik halinde değil” demek. Dolayısıyla onlar 
maddeye iyice değinmişlerdir [konuya temas etmişlerdir]. 
Her şey -eğer değişiyorsa- maddeye [25] sahiptir; fakat farklı 
farklı. Oluşmamış olanlar da (yani ezeli-ebedi olanlar da) 
devinir. Ama onların devinimi yer değiştirmek suretiyledir; 
oluşmadan, fakat şuradan şuraya [taşınıp] yer değiştirerek. 
Varolmayanlar üç çeşit olduğuna göre, “Hangi tür varolmayan­
dan oluş gerçekleşir?” diye birisi sorabilir.

Eğer sahiden imkân halinde bir şey varsa, bu imkân her­
hangi bir imkân değildir, ancak farklı şeylerden farklı şeyler 
çıkar. Öyleyse “hemhal tüm [30] el-altmdakiler” demek yeterli 
değildir. Çünkü özellikler madde bakımından ayrılır. Yoksa 
niçin sonsuz sayıda [farklı] varolan oluşmuş da bir tane değil? 
Zira [Anaksagoras için] nous tektir. O halde, madde bir olsay­
dı, önceki [yani nous] imkân halinde olan maddeden etkinlik 
haline gelirdi.

Nedenler ve ilkeler üç çeşittir: Bunların ikisi zıtlık, [zıtlık­
larınsa] biri kavram ve biçim, diğeriyse [bunların] yoksunlu­
ğu; üçüncüsüyse maddedir.



1069 b35 Öte bundan ki meydana gelmez ne madde ne biçim,
36 diyorum sonuncular. Her şey zira değişir, [değişen] bir şey

[olarak] ve aracılığıyla
1070 al bir şey ve doğru bir şeye. Aracılığıyla neyin? İlk devin- 

diricinin; ne?
2 Madde; doğru neye? Biçime. Kadar sonsuza giderdi, eğer 

sadece
3 tunç ortaya çıkmıyorsa yuvarlak ama yuvarlaklık
4 ya da tunç da [ortaya çıksaydı]; zorunlu durması [bir 

yerde]. Sonra da ki her biri
5 eşadlıdan meydana gelir ousia’larm (çünkü doğal olanlar 

[da] ousia’lar
6 diğerleri de). Ya çünkü zanaatle, ya doğal olarak meydana 

gelir ya da talih eseri veya
7 kendiliğinden. Şimdi zanaat ilke bir başkasında, doğa ise
8 ilke kendi içinde (insan çünkü insanı oldurur),
9 kalan nedenlerse yoksunluğu bunların. Ousia’lar ise üç 

[çeşit], [1] madde
10 ‘bu-belirli-şey’ olmakla görünür [hale gelir] (zira temas 

halinde ve değil
11 doğaca-bir-olarak, madde ve taşıyıcı); [2] doğa ‘bu-belirli- 

şey’ ve
12 hali bir şeyin doğru ona; dahası, üçüncüsü, bunlardan 

çıkan [3] tek-tekler,
13 örneğin Sokrates veya Kallias. Öyleyse ‘bu-belirli-şey’



[1069 b35] Bunlardan (yani sonunculardan) öte ne madde 
ne de biçim meydana gelir. Zira her şey değişen bir şey ola­
rak, [1070 a l]  bir şey aracılığıyla ve bir şeye doğru değişir. 
Neyin aracılığıyla? İlk devindiricinin. Ne değişir? Madde. 
Neye doğru değişir? Biçime. Eğer sadece yuvarlak tunç ortaya 
çıkmasaydı ve fakat bunun yanında yuvarlaklık ya da tunç da 
ortaya çıksaydı, bu sonsuza giderdi -  oysa bir yerde durması 
zorunlu. Sonra da ousia’larm her biri [5] eşadlıdan meydana 
gelir; çünkü doğal olanlar da ousia, diğerleri de. Çünkü ya 
zanaatle, ya doğal olarak, ya talih eseri ya da kendiliğinden 
meydana gelir ousia’lar. Şimdi zanaat, ilke bir başkasında; doğa 
ise ilke varolanın kendisinde (çünkü insan insanı oldurur); 
kalan nedenlerse bunların yoksunluğu. Ousia’lar ise üç çeşit:
(1) ‘bu-belirli-şey’ [10] olmakla görünür hale gelen madde 
(doğaca-bir-olarak değil ama temas halinde, madde ve taşıyı­
cı); (2) ‘bu-belirli-şey’ ve bir şeyin ona doğru hali olarak doğa; 
üçüncüsü, bunlardan çıkan (3) tek-tekler, örneğin Sokrates 
veya Kallias. Öyleyse birleşik ousia’nın dışında ‘bu-belirli-şey’



14 yoktur dışında birleşik ousia’nm, gibi evin biçimi, eğer
15 değilse zanaat (yoktur oluşu ve bozuluşu bunların, ancak 

baş-
16 ka minvalde var ve yok ev maddesiz ve
17 sağlık ve her şey göre zanaate [olan]), ancak eğer [madde­

siz biçimler varsa], doğal
18 olanların; dolayısıyla değil kötü Platon’un demiş olması 

biçimler var kadar
19 doğal olanlar, eğer varsa biçimleri ancak bunların <gibi 

ateş, et ve ka-
20 fa; tümü çünkü maddedir, ve asıl ousia’larm
21 nihai [maddesi] >. Şimdi devinimin nedenleri bir anlamda 

önceden-oluşmuş
22 olanlar, bir anlamda kavrammkilerse eşzamanlı. Çünkü 

sağlıklı olduğunda in-
23 san, o zaman sağlık da var, ve şekli tunç
24 kürenin eşzamanlı tunç küreyle. (Sonra-
25 smda bir şey baki kalır mı, sorgulanmalı; bazı şeylerde zira 

hiçbir şey [bir şeyin baki kalmasını] engellemez,
26 örneğin ruh bunlardansa, değil tümü ama nous [baki kalır]; 

tümünün zira
27 imkânsız öyle [baki kalması]). Açık gerçekten ki değil 

gerekli bu yüzden
28 var olması biçimlerin; insan çünkü insanı oldurur, tek
29 olan belirli olanı; benzer şekilde zanaatlerde de; zira
30 hekimlik zanaati kavramıdır sağlığın.



yoktur, örneğin evin biçimi, ama zanaat -m im arlık - değil [15] 
(bunların oluşu ve bozuluşu yoktur, ancak maddesiz ev ve 
sağlık ve zanaate göre olan her şey başka minvalde hem var, 
hem yok). Ama eğer [maddesiz biçimler varsa], bunlar [ancak] 
doğal olanların [biçimleri olabilir]. Dolayısıyla Platon’un, 
doğal olanlar kadar biçimler vardır, demiş olması kötü değil
-  tabii eğer varsa bunların biçimleri, <örneğin ateş, et ve [20] 
kafa: bunların hepsi de maddedir ve asıl ousia’larm nihai mad­
deleridir^

Şimdi devinimin nedenleri bir anlamda önceden oluşmuş 
olanlar, kavramın nedenleriyse bir anlamda eşzamanlı. Çünkü 
insan sağlıklı olduğu zaman sağlık da var, tunç kürenin şekli 
de tunç küreyle eşzamanlı. (Sonrasında [25] bir şey baki kalır 
mı, sorgulanmalı; zira bazı şeylerde hiçbir şey [bir şeyin baki 
kalmasını] engellemez, örneğin ruh bunlardan biriyse [ruhun] 
tümü değil ama nous [baki kalır]; zira tümünün öyle kalması 
imkânsız.)

Bu yüzden, gerçekten açık ki, [maddesiz] biçimlerin var 
olması şart değil, çünkü insan insanı oldurur, tek olan da 
belirli olanı (zanaatlerde de benzer şekilde; zira [30] hekimlik 
zanaati sağlığın kavramıdır).



1070 a31 Nedenleri ve ilkeleri başkadır başka şeylerin bir 
anlamda,

32 bir anlamdaysa, eğer genel olarak söylenecekse ve benzet­
me yoluyla, aynı [nedenleri ve ilkesi]

33 her şeyin. Sorgulanabilir zira hangileri farklı veya aynı
34 ilkeleri ve öğeleri ousia’larm ve ilişkilerin, ve her
35 bir kategori için de benzer şekilde. Fakat yersiz [olurdu] 

eğer aynı
36 [olsaydı] her şeyde, aynı şeyden çünkü olacak ilişkiler ve 

ousia’lar.
1070 b l Ne peki bu [aynı şey] olacak? Ötesinde zira 

ousia’nın ve öteki ka-
2 tegorilerin hiçbir şey yok ortak olan, önde gelir [bir] öğe 

kendi
3 öğesinden; ancak bir yandan ne ousia öğesi ilişki-
4 lerin ne de onların herhangi biri ousia’nın [öğesi]. Ayrıca 

nasıl beklen [ebil] ir her şeyin
5 olması aynı öğelerinin? Hiçbiri zira örneğin var olmaz öğe­

lerin
6 o öğelerden bir araya gelmiş olanlarla aynı [tarzda], örne­

ğin BA ile
7 B ya da A (ne de düşünmeye-konu-olanlann öğeleri var, 

gibi varolan veya bir;
8 temel oluşturur zira bunlar herbiri için bileşiklerin). 

Hiçbiri öyleyse olmayacak



[1070 a 3 1] Başka şeylerin bir anlamda neden ve ilkeleri 
başkadır; bir anlamdaysa (eğer genel olarak ve benzetme 
yoluyla söylenecekse) her şeyin neden ve ilkeleri aynıdır. Zira 
ousia’larm ve ilişkilerin ilke ve öğelerinin hangilerinin farklı 
veya aynı olduğu sorgulanabilir -  ve her [35] bir kategori için 
de benzer şekilde. Fakat eğer her şeyde [nedenler ve ilkeler] 
aynı olsaydı yersiz olurdu bu, çünkü o zaman ilişkiler ve 
ousia’lar aynı şeyden olurdu.

[1070 b l]  Peki bu aynı şey ne olacak? Zira ousia’nm ve öteki 
kategorilerin ötesinde ortak olan hiçbir şey yok; bir öğe kendi 
öğesinden önde gelir. Ancak, bir yandan ne ousia ilişkilerin 
öğesi ne de ilişkilerin herhangi biri ousia’nm öğesi. Ayrıca her 
şeyin öğelerinin aynı [5] olması nasıl beklenebilir? Zira örne­
ğin öğelerin hiçbiri o öğelerden bir araya gelmiş olanlarla aynı 
tarzda var olamaz, örneğin BA ile B ya da A (ne de düşünmeye 
konu olanların -varolan veya bir g ib i- [ortak] öğeleri var; zira 
bunlar bileşiklerin her birine temel oluşturur). Öyleyse



9 bunların [öğelerin] ne ousia ne de ilişki; ama [ilkelerin var 
olması] zorunlu. Değildir öyleyse

10 her şeyin aynı öğeleri. Yahut diyoruz, bir bakıma öyledir, 
bir

11 bakımaysa değil. Örneğin ortak duyumsanabilir cisimlerde 
biçim

12 sıcaklık ve başka tarzda soğukluk {sıcaklığın} yoksunluğu, 
madde ise

13 imkân halinde bunlar [m her ikisi] birincil olarak kendisi. 
Ousia’lar bunlar [sıcaklık ve soğukluk] ve

14 onlardan olanlar, ilkeler bunlar [sıcaklık ve soğukluk], eğer 
bir şey sıcak ve soğuktan

15 haline gelirse bir [lik], örneğin et veya kemikler; farklı zira 
zorunlu öncekinin

16 olması meydana gelenden. Bunların öyleyse aynı öğeleri ve 
ilkeleri

17 (başka şeylerinse başka), her şey için böyle demek [müm­
kün] değil, ben-

18 zetmeyle ama, sanki biri der ki ilkeler üçtür; biçim
19 ve yoksunluk ve madde. Fakat her biri bunların başkadır 

hakkında
20 her bir tür, örneğin renklerde beyaz siyah yü-
21 zey; ışık karanlık hava, çıkar bunlardan gün ve gece.
22 Mademki değil sadece içsel olanlar nedenler, ayrıca
23 dışsal olanlar, yani devindirici, açık ki farklı ilke ve öğe,
24 neden her ikisi de, ve bunlara ayrılır ilke. Bir
25 anlamda devindiren ya da durduran ilke bir şey ve ousia, 

öyleyse öğeler
26 benzetme olarak üç, nedenler ve ilkelerse dört; başka
Tl başka durumlarda, ve ilk neden olarak devindirici başka 

başka şeyler için.



öğelerin hiçbiri ne ousia olacak ne de ilişki; ama ilkelerin var 
olması zorunludur.

Öyleyse [10] her şeyin öğesi aynı değildir. Yahut diyoruz ki 
bir bakıma öyledir, bir bakıma değil. Örneğin ortak duyumsa- 
nabilir cisimlerde sıcaklık (1) biçim ve soğukluk onun (2) yok­
sunluğu, (3) madde ise imkân halinde bunların her ikisi, ama 
birincil olarak kendisi. Sıcaklık ve soğukluk ve onlardan olan­
lar ousia’lar, aynı zamanda bunlar ilkeler; eğer bir şey sıcaktan 
ve soğuktan birlik [15] haline gelirse (örneğin et ve kemikler), 
öncekinin meydana gelenden farklı olması zorunlu. Öyleyse 
bunların öğe ve ilkeleri aynı (başka şeylerin ise başka). Her 
şey için böyle demek mümkün değil, ama benzetmeyle, sanki 
biri diyor ki ilkeler üçtür: (1) biçim ve (2) yoksunluk ve (3) 
madde. Fakat bunların her biri, [20] her bir tür için başkadır, 
örneğin renklerde (1) beyaz -  (2) siyah -  (3) yüzey; (1) ışık -  
(2) karanlık -  (3) hava: gün ve gece bunlardan çıkar. Mademki 
sadece içsel olanlara nedenler demiyoruz, ayrıca dışsal olanlar 
(yani devindirici gibi) için de nedenler diyoruz, o zaman açık 
ki ilke ve öğe farklı şeyler -  ama her ikisi de neden; ve bunlara 
ayrılır ilke. Bir [25] anlamda devindiren ya da durduran bir 
ilke ve ousia; öyleyse öğeler de benzetme olarak üç, nedenler 
ve ilkelerse dörttür; başka durumlarda başkadır ve ilk neden 
olarak devindirici başka şeyler için başka: (1) sağlık, (2) has­
talık, (3) beden, devindiricisi (4) hekimlik. Yahut (1) biçim,
(2) bir tür düzensizlik, (3) tuğla, devindiricisi (4) mimarlık.



28 Sağlık, hastalık, beden; devindiricisi hekimlik. Biçim, 
düzensizlik

29 bir tür, tuğlalar; devindiricisi mimarlık. [Ve bunlara ayrı-
30 lir ilke.] Mademki devindirici doğal-şeylerde
31 insan için insan, düşünülür-olanlarda ise biçim ya da
32 [onun] zıddı, o zaman bir bakıma üç nedenler olabilir, bir 

bakıma dört.
33 Sağlık zira bir biçimde hekimlik, ve evin biçimi mimarlık,
34 ve insan insanı oldurur. Ayrıca dışında bunların [var] ola­

rak
35 ilk her şeyin devindiren hepsini.



[Ve bu dördüne ayrılır [30] ilke.] Mademki devindirici 
doğal şeylerde varolanın kendisi, mesela insan için insan; 
düşünülür olanlarda ise biçim ya da onun zıddı, o zaman bir 
bakıma nedenler üç olabilir, bir bakıma dört. Zira sağlık bir 
anlamda hekimlik ve evin biçimi mimarlık ama insan insanı 
oldurur [yani insanın devindiricisi insandır]. Ayrıca bunların 
dışında [35] şeylerin hepsini ilk olarak devindiren bir şey var.



1070 b36 Mademki var bir yandan ayrı-başma olanlar diğer 
yandansa ayrı-başma olmayanlar, ousia’lar

1071 al öncekiler [ayrı-başma olanlar]. Ve dolayı bundan 
hepsinin nedenleri bunlar, çünkü ousia’larm

2 haricinde yoktur etkilenimler ve devinimler. Bu durumda 
olacak bunlar

3 ruh belki ve beden, veya nous ve iştah ve beden. Dahası
4 başka minvalde benzetme bakımından ilkeleri aynıları, gibi 

etkin-
5 lik ve imkân; ancak bunlar da başka başka şeyler için ve
6 başkaca. Bazılarında zira aynısı bazen etkinlik halinde olur
7 bazen de imkân halinde, gibi şarap veya et veya insan 

(düşer
8 bunlar da altına sözü edilen nedenlerin; etkinlik halinde zira
9 biçim, eğer ayrı-başmaysa, ve çıkan bu ikisinden yoksun­

luk ise, gibi
10 karanlık veya hasta, imkân halinde olansa madde; odur 

zira im-
11 kâmm-taşıyan haline gelme her ikisi). Ayrıca etkinlik hali 

ve im-
12 kân hali ayrılır sahip olmayanların aynı maddeye, <bazıla- 

nnm> değildir
13 aynı biçimleri fakat farklı. Örneğin insanın nedenleri öğe-
14 1er, ateş ve toprak olarak madde ve onun özgül biçimi, ve 

ayrıca bir şey



[1070 b36] Mademki bir yandan ayrı-başma olanlar diğer 
yandansa ayrı-başma olmayanlar var, ousia’lar [1071 a l]  önce­
kilerdir (yani ayrı-başma olanlar). Ve bundan dolayı hepsinin 
nedenleri bunlardır, çünkü ousia’lar yoksa etkilenim ve devi­
nimler de yoktur. Bu durumda bunlar {ousia’lar} belki ruh 
ve beden olacak veya nous ve iştah ve beden. Dahası, başka 
minvalde, benzetme bakımından ilkeleri de aynıları (etkinlik 
[5] ve imkân gibi); ancak bunlar da başka başka şeyler için ve 
başkaca. Zira bazılarında aynı şey bazen etkinlik halinde olur 
bazen de imkân halinde: şarap veya et veya insan gibi (bunlar 
da sözü edilen nedenlerin altına düşer: zira (1) biçim etkin­
lik halindedir, eğer ayrı-başmaysa, ve bu ikisinden çıkan (2) 
yoksunluk ise, [10] karanlık veya hasta gibi -  imkân halinde 
olansa (3) maddedir: odur zira her ikisi haline gelme imkânı 
taşıyan). Ayrıca aynı maddeye sahip olmayanların etkinlik hali 
ve imkân hali ayrılır, <bazılarmm> biçimleri aynı değil fakat 
farklıdır. Örneğin insanın nedenleri öğelerdir, [15] ateş ve top­
rak olarak madde ve onun özgül biçimidir, ve ayrıca



15 başka onun dışında örneğin baba, ve ötesinde bunların 
güneş ve

16 yatık çember, ne madde olanlar ne biçim ne yoksunluk ne 
de

17 eşbiçimlilik fakat devindirici. Ayrıca görmek gerek ki 
[nedenlerin] bazıları [için] ge-

18 neldir/tümeldir demek [mümkün], bazıları değil. Her şeyin 
birinci nedenleri

19 etkinlik halinde önde gelen şu [belirli şey], öteki de imkân 
halinde olan. Öncekiler

20 yani tümel/genel [nedenler] yoktur, ilkesi zira tek [il] olan
21 tek [il] olanın; insan zira insandan genel olarak,
22 ama değildir herhangi b iri[nden], fakat Peleus 

Akhilleus’unkiydi seninki ise
23 baban, ve şu B şuradaki BA’nmki, genel olarak ise B
24 yalın olarak BA’nmki. Bu durumda, eğer sahiden bunlar 

ousia’larmkiyse, başka [dır] başka şeylerin
25 nedenleri ve öğeleri, gibi ifade edildiği, olmayanlar aynı 

cins-
26 ten, renkler [ve] sesler [ve] ousia’lar [ve] nicelikler, hariç 

olarak ben-
27 zetme. Olanlar da aynı biçimden farklı, değil biçimce 

ama[,] çünkü
28 tek-teklerin [nedenleri ve öğeleri] başka [başkadır], senin 

madde ve biçimin ve
29 devindiricin ve benimki, genel kavram bakımından [olsa 

bile] aynı.
30 Sorgulama [mız] neler [olduğu hakkında] ilkelerinin veya 

öğelerinin ousia’larm ve ilişkilerin ve
31 niteliklerin, bunlar aynı mı farklı mı [diye], açık ki pek çok 

yoldan



onun dışında başka bir şey, örneğin baba, ve bunların ötesinde 
güneş ve yatık çember -  bunlar madde, biçim, yoksunluk veya 
eşbiçimlilik değil fakat devindirici. Ayrıca görmek gerekir ki 
nedenlerin bazıları için geneldir/tümeldir demek mümkün, 
bazıları için değil. Her şeyin birinci nedeni etkinlik halinde 
önde gelen bu-belirli-şey, öteki de imkân halinde olandır. 
Öncekiler [20] yani genel/tümel nedenler yoktur: zira tek 
olanın ilkesi tek olandır, çünkü insan genel olarak insandan­
dır, ama herhangi birinden değil: Peleus Akhilleus’unkiydi, 
seninkiyse baban, ve şu B şuradaki BA’nmki; genel olarak B 
ise yalın olarak BA’nmki. Bu durumda eğer sahiden bunlar 
ousia’larmkiyse, başka şeylerin [25] neden ve öğeleri başkadır; 
daha önce ifade edildiği gibi, aynı cinsten değillerse (renkler, 
sesler, ousia’lar, nicelikler) -  fakat benzetme hariç. Aynı biçim ­
den olanlar da farklı, biçimce değil ama, çünkü tek teklerin 
neden ve öğeleri başka başkadır: Senin madde ve biçimin ve 
devindiricin ve benimkiler başkadır -  genel kavram bakımın­
dan aynı olsa bile.

[30] Sorgulamamız, ousia’lar ve ilişkiler ve niteliklerin ilke 
veya öğelerinin neler olduğu hakkında: Bunlar aynı mı, yoksa 
farklı mı? Açık ki pek çok farklı yoldan söylense bile her biri-



32 bile söylenen [aynı] dır [ilkeleri] her birinin, ayrıştırıldığm- 
da ise değil aynı fakat

33 farklı, dışında böyle [olanların] ve hepsinin, şu anlamda 
aynı ya da ben-

34 zer, ki madde, biçim, yoksunluk, devindirici, ve böyle
35 ousia’larm nedenleri bir anlamda nedenleri her şeyin, 

çünkü [onlar] kaldırıldığında [her şey] ortadan kaldırılır.
36 Dahası [her şeyin nedeni aynı] ilk olan tam-halde [söz 

konusu olduğunda]. Şu anlamdaysa!;] farklı ilk olanlar 
olacak ne kadar

37 karşıtlar [varsa] ne olarak cins söylenen ne de pek çok yolla 
söy-

1071 b l lenen; ve ayrıca maddeler. Neler şimdi ilkeleri 
duyumsanabilir olanların

2 ve sayıları, ve [bu ilkelerin] ne şekilde aynı ve ne şekilde 
farklı [oldukları], açıklandı.



nin ilkeleri aynı; [anlamca] ayrıştırıldığmda ise aynı değil fakat 
farklı (dışında böyle olanların ve hepsinin). Şu anlamda aynı 
ya da benzerdir: ki madde, biçim, yoksunluk, devindirici ve 
böyle [35] ousia’larm nedenleri bir anlamda her şeyin neden­
leri, çünkü ousia’lar kaldırıldığında her şey ortadan kalkar. 
Dahası tam-halde ilk olan [(yani ilk devinmeyen devindirici) 
söz konusu olduğunda her şeyin nedeni aynıdır]. Şu anlam­
daysa farklı: Ne kadar karşıt varsa o kadar ilk neden olacak (ne 
cins olarak söylenen ne de pek çok yolla söylenenler; [1071 
b l]  ve ayrıca madde).

Duyumsanabilir olanların ilkelerinin neler ve bunların 
sayılarının kaç olduğu, öte yandan bu ilkelerin ne şekilde aynı 
ve ne şekilde farklı olduğu böylece açıklanmış oldu.



1071 b3 Mademki üç ousia’lar, ikisi doğal, biri
4 ise devinimsiz, hakkında bunun söylemeliyiz ki zorunlu 

olması ezeli-ebedi
5 bir ousia’nın devinimsiz. Çünkü ousia’lar asılları var olanla­

rın,
6 eğer hepsi tabilerse bozuluşa, her şey bozuluşa-tabi; ama 

imkânsız
7 devinimin oluşması veya bozulması (daima zira var), ne de 

zamanın [mümkün],
8 Çünkü örneğin önce ve sonra var olmaz olmadığında za-
9 man; ve devinim demek ki tıpkı sürekli gibi za-
10 man; ya çünkü [zamanın] kendisi ya da devinimin bir etki- 

lenimi. Devinim değildir
11 sürekli dışında göre yere olanın, ve bunun da dairesel-ola- 

nı.
12 Ancak eğer varsa devindiren veya yaratan, olmayan etkin 

ancak
13 bir şey, olmayacak devinim; içinde-taşır {muhtemeldir} zira 

imkâna sahip olan olmamayı
14 etkin. Hiçbir şey, yani yararlı olmayacak eğer ousia’lar yara­

tırsak ezeli-
15 ebedi, gibi şu İdeacılar, eğer değilse bir şeyin mümkün 

olması ilkesi
16 değişme; değil dolayısıyla bu yeterli, ne de bir başka ousia



[1071 b3] Mademki ousia’lar üçtür, ikisi doğal, biri ise 
devinimsiz, bunun hakkında söylemeliyiz ki, ezeli-ebedi [5] 
bir devinimsiz/değişmeyen ousia’nm olması zorunlu. Çünkü 
ousia’lar varolanların asılları -  eğer hepsi bozuluşa tabiler­
se her şey bozuluşa tabi olur; ama devinimin oluşması ve 
bozulması imkânsız (zira devinim daima var), ne de zamanın 
[oluşması ve bozulması m ümkün]. Çünkü örneğin zaman var 
olmadığında önce ve sonra da var olmaz; ve demek ki devinim 
de tıpkı zaman gibi sürekli. Çünkü zaman [10] ya devinimin 
kendisi ya da onun bir etkilenimi. Devinim yere-göre-olanm 
{yer değiştirme} haricinde sürekli değildir, yer değiştirmenin 
de yalnızca dairesel olanı süreklidir. Ancak eğer bir devindi­
ren veya yaratan varsa ve bu etkin olmayan bir şeyse devinim 
olmayacaktır: çünkü imkâna-sahip-olan içinde-taşır etkin 
olmamayı da. Yani hiçbir şeye yaramayacak eğer şu İdeacılarm 
yaptığı gibi [15] ezeli-ebedi ousia’lar yaratırsak, eğer bu şeyin 
değişme ilkesi olması mümkün değilse. Dolayısıyla bu yeterli



17 dışında biçimin [yeterli]; çünkü olmazsa etkin, olmayacak 
devinim. Ayrıca

18 değil [yeterli] etkin olsa bile, ousia’sı onun imkânsa; zira 
olmayacak

19 devinim ezeli-ebedi; içinde-taşır çünkü imkân halinde olan 
olmamayı var. Lazım

20 yani var olması ilkenin onun ki ousia’sı etkinlik. Ayrıca 
dolayısıyla

21 bu lazım ousia’larm olması maddesiz; ezeli-ebedi olmaları 
zira lazım

22 eğer en azından olacaksa bir ezeli-ebedi-olan. Etkinlik 
yani. Yine de [bir] çık-

23 maz [söz konusu]; düşünülür zira ki bir yandan etkin olan­
lar hep imkâna sahip ama öte yandan mümkün

24 olanlar değil hep etkin, yani aslolan var olması imkânın.
25 Fakat bu öyleyse, hiçbiri ol[may]acak varolanların; içinde- 

taşır zira
26 imkâna sahip olma bir yandan olmayı bir yandansa olma­

mayı. Öte yandan eğer gibi denilirse
27 teologlar “karanlıktan oluşanlar”, veya gibi fenciler
28 hemhaldi tüm özellikler, aynı [şekilde] imkânsız [olur]. 

Nasıl zira
29 devinimlendirecek, eğer değilse etkinlik halinde bir neden? 

Çünkü
30 ahşap devinmeyecek kendi kendine, ancak marangozlukla, 

ne de yumur-
31 talar veya toprak [kendi kendine devinebilir], ama tohum­

lar ve meni [ile]. Bu yüzden



değil, ne de biçimin dışında bir başka ousia yeterli, çünkü 
etkin olmazsa devinim olmayacak. Ayrıca etkin olsa bile yeter­
li değil, eğer onun ousia’sı imkânsa; zira o zaman ezeli-ebedi 
devinim olmayacak, çünkü imkân-halinde-olan var olmamayı 
da içinde-taşır.

[20] Yani ousia’sı etkinlik olan bir ilkenin var olması şart. 
Ayrıca bu ousia’larm maddesiz olması da şart. Eğer ezeli-ebe- 
di-olan bir şey olacaksa tam da bunların ezeli-ebedi olmaları 
lazım gelir. Etkinlik yani. Ama yine de bir çıkmaz/açmaz 
söz konusu: zira düşünülür ki, bir yandan etkin olanlar hep 
imkâna sahip ama öte yandan mümkün olanlar hep etkin değil
-  yani aslolan imkânın var olması. [25] Fakat bu öyleyse, varo­
lanların hiçbiri olmayacak, zira imkâna-sahip-olma bir yandan 
olmayı bir yandansa olmamayı içinde-taşır. Öte yandan eğer 
teologlar gibi “karanlıktan zuhur ettiler” veya fenciler gibi 
“hemhaldi tüm özellikler” denilirse de aynı şekilde imkânsız 
olacaktır. Zira nasıl devinimlendirecek eğer etkinlik halinde 
bir neden değilse? Çünkü [30] ahşap kendi kendine devin­
meyecek, ancak marangozlukla devinecek, ne de yumurtalar 
veya toprak kendi



32 bazıları koyarlar daimi etkinliği, gibi Leukippos ve Platon;
33 daimi zira olur derler devinim. Fakat neden ve [devinimin] 

hangi [çeşidi] de-
34 mezler, ne de, <eğer> şöyle <veya> böyle, [olmanın] 

nedenlerini [söylerler]. Hiçbir şey zira öyle rastgele devin-
35 mez, ancak gerekli [devindiren] bir şeyin daima bulunma­

sı, sanki şimdi doğal olarak bir
36 yandan, zorla öte yandan veya nous’la veya başka bir şeyle. 

(Peki hangi çeşit [devinim] aslolanı?
37 Fark zira çok müthiş bu). Öte yandan Platon
1072 a l bile ne çeşit anlatamıyor kendi düşündüğünü 

bazen ilkenin olduğunu, kendi
2 kendini devindiren; [devinimden] sonra zira ve eşzamanlı 

gökle ruh,
3 öyle der. Şimdi imkânı düşünmek etkinlikten öndedir 

[diye]
4 bir bakıma iyidir bir bakıma ise değil (demiştik nasıl). Ki
5 etkinlik önde, şahitlik eder Anaksagoras (çünkü nous et-
6 kinlik) ve Empedokles ‘sevgi ve nefret’ ile, ve daimi diyen-
7 1er devinimin var olması, örneğin Leukippos; öyleyse değil­

dir sınırsız
8 zaman[ca] khaos veya gece, ancak aynı daima ya tekrarlı/ 

periyodik ya da baş-
9 kaca, tabii eğer öndeyse etkinlik imkândan. Eğer şimdi 

aynı şey
10 daimi tekrarlıysa, gerekli bir şey daima kalan aynı şekilde 

etkin. Eğer ama



kendine devinebilir, onlar da ancak tohumlar ve meniyle. Bu 
yüzden bazıları “daimi etkinliği” ortaya koyarlar (Leukippos 
ve Platon gibi): zira devinim daimi olur derler. Fakat “neden?” 
ve “ [devinimin] hangi çeşiti?” diye sormazlar; ne de şöyle veya 
böyle olmanın nedenlerini söylerler. Zira hiçbir şey öyle rast- 
gele [35] devinmez, ancak devindiren bir şeyin daima bulun­
ması gerekli -  devinim ya doğal olarak, ya zorla, ya nous’la ya 
da başka bir şeyle. (Peki devinimin hangisi aslolanı? Zira çok 
müthiş bir fark bu.) Öte yandan Platon [1072 a l]  bile bazen 
“kendi kendini devindiren” dediği ilkenin ne çeşit olduğunu 
anlatamıyor; zira der ki ruh, devinimden sonra ve gökle eşza­
manlı. Şimdi imkânı etkinlikten öndedir diye düşünmek bir 
bakıma yerindedir, bir bakıma ise değil (nasıl olduğunu söy­
lemiştik). Ki [5] etkinlik imkândan önde; Anaksagoras (“nous 
etkinliktir”), Empedokles (“sevgi ve nefret”) ve devinim daimi 
diyenler (örneğin Leukippos) buna şahitlik ederler. Öyleyse 
khaos ve gece zamanca sınırsız değildir, ancak aynılar daima, 
ya tekrarlı {periyodik} ya da başkaca -  tabii eğer etkinlik 
imkândan öndeyse. Eğer şimdi aynı şey [10] daimi tekrarlıysa



11 devam edecekse oluş ve bozuluş var olmaya, başka bir 
şeyin gerekli olması daima et-

12 kin olan başka ve başka. Zorunlu o halde bir bakıma kendi 
başına

13 etkin olması bir bakımaysa başka bir şeye göre; şüphesiz ki 
öyleyse ya göre bir başkasına ya da göre

14 ilk-olana. Zorunlu şimdi [olması] göre buna {ilk-olana}; 
yine zira önceki

15 bizatihi nedeni sonrakinin. Dolayısıyla daha iyi ilk-olan. Ve
16 zira nedeni önceki onun daima aynı-şekilde [olmasının]; 

başka-başkalığmsa farklı,
17 daimi başka-başkalığmsa her ikisi açıkça. Dolayısıyla bu 

[özelliklere?] sahip
18 devinimler. Ne o halde başka lazım aramak ilkeler [devi­

nimden gayri]?



{periyodikse}, bir şeyin daima aynı şekilde etkin kalması 
gerekli. Ama eğer oluş ve bozuluş var olmaya devam edecek­
se, başka başka etkin olan farklı bir şeyin daima var olması 
gerekli. O halde, bir bakıma kendi başına, bir bakıma ise 
başka bir şeye göre etkin olması zorunlu; öyleyse şüphesiz 
ki ya bir başkasına göre ya da ilk-olana. Zorunludur öylese 
buna {ilk-olana} göre olması; zira yine önceki sonrakinin [15] 
bizatihi nedeni. Dolayısıyla ilk-olan daha iyi. Ve zira önceki, 
onun {dairesel yer-değiştirmenin} daima aynı-şekilde olması­
nın nedeni, başka-başkalığmsa {değişkenliğin} nedeni farklı; 
daimi başka-başkalığm nedeniyse açıkça her ikisi. Dolayısıyla 
devinimler bu özelliklere sahip. O halde devinimden gayri 
başka ilkeler aramaya ne lüzum var?



1072 al9 Mademki bu şekilde ancak içinde-taşır, ve eğer 
değilse öyle, gece-

20 den/karanlıktan olacak ve “hemhal her şey”den ve var­
olmayandan, çözülmüş sayılabilir

21 bunlar, ve var bir şey daima devinen devinimi bitmeyen, o
22 ise dairesel olan (ve bu değil kavramca sadece ancak işçe 

de açık).
23 O halde ezeli-ebedi olabilir birinci gök. Var demek ki bir 

şey onu da
24 devindiren. Mademki devindirilen hem devindiren, hem 

orta, demek ki
25 var bir şey devindirilmeden devindiren, ezeli-ebedi olan 

hem ousia, hem etkinlik
26 olan. Devindirir bu şekilde iştah duyulan ve düşünülen; 

devindirir devin-
27 dirilmeksizin. Bunların birincileri aynıları. Arzulanan zira
28 görünen iyi, [düşünüp-taşımp-]istenileninse aslı iyi olan.
29 İştah duyarız [o şeyin iyi olduğunu] uygun-gördüğümüz 

için daha ziyade ya da uygun-görürüz [ona] iştah duydu­
ğumuz için;

30 ilke zira aklm-faaliyeti. Nous ise tarafından düşünülebilen- 
ler devindirilir, düşünülebilen

31 ise farklı [bir] kavram dizisi bizatihi; ve bunda ousia birin- 
cil/aslolan,

32 ve bunda o yalın ve etkinliğe göre (“bir” ve



BOLUM 7

[1072 a l 9] Mademki ancak bu şekilde mümkün; öyle 
olmasaydı [20] geceden/karanlıktan, “hemhal her şey”den ve 
var-olmayandan olurdu, öylese bunlar çözülmüş sayılabilir: 
demek ki daima devinen, devinimi bitmeyen bir şey var -  o 
da dairesel olan (ve bu sadece kavramca değil, işçe de açık). O 
halde ezeli-ebedi olabilir birinci gök. Demek ki onu da devin­
diren bir şey var. Mademki devindirilen hem devindiren, hem 
orta, demek ki [25] devindirilmeden devindiren bir şey var: 
ezeli-ebedi olan, hem ousia hem de etkinlik olan.

Devindirir bu şekilde iştah duyulan ve düşünülen; devin­
dirir devindirilmeksizin. Bunların birincileri aynıları/kendileri. 
Zira arzulanan görünüşte iyi olan, düşünüp-taşmıp-istenilen 
ise aslen iyi olan. Bir şeye o şeyi uygun gördüğümüz için iştah 
duyarız, o şeye iştah duyduğumuz için o şeyi uygun görmek­
ten ziyade; [30] zira aklm-faaliyeti ilkedir. Nous ise düşünüle- 
bilenler tarafından devindirilir, düşünülebilense bizatihi farklı 
bir kavram dizisi; ve bunda ousia birincildir/aslolandır, yalın 
ve etkinliğe göredir (“bir” ve “yalın” aynı değildir, çünkü “bir”



33 “yalın” değildir aynı; çünkü “bir” ölçüyü ifade eder,
34 “yalın” ise nasılı kendisinin). Ama aslında hem iyi-olan 

hem de
35 bizatihi kendisi için seçilir-olan [ousia ile] aynı kavram 

dizisinde; ve en-iyisidir
1072 bl daima ya da [en iyiye] benzeyendir birinci olan. Ki var 

olduğunu ereksel nedenin olanlarda
2 devinimsiz, ayrım açık eder; zira bir şey ereksel nedendir 

<hem de>
3 bir şeyin, ki bir yandan [devinimsizler], diğer yandansa 

değil. Devindirir gibi sevilen-bir-şey, devinenler
4 ise diğerlerini devindirir. Bir şey devindirildiğindeyse, 

muhtemel baş-
5 kaca olması; öyleyse eğer yer değiştirme [devinimin] aslıy­

sa etkinlik açısından, de-
6 vinenin kendisi bakımından en azından beklenir başkaca 

olması, [en azından] bakımından yer, ve
7 değil bakımından ousia. Mademki var bir şey devindiren 

[ama] kendisi devinimsiz olan,
8 [ve] etkinlik halinde olan, bu [varolan] içinde-taşımaz 

başka haline gelmeyi hiçbir şey. Yer değiştirme
9 zira aslı değişmelerin, bunun ise dairesel olanı; bu [dur] 

{dairesel devinen}
10 onun {devinmeyen devindiricinin} devindirdiği. Zorunlu­

luktan böylece olandır [o]; ve olduğu için zorunlu,
11 iyi [dir], ve bu yüzden ilke [dir]. Zira zorunlu-olan birçok 

anlama gelir,
12 bir kere zorla [dır] ki karşı devindirilmeye, sonra o yoksa 

[yoktur] hiçbir iyi olan,
13 sonra da içinde-taşımayandır başkaca [olmayı] fakat yalın 

olarak [kendi olandır]. Böyle bir



ölçüyü ifade eder, “yalın” ise nasılı kendisinin). Ama aslın­
da ousia’yla aynı kavram dizisindedir hem iyi-olan hem de 
[35] bizatihi kendisi için seçilir-olan; ve [1072 b l]  daima 
en-iyisidir ya da en-iyiye benzeyendir birinci olan.

Ki devinimsiz olanlarda ereksel nedenin var olduğunu 
bu ayrım açığa çıkarır: zira bir şeyin ereksel nedeni olabilir, 
hem de bir şey bizatihi ereksel neden olabilir, ki [İkincisi] 
devinimsizler için, diğeriyse değil. [Devinimsizler] devindirir 
sevilen-bir-şey gibi, devinenlerse diğerlerini devindirir. Bir şey 
devindirildiğindeyse başkaca [5] olması muhtemel; öyleyse 
eğer yer değiştirme etkinlik açısından devinimin aslıysa, devi- 
nenin kendisi bakımından beklenir en azından başkaca olma­
sı: yer bakımından, ama ousia bakımından değil. Mademki 
devindiren ama kendisi devinimsiz ve etkinlik halinde olan 
bir şey var, bu [varolan] başka hiçbir şey haline gelmeyi için­
de-taşımaz. Zira yer değiştirme değişmelerin aslı -  bunun ise 
dairesel olanı; budur {dairesel devinen} [10] onun {devin­
meyen devindiricinin} devindirdiği. Zorunluluktan böyledir 
o {devinmeyen devindirici}; ve zorunlu olduğu için iyidir ve 
bu yüzden ilkedir. Zira zorunlu-olan birçok anlama gelir: (1) 
bir kere zorladır ki devindirilmeye karşıdır, (2) sonra o yoksa 
hiçbir iyi olan yoktur, (3) sonra da başkaca olmayı içinde-taşı- 
mayan, fakat yalın olarak kendi olandır. Öyleyse gök



14 öyleyse ilkeden çıkar gök ve doğa. Onun ömrü
15 gibidir en-iyisi kısa bir zaman için bizim [yaşayabileceğimi­

zin] . O zira daima öyle;
16 bizim için zira imkânsız, ki haz da etkinliği
17 bunun (bu yüzden uyanık-olmaklık, duyumsama, aklm- 

faaliyeti en-çok-haz-veren;
18 umutlar ve hatıralarsa dolayısıyla bunların). Aklm-faaliyeti 

bizatihi
19 kendinde en-iyi-olanı [düşünmedir], [aklm-faaliyetinin] en 

iyisi de en iyi olanı [düşünme].
20 Kendisini düşünür nous katılarak düşünülene; düşünülebi­

lir zira
21 hale gelir temasla ve düşünmeyle, böylece aynı [olur] nous 

ve düşünülen.
22 Zira alan düşünüleni ve onun ousia’sim nous’tur, etkin olur 

ama
23 [bunlara] sahip-olan, böylece öncekinden {almadan} daha 

ziyade bu {etkin olma} düşünülür nous’un tanrısal-olana 
sahip olması [olarak],

24 ve temaşa da en-çok-haz-veren ve en-iyi-olan. Eğer şimdi 
öyle iyi durumdaysa,

25 gibi bizim olduğumuz bazen, tanrı daima, hayret-uyandırı- 
cı; daha fazlasıysa, öte

26 hayret-uyandırıcı-olmaktan. Sahiden öyle. Ve canlılık/ 
yaşam da zaten [ona] aittir;

27 zira nous’un etkinliği canlılık/yaşam, önceki {tanrı} ise 
etkinlik. Etkinliği ise

28 bizatihi öncekinin {tanrının} canlılık/yaşam en-iyi ve ezeli- 
ebedi. Söylüyoruz

29 tanrının olduğunu canlı ezeli-ebedi en-iyi-olan, yani canlı­
lık/yaşam ve hayat sürekli



ve doğa böyle bir ilkeden çıkar. Bizim kısa bir vakit [15] için 
[yaşayabileceğimizin] en iyisi onun ömrü gibidir. O zira daima 
öyle, ama bizim için imkânsız -  ki haz da etkinliği onun (bu 
yüzden uyanık-olmaklık, duyumsama, aklm-faaliyeti en-çok- 
haz-veren; umutlar ve hatıralarsa bunların dolayısıyla).

Aklm-faaliyeti bizatihi kendinde en-iyi-olanı [düşünme­
dir], [Aklm-faaliyetinin] en iyisi de en iyi olanı [düşünme], 
[20] Nous düşünülene katılarak kendisini düşünür; zira 
temasla ve düşünmeyle düşünülebilir hale gelir, böylece nous 
ile düşünülen aynı olur. Zira düşünüleni ve onun ousia’sim 
alan nous’tur. Bunlara sahip-olan etkin olur, böylece nous’un 
tanrısal-olana sahip olması [olarak] öncekinden {verileni 
almadan} daha ziyade bu {etkin olma} düşünülüyor: ve temaşa 
da en-çok-haz-veren ve en-iyi-olan. Şimdi eğer bizim bazen 
olduğumuz gibi tanrı daima iyi durumdaysa, [25] bu hay- 
ret-uyandırıcıdır. Bundan daha fazlasıysa hayret-uyandırıcı- 
olmaktan da ötedir. Sahiden öyle. Ve canlılık/yaşam da zaten 
[ona] aittir; zira nous’un etkinliği canlılık/yaşam, önceki {tanrı} 
ise etkinlik. Öncekinin {tanrının} etkinliği ise bizatihi en-iyi 
ve ezeli-ebedi canlılık/yaşam. Tanrının ezeli-ebedi en-iyi-olan 
canlı olduğunu söylüyoruz, yani tanrıya canlılık/yaşam



30 ve ezeli-ebedi aittir tanrı; bu zira tanrı. Nasıl da
31 varsayarlar, gibi Pythagorasçılar ve Speusippos
32 en-güzel ve en-iyinin ilke olmadığını, çünkü hem
33 bitkilerin, hem hayvanların ilkeleri nedenler iken
34 iyi ve tam-olan çıkanlarda bunlardan, dosdoğru düşünmü­

yorlar.
35 Zira tohum çıkar başka önceki tam-olandan, ve
1073 al birincil-olan/aslolan değildir tohum fakat tam­

dandır; örneğin önde gelen
2 insanın diyebilir biri olduğunu tohumundan, bundan {söz 

konusu tohumdan}
3 meydana gelmiş olmayan fakat başkasından [ve] kendisin­

den çıkan tohum. Ki öyleyse var bir
4 ousia ezeli-ebedi ve devinimsiz ve ayrı-başma-olan duyum- 

sanabilir olan-
5 lardan; açık söylenenlerden. Gösterildi ki bü-
6 yüklüğe mümkün değil sahip olması bu ousia’m n  [zira o] 

parçalanamaz
7 ve bölünemezdir (devindirir zira sonsuz zaman [boyunca], 

hiçbir
8 sahip değil imkâna sınırsız sonlu-olan, mademki her 

büyüklük
9 ya sonsuz/smırsız ya da sonlu, sonlu-olan bu yüzden
10 sahip olamaz [sonsuz/smırsız] büyüklüğe, sonsuz/smırsız 

olan ise [zaten büyüklüğe sahip değil] ki genel olarak yok­
tur hiçbir sonsuz/smırsız

11 büyüklük); ayrıca [açık] ki [o] etkilenmeyen ve başkalaş­
mayan [dır];

12 tüm zira diğer devinimler sonra[dır] göre yere olandan.
13 Bunlar[dan] öyleyse açık neden bunun {devinmeyen devin­

dirici} olduğu bu minvalde.



ve sürekli [30] ve ezeli-ebedi hayat aittir; bu zira tanrı.
Pythagorasçılar ve Speusippos gibileri, en-güzel ve 

en-iyinin ilke olmadığını, çünkü hem bitkilerin, hem hayvan­
ların ilkeleri nedenlerken, iyi ve tam-olanm bunlardan çıkan­
larda olduğunu varsayarken, dosdoğru düşünmüyorlar. [35] 
Zira tohum başka [bir] önceki tam-olandan çıkar, ve [1073 a l] 
birincil-olan/aslolan tohum değil, fakat tam-olandır. Örneğin 
insanın tohumundan önde gelen olduğu söylenebilir; söz 
konusu tohumdan değil ama başkasından çıkan insan ve bu 
insanın kendisinden çıkan tohum. Ki öyleyse ezeli-ebedi olan 
ve devinimsiz olan ve duyumsanabilir-olanlardan ayrı-başma- 
olan bir ousia var; [5] söylenenlerden açık.

Gösterildi ki bu ousia’nm  büyüklüğe sahip olması müm­
kün değil, zira o parçalanamaz ve bölünemezdir (zira sonsuz 
zaman boyunca devindirir, hiçbir sonlu olansa sınırsız imkâna 
sahip değil, mademki her büyüklük ya sonsuz/sınırsız ya da 
sonlu, sonlu-olan bu yüzden [10] sonsuz/smırsız büyüklüğe 
sahip olamaz, sonsuz/smırsız olansa zaten büyüklüğe sahip 
değil, ki genel olarak hiçbir sonsuz/smırsız büyüklük yok­
tur). Ayrıca açık ki o etkilenmeyen ve başkalaşmayandır; zira 
tüm diğer devinimler yere göre olandan sonradır. Öyleyse bu 
söylenenlerden açık, neden [devinmeyen devindiricinin] bu 
minvalde olduğu.



1073 a l4  Acaba tek [olarak mı] ele alınmalı bu çeşit ousia ya 
da çok [mu],

15 ve [çoksa] kaç, gerekli dikkatten kaçırmamak, ayrıca hatır­
lamak

16 diğerlerinin de ifadelerini, ki üzerine [ousia’larm] sayısı 
hiçbir şey söylememişlerdir

17 [gerekirse] açıkça söylemek. Zira konulu idea ele alış-
18 lan hiçbir sahip değil görüşe özel (sayılar[dır] zira derler
19 idea söyleyenler ideanm [var olduğunu], hakkında sayılar 

ise bazen gibi
20 sonsuzlarmış konuşuyorlar bazen de gibi onlukla sınır-
21 lıymış; ne olduğu nedeninin böyle çok olmasının sayıların,
22 hiçbiri açıklamadı kati kanıtlamayla). Biz ise
23 altta-duranlardan ve ayrımlardan konuşalım. Çünkü ilke

ve
24  aslolanı/ilki varolanların devinimsiz [dir] hem kendinde 

hem de
25 ilineksel olarak, devindirir ilk ezeli-ebedi ve biricik devini­

mi;
26 mademki devindirilen zorunlu olarak tarafından bir başka­

sı devindirilecek, ve [zorunlu]
27  ilk devindiricinin devinimsiz olması kendinde, ve [zorun­

lu] ezeli-ebedi devi-
28 nimin tarafından [bir] ezeli-ebedi olan devindirilmesi ve 

her bir [devinimin] tarafından tek bir [devindirici], görürüz



BOLUM 8

[1073 a l4 ] Acaba tek olarak mı ele alınmalı bu çeşit ousia 
ya da çok mu, [15] ve çoksa kaç, dikkatten kaçırmamak lazım, 
ayrıca hatırlamalı diğerlerinin de ifadelerini, ki -açıkça söyle­
mek gerekirse- ousia’larm sayısı üstüne hiçbir şey söylememiş­
lerdir. Zira idea hakkında ele alışları hiçbir özel görüşe sahip 
değil (çünkü ideanm var olduğunu söyleyenler “idea sayılar­
dır” derler, sayılar hakkında ise bazen [20] sonsuzlarmış gibi 
konuşurlar bazen de onlukla sınırlıymış gibi; sayıların böyle 
çok olmasının sebebinin ne olduğunuysa, hiçbiri açıklamaz 
kati kanıtlamayla). Biz ise altta-duranlardan ve ayrımlardan 
konuşalım.

İlke/başlangıç ve varolanların aslı/ilki devinimsizdir, hem 
kendinde hem de [25] ilineksel olarak; [varolanların aslı] ilk, 
ezeli-ebedi ve biricik devinimi devindirir. Mademki devin­
dirilen zorunlu olarak bir başkası tarafından devindirilecek, 
ve ilk devindiricinin kendinde devinimsiz olması zorunlu, ve 
ezeli-ebedi devinimin bir ezeli-ebedi-olan tarafından ve her bir 
devinimin tek bir devindirici tarafından devindirilmesi



29 dışında evrenin basit yer değiştirmesinin [başka yer değiş­
tirmeler] , [ki] onun devinmesi de-

30 riz birincil ousia’nın ve devinimsiz-olan, başka yer değiştir­
meler var

31 gezegenlerin ezeli-ebedi [yer değiştirmesi] (ezeli-ebedi- 
olan zira ve hiç-duraksamayan[dır] dairesel olarak [yer 
değiştiren]

32 cisim; kanıtlamalarda bulunuldu Fizik’te üzerine bunların), 
zorunlu

33 bunların her birinin yer değiştirmelerinin tarafından devin­
meyen devindirilmesi

34 kendinde ve ezeli-ebedi ousia [tarafından]. Zira yıldızların 
doğası ezeli-ebedi

35 ousia bir olmak, ve devindirici ezeli-ebedi de önde gelir 
devindiri-

36 lenden, ve önde gelen ousia’dan ousia’dır zorunlu olarak. A-
37 çık böylece ki bunca ousia’nın  zorunlu olması
38 doğalarının ezeli-ebedi ve devinimsiz bizatihi, ve yoksun 

büyüklükten
1073 b l dolayı söylenen neden daha önce. -  Ki öyleyse var 

ousia’lar,
2 ve bunlardan bir ilk ve bir ikinci [var] göre aynı düzene
3 yer değiştirmesiyle yıldızların, açık; sayısını şimdi
4 yer değiştirmelerin en yakın komşusundan hareketle felse­

feye matematiksel
5 bilimlerin gerekli görmek, astronomiden [hareketle]; [hem 

felsefe hem astronomi] aynı zira üzerine
6 ousia’nın [bir yandan] duyumsanabilir olan bir yandan da 

ezeli-ebedi olan yapar irdelemesini, oysa



zorunlu; başka yer değiştirmeler var evrenin basit yer değiş­
tirmesinin dışında -  ki onun devinmesi [30] birincil ousia 
tarafından deriz ve devinimsiz olan: gezegenlerin ezeli-ebedi 
yer değiştirmesi (zira ezeli-ebedi-olan ve hiç duraksamayandır 
dairesel olarak yer değiştiren cisim; Fizik'te bunların üzerine 
konuşmuştuk). Bunların her birinin yer değiştirmelerinin 
devinmeyen, kendinde ve ezeli-ebedi ousia tarafından devin- 
dirilmesi zorunlu. Zira yıldızların doğası bir ezeli-ebedi [35] 
ousia olmak, ve ezeli-ebedi devindirici de önde gelir devin- 
dirilenden, ve ousia’dan önde gelen ousia’dır zorunlu olarak. 
Açık böylece ki -daha önce söylenen nedenden dolayı- 
bunca ousia’nm  doğalarının ezeli-ebedi, bizatihi devinimsiz ve 
büyüklükten [1073 b l]  yoksun olması zorunlu. Öyleyse var 
ousia’lar, ve açık ki bunlardan bir ilk ve bir ikinci var, yıldız­
ların yer değiştirmesiyle aynı düzene göre. Şimdi yer değiştir­
melerin sayısını matematiksel [5] bilimlerin felsefeye en yakın 
olanından hareketle görmek gerekli, astronomiden hareketle; 
zira hem felsefe, hem astronomi aynı ousia’nm  üzerine yapar 
irdelemesini, bir yandan duyumsanabilir olan bir yandan da 
ezeli-ebedi olan; oysa



7 diğerleri üzerine olmayanların ousia, gibi aritmetiğin ve
8 geometrinin [irdelemeleri]. Ki şimdi sayıca-daha-fazla yer 

değiştirenlerden yer değiş-
9 tirmeler, açık [bunlarla] vasati olarak ilgilenenler için [bile] 

(birden fazla [devinimle] zira her
10 biri yer değiştirir seyyar yıldızların); kaç tane bunların
11 tam olarak olduklarını, şimdi biz aktaralım matematikçi-
12 lerin ne -b ir  fikir sahibi olmak iç in - söylediklerini, böylece 

olsun bir akim
13 büyüklük/miktar smırlı/belirli kabul edebilmesi için. Sonra 

da bir yandan araştır-
14 mayı bizzat [yürütmek] gerekli bir yandan da öğrenmek 

ötesini daha önce araştırmış olanlardan,
15 eğer bir şey görünürse dışında şimdi söylenmiş-olanlarm 

bunlarla meşgul
16 olanların [kilerde], sevmek [gerek] her ikisini de, izlemeli 

ama daha
17 pekin olanları. Eudoksos, şimdi, Güneş’in ve Ay’ın her iki­

sinin de
18 yer değiştirmesinin üç ortaya koydu olduğunu kürede, 

bunların birincisinin
19 çakılı/seyyar-olmayan yıldızlar olduğunu, İkincisinin ise 

[geçtiğini]
20 ortasından Zodyak’m, üçüncüsünün ise yatık-biçimde-yer- 

leşmiş-
21 olan [çemberi takip ettğini] düzleminde Zodyak’m (daha 

büyük bir [açıyla] düzlemde ya-



diğerleri ousia olmayanların üzerine (aritmetiğin ve geomet­
rinin irdelemeleri gibi). Ki şimdi yer değiştirmeler sayıca- 
daha-fazla yer değiştirenlerden, bunlarla vasati olarak ilgile­
nenler için bile bu açık (zira birden fazla devinimle [10] yer 
değiştirir seyyar yıldızların her biri). Bunların tam olarak kaç 
tane olduklarını şimdi aktaralım, matematikçilerin ne söyle­
diklerini -b ir  fikir sahibi olmak iç in -; böylece smırlı/belirli 
bir büyüklük olsun akim kabul edebilmesi için. Sonra, bir 
yandan araştırmayı bizzat yürütmeli bir yandan da öğrenmeli 
ötesini daha önce araştırmış olanlardan, [15] eğer bunlarla 
meşgul olanlarmkilerde şimdi söylenmiş olanların dışında bir 
şey görünürse; sevmeli her ikisini de, ama tabii daha pekin 
olanları izlemeli.

Eudoksos, şimdi, Güneş’in ve Ay’ın her ikisinin de yer 
değiştirmesinin üç kürede olduğunu ortaya koydu: (1) bunla­
rın birincisinin çakılı/seyyar-olmayan yıldızlar olduğunu, (2) 
İkincisinin [20] Zodyak’m ortasından geçtiğini, (3) üçüncüsü- 
nün ise Zodyak’m düzleminde yatık-biçimde-yerleşmiş-olan



22 tık-biçimde-yerleşmiş-bir-çember uyarınca Ay yer değişti­
rir göre Güneşinkine),

23 seyyar yıldızların ise dörder her birinin kürede [olduğu­
nu] , ve

24 bunlardan birinci ve İkincisinin aynı olduğunu
25 öncekilerle [Ay ve Güneş] (zira çakılıların/seyyar-olmayan- 

larm [diğer gökcisimlerinin] hepsini taşıyan
26 olduğunu, ve altında bunun konumlanmış-olan ve
27 ortasından geçen Zodyak’m yer değiştirmeye sahip olan 

ortak hepsi için olduğunu),
28 üçüncünün kutuplarının [çemberde] geçen ortasından
29 Zodyak’m olduğunu, dördüncünün yer değiştirmesinin 

boyunca yatık-bir-biçimde-yerleşmiş-
30 bir-çember ilişik ortasına bunun [üçüncünün]; olduğunu 

[ortaya koydu] üçüncü küre-
31 nin kutuplarının diğerlerinden farklı, fakat Aphrodi-
32 te {Venüs} ve Hermes {Merkür} için aynı. Kallippos ise 

konumları
33 kürelerin [hakkında] aynını ortayakoyduEudoksos’unkilerin 

[yani u-
34 zaklıklarm düzeni bakımından], sayı bakımmdansa Dios 

{Jüpiter} ve
35 Kronos {Satürn} için aynı önceki {Eudoksos} ile vermişti,
36 [kürelerine] Güneş’in ve Ay’ın iki tane düşünmüştü hâlâ 

ilave etmek gerek olduğunu kürelerden, görü-
37 nenleri eğer istiyorsa vermeyi, kalan gezegen-
38 lerin her biri için birer [küre eklemek gerektiğini düşün­

müştü], Zorunlu, eğer isteniyorsa bir arada



çemberi takip ettiğini (Ay, Güneşinkine göre daha büyük bir 
açıyla düzlemde yatık-biçimde-yerleşmiş-bir-çember uyarınca 
yer değiştirir). Seyyar yıldızlarınsa her birinin dörder kürede 
olduğunu, ve bunlardan birinci ve İkincisinin [25] öncekilerle 
aynı olduğunu {Ay ve Güneş ile} (zira çakılı-olanların/seyyar- 
olmayanlarm diğer gökcisimlerinin hepsini taşıyan olduğunu, 
ve bunun altında konumlanmış-olan ve Zodyak’m ortasından 
geçen yer değiştirmeye sahip olan hepsi için ortak olduğu­
nu), üçüncünün kutuplarının Zodyak’m ortasından geçen 
çemberde olduğunu, dördüncünün yer değiştirmesinin yatık- 
bir-biçimde-yerleşmiş[30]-bir-çember boyunca ve üçüncünün 
ortasına ilişik olduğunu, üçüncü kürenin kutuplarının diğer­
lerinden farklı, fakat Aphrodite {Venüs} ve Hermes {Merkür} 
için aynı olduğunu ortaya koydu.

Kallippos ise kürelerin konumları hakkında -uzaklıkların 
düzeni bakım ından- Eudoksos’unkilerin aynını ortaya koydu, 
sayı bakımmdansa Dios {Jüpiter} ve [35] Kronos {Satürn} için 
Eudoksos ile aynını vermişti. Güneş’in ve Ay’ın kürelerine 
hâlâ iki tane daha ilave etmek gerek olduğunu düşünmüştü, 
eğer görünenleri vermeyi istiyorsa; kalan gezegenlerin her biri 
içinse birer küre eklemek gerektiğini düşünmüştü.



1074 al tüm görünenleri/gözlenenleri vermek, ilgili her 
biriyle gezegen-

2 lerin başka küreler [sayıca] bir eksik olması göz önüne 
serilenler-

3 den ve doğru aynı konuma/duruma geri döndüren ilk
4 küreyi daima altında konumlanan [söz konusu] yıldızın; 

bu şekilde zira bir
5 tek beklenir gezegenlerin yer değiştirmesinin hepsinin sağ­

lanması.
6 Yani öyleyse içinde [gökcisimlerinin] kendilerinin yer 

değiştirdiği küreler sekiz
7 ve yirmi beştir, bunlardan sadece gerekmez ge-
8 ri döndürülmesi içinde en altta konumlanan [yıldızın/geze- 

genin] yer değiştirdiği [kürenin],
9 [yıldızların/gezegenlerin] ilk ikisini geriye döndüren [küre­

ler] altı tane olacak,
10 daha sonraki dört [yıldızın kiler] ise on altı. Hepsinin sayısı
11 yani [yıldızları/gezegenleri] taşıyanların ve geri-döndüren- 

lerin bunları elli
12 beş. Eğer Ay ve Güneş için tayin edilmezse
13 sözünü ettiğimiz devinimler, hepsi kürelerin olacak kırk
14 yedi. İşte sayısı kürelerin tam da
15 bu kadardır, o zaman ousia’larm ve ilkelerin devinimsiz olan
16 [kürelerinin sayısıyla] aynı makul kabul etmek (zira
17 zorunlu bırakılmış olması daha sıkı çalışanlara [bu konu­

da] konuşmanın). Eğer ama hiç-
18 bir olamazsa yer değiştirme yönlenmemiş [bir] yıldızın yer 

değiştirmesine,
19 ayrıca her doğayı ve her ousia’yı etkilenmeyen ve ken-
20 dinde en iyiye payidar olan erek olarak gerekiyorsa adlan­

dırmak, hiç-



Eğer [1074 a l]  tüm görünenlerin/gözlenenlerin bir arada 
verilmesi isteniyorsa, gezegenlerin her biriyle ilgili (sayıca bir 
eksik) başka kürelerin olması zorunlu: o gezegeni aynı konu­
ma/duruma doğru geri döndüren ve daima söz konusu yıldı­
zın altında konumlanan; zira bir [5] tek bu şekilde beklenir 
gezegenlerin yer değiştirmesinin hepsinin sağlanması.

Yani öyleyse gökcisimlerinin kendilerinin içinde yer değiş­
tirdiği küreler sekiz ve yirmi beştir, bunlardan en altta 
konumlanan yıldızın yer değiştirdiği kürenin içinde geri dön­
dürülmesi gerekmez. Gezegenlerin ilk ikisini geriye döndüren 
küreler altı tane olacak, [10] daha sonraki dördününkilerse 
on altı. Hepsinin sayısı -yani yıldızları/gezegenleri taşıyanların 
ve bunları geri döndürenlerin- elli beş. Eğer sözünü ettiğimiz 
devinimler Ay ve Güneş için tayin edilmezse, kürelerin hepsi 
olacak kırk yedi. İşte, kürelerin sayısı tam da [15] bu kadar­
dır. O zaman birer devinimsiz ilkeler olan ousia’lanrı sayısını 
kürelerin sayısıyla aynı kabul etmek makul (zira bu konuda 
konuşmanın daha sıkı çalışanlara bırakılması zorunlu). Ama 
eğer bir yıldızın yer değiştirmesine yönlenmemiş hiçbir yer 
değiştirme olamazsa, ayrıca her doğayı ve her ousia’yı etkilen­
meyen ve ken-



21 bir olamaz ötesinde bunların başka doğa, ancak, bunların 
zorunlu

22 sayılarının olması ousia’larm. Çünkü varsa başkaları, devin- 
direbilmeliler

23 bir anlamda ereği olarak [bir] yer değiştirmenin; ancak 
olması en azından başka yer değiştirmelerin

24 imkânsız ötesinde sözü edilenlerin. Bunu makul hareketle
25 yer değiştirenlerden kabul etmek. Eğer çünkü her şey yer 

değiştirmeyi sağlayan yer değiştirenin
26 iyiliği adına [bunu] yapıyorsa ve yer değiştirmelerin hepsi 

yer değiştiren bir şeyinse, hiçbir
27 yer değiştirme kendi uğruna olamaz ya da başka yer değiş­

tirmeler, ancak
28 yıldızların uğruna. Eğer zira olsaydı [bir] yer değiştirme 

[başka bir] yer değiştirme uğruna, öncekinin de
29 bir başkası gerekir [di] adına olması; öyleyse özellikle 

[bütün bunlar] gidemezse değin son-
30 suza, ereği olacak her yer değiştirmenin taşman biri tanrı­

sal ci-
31 simlerden gökyüzünde. Ki [tek] bir gök var, açık. Eğer
32 zira çok sayıda gök [olsaydı] gibi insanlar, olacak/olurdu 

biçimce bir
33 her birinin ilkesi, sayıca ama çok. Ancak, olanlar sayıca
34 çok, maddeye sahipler (bir zira kavram aynı çokta,
35 mesela insan, Sokrates ise tek); ‘£o ti en einai’ {ne’lik} değil 

sahip



dinde [20] en iyiye payidar olan erek olarak adlandırmak gere­
kiyorsa, bunların ötesinde hiçbir başka doğa olamaz, ancak, 
bunların sayılarının ousia’larmkiyle aynı olması zorunlu. 
Çünkü varsa başkaları, devindirebilmeliler bir anlamda bir yer 
değiştirmenin ereği olarak; ancak, en azından sözü edilenlerin 
ötesinde başka yer değiştirmelerin olması imkânsız. Bunu [25] 
yer değiştirenlerden hareketle kabul etmek makul. Çünkü 
eğer yer değiştirmeyi sağlayan her şey yer değiştirenin iyiliği 
adına bunu yapıyorsa ve yer değiştirmelerin hepsi yer değişti­
ren bir şeyin yer değiştirmesi ise, hiçbir yer değiştirme kendi 
uğruna ya da başka yer değiştirmeler adına olamaz, ancak 
yıldızların uğruna olabilir. Zira eğer başka bir yer değiştirme 
uğruna bir yer değiştirme olsaydı, öncekinin de bir başkası 
adına olması gerekirdi; öyleyse özellikle bütün bunlar sonsuza 
değin gidemezse, [30] gökyüzünde taşman tanrısal cisimler­
den biri her yer değiştirmenin ereği olacak. Açık ki tek bir 
gök var. Zira eğer çok sayıda gök olsaydı (insanlar gibi), her 
birinin ilkesi biçimce bir olurdu, ama sayıca çok. Ancak sayı­
ca çok olanlar, maddeye sahiptir (zira bir kavram çokta aynı, 
[35] mesela insan, Sokrates ise tek); birinci-olan ‘to ti en einai’ 
{ne’lik} madde-



36 maddeye birinci-olan; tamlığmda zira. Bir öyleyse hem 
kavramca hem de

37 sayıca ilk devindirici devinmeyen; ve devinen öyleyse
38 daima ve kesintisiz bir biçimde; bir öyleyse gök [var] yal­

nızca. Nakle-
1074 b l dilmiştir tarafından eskiler ve eski zamanlardan 

söylence/hikâye
2 şeklinde takipçilere sonra gelen ki tanrılarmış
3 bunlar ve sarıp sarmalamakta [imiş] tanrısal-olan bütün 

doğayı. Gerisi ise
4 hikâye olarak eklenmiş için iknası kitlelerin ve
5 için yasaların ve insan-topluluğunun yararı; insan
6 biçiminde [olduklarını] zira bunların ve diğer hayvanlara 

benzediklerini bazı
7 söylerler, ve bunları diğerleri takip eden de benzer
8 ifadeler [kullanırlar]. Biri eğer ayıracaksa [ve] alacaksa 

yalnızca asıl-
9 noktayı, yani [bu eskilerin] tanrılar düşünmüş olduklarını 

birinci ousia’ları olarak, tanrısal biçimde söy-
10 lendiğini varsayabilir. Ve muhtemelen defaatle keşfedilmiş
11 mümkün olduğunca her bir zanaat ve felsefe ve sonra
12 yok olup gitmiş ve bu kanılar önceki kalmış
13 canlı dek şimdiye. Öyleyse atalarımızın kanıları ve
14 dışındakiler ilk olanın kadar bir noktaya bizim için açık 

sadece.



ye sahip değil; zira tamlığmda {mükemmel, saf-etkinlik}. 
Öyleyse ilk devinmeyen devindirici hem kavramca hem de 
sayıca bir; ve devinen de daima ve kesintisiz bir biçimde devi­
niyor; öyleyse yalnızca bir gök var.

Eskiler [1074 b l]  tarafından ve eski zamanlardan söylence 
şeklinde sonrakilere nakledilmiştir ki, tanrılarmış bunlar ve 
tanrısal-olan sarıp sarmalamakta imiş bütün doğayı. Gerisi 
ise hikâye olarak eklenmiş kitlelerin iknası [5] için ve yasa­
ların ve insan-topluluğunun yararı adına. Zira bunların insan 
biçiminde olduklarını ve bazı diğer hayvanlara benzediklerini 
söylerler, ve bunları takip eden diğerleri de benzer ifadeler 
kullanırlar. Biri eğer ayırırsa ve alırsa yalnızca asıl-noktayı, 
yani eskilerin birinci ousia’lar olarak tanrıları düşünmüş olma­
larını, bunun tanrısal biçimde [10] söylendiğini varsayabilir. 
Ve muhtemelen her bir zanaat ve felsefe defaatle keşfedilmiş 
mümkün olduğunca ve sonra yok olup gitmiş ve bu kanılar 
şimdiye dek canlı kalmış. Öyleyse atalarımızın kanıları ve ilk 
olanın dışındakiler yalnızca bir noktaya kadar bizim için açık.



1074 bl5 Üzerine nous’un var bazı çıkmazlar. Uygun- 
görülür

16 zira [onun] olduğu görünenlerin en-tanrısal-olanı, nasıl bu 
şekilde

17 olabileceği [hususundaysa], var bazı zorluklar. Eğer zira 
hiçbir şey düşünmüyorsa, ne [dir] eğer

18 öyleyse [onda] yüce-olan? Ancak sanki uyuyan biri. Eğer
19 düşünüyorsa, bunu [var] bir başka belirleyen, değildir zira 

onun kendi
20 ousia’sı aklm-faaliyeti, ama imkân, [öyleyse] olamayacak 

en-iyi ousia var;
21 zira düşünme değerli onu kılar. Öte yandan ister nous 

[olsun]
22 ousia’sı onun, ister aklm-faaliyeti, neyi düşünüyor? Ya zira 

kendi kendini ya da
23 başka bir şeyi; ve başka bir şeyiyse, ya aynı şeyi daima ya 

da başkasını. Aca-
24 ba şimdi fark eder mi düşünmesi güzel-olanı ya da rastgele- 

bir-şeyi?
25 Yoksa yersiz mi enine-boyuna-düşünmesi hakkında bazı 

şeylerin? Açık böylece ki
26 en-tanrısal-olan[ı] ve en-üst-mertebedeki[ni] düşünür, ve 

değişmez; doğru
27 alt düzeydekine zira değişim, ve devinim de bir şey zaten 

böyle.



BOLUM 9

[1074 b l5 ]  Nous hakkında bazı çıkmazlar var. Zira o, 
görünenlerin en-tanrısal-olanı kabul edilir. Nasıl bu şekilde 
olabileceği hususundaysa bazı zorluklar var. Zira eğer hiçbir 
şey düşünmüyorsa, nedir onda yüce-olan? Bu durumda uyu­
yan biri gibi olur. Eğer [bir şeyi] düşünüyorsa, bunu bir başka 
belirleyen {düşündüğü şey} var demektir (zira onun [20] 
ousia’sı, aklm-faaliyeti değil, ama imkânıdır). Öyleyse o, [başka 
bir şey düşünüyorsa] en-iyi ousia olmayacak; zira onun kendi­
sini değerli kılan düşünmedir. Öte yandan, onun ousia’sı ister 
nous olsun, ister aklm-faaliyeti, neyi düşünür? Ya zira kendi 
kendini ya da başka bir şeyi; ve başka bir şeyi [düşünüyor] ise, 
ya daima aynı şeyi ya da hep başka başka. Acaba şimdi fark 
eder mi düşünmesi güzel-olanı ya da rastgele-bir-şeyi? [25] 
Yoksa yersiz mi enine-boyuna-düşünmesi bazı şeyler hakkın­
da? Böylece açık ki, en-tanrısal-olanı ve en-üst-mertebedekini 
düşünür, ve değişmez; çünkü değişim alt düzeye doğrudur ve 
devinim de zaten böyle bir şeydir.



28 İlkin öyleyse eğer değilse [nous] aklm-faaliyeti ancak 
imkânsa, makul

29 sıkıntılı olması sürekliliğinin kendi/onun için akletmenin. 
Sonra açık

30 ki başka bir şey olabilirdi daha-yüksek-mertebede nous’tan, 
aklm-faaliyetinin-nesnesi.

31 Ve zira düşünme ve aklm-faaliyeti ortaya çıkar en-alt- 
mertebedekini

32 düşünende de, eğer önlenecekse bu (ve zira görmemek 
bazı şeyleri daha

33 iyi onu görmekten), olamaz en-iyi aklm-faaliyeti. Kendini 
öyleyse

34 düşünür [nous], eğer en-muhteşemse, ve aklm-faaliyeti 
akletme [üzerine] akıl-

35 faaliyetidir. Görülmektedir ki daima başka bir şeye yönelik 
bilim ve duyumsama ve

36 kanı ve enine-boyuna-düşünme, kendine [yönelmesi] ise 
arızi. Dahası, eğer ayrıysa

37 düşünme ve düşünülme, sonucu hangisi {düşünmeyle mi 
düşünülmeyle mi} onun iyiliği ortaya

38 çıkar? Değil zira aynı var olması akletmenin ve aklm-faali- 
yetinin-nesnesinin. Ya da

1075 al bazı durumlarda bilim[in kendisi mi] nesne, 
yaratıcı-olanlarda [nesne] olmayan

2 maddesi ousia ve to ti en einai {ne’lik}, teoretik olanlarda ise
3 kavram [dır] nesne ve aklm-faaliyeti. Değil farklı yani aklm- 

faaliyetinin-



Öyleyse ilkin, eğer [nous] aklm-faaliyeti değilse ve fakat 
imkânsa, akletmenin sürekliliğinin onun için sıkıntılı olması 
beklenir. Sonra açık ki, [30] başka bir şey olabilirdi daha- 
yüksek-mertebede nous'tan, yani akim-faaliyetinin-nesnesi. 
Nitekim düşünme ve aklm-faaliyeti, en-alt-mertebedekini 
düşünende de ortaya çıkar, eğer önlenecekse bu (ve zira 
bazı şeyleri görmemek daha iyi onu görmekten), aklm-faa­
liyeti olamaz en-iyi. Kendini öyleyse düşünür [nous], eğer 
en-muhteşemse, ve aklm-faaliyeti akletme [üzerine] [35] akıl- 
faaliyetidir.

Görülmektedir ki, daima başka bir şeye yönelik bilim ve 
duyumsama ve kanı ve enine-boyuna-düşünme, bunların ken­
dilerine yönelmeleri ise arızidir. Dahası, eğer ayrıysa düşünme 
ve düşünülme, hangisi sonucu {düşünmeyle mi, düşünülmey­
le mi} onun iyiliği ortaya çıkar? Zira aynı değil akletmenin ve 
aklm-faaliyetinin-nesnesinin var olması. Ya da [1075 a l]  bazı 
durumlarda bilim nesnedir, yaratıcı-olanlarda maddesi olma­
yan ousia ve to ti en einai {ne’lik}, teoretik olanlarda ise kavram 
ve aklm-faaliyetidir. Farklı değil yani aklm-faaliyetinin-nesnesi



4 nesnesi ile akleden, yani olmayanlarda maddeye sahip, 
aynı olacak, ve

5 aklm-faaliyeti ile aklm-faaliyetinin-nesnesi bir. Geriye kalı­
yor [şu] çıkmaz, eğer birleşik ise

6 aklm-faaliyetinin-nesnesi; değişebilirdi [düşünme] zira 
arasında parçaları bütünün. Ya da

7 bölünemez her şey sahip olmayan maddeye -  sözgelişi 
insanın nous’u

8 en azından birleşik olana sahiptir belirli bir zamanda. Yok 
zira iyi-olan

9 şu zamanda ya da bu zamanda, ancak bütünde herhangi 
bir şey en iyi, [o ise] var olan başka bir.

10 Böylece [nous] kendi kendisi hakkında akıl-faaliyeti tüm 
sonsuzluk boyunca.



ile akleden, yani maddeye sahip olmayanlarda, aynı olacak, ve 
[5] aklm-faaliyeti ile aklm-faaliyetinin-nesnesi bir.

Geriye kalıyor şu çıkmaz, aklm-faaliyetinin-nesnesinin bir­
leşik olup olmadığı. Zira bu durumda değişebilirdi [düşünme] 
bütünün parçaları arasında. Ancak, maddeye sahip olmayan 
her şey bölünemezdir — sözgelişi insanın nous’u birleşik olana 
sahiptir belirli bir zamanda. Ama yoktur iyi-olan şu zamanda 
ya da bu zamanda, ancak bütünde herhangi bir şey en iyi, o ise 
başka bir varolan. [10] Böylece nous kendi kendisi hakkında 
akıl-faaliyetidir, tüm sonsuzluk boyunca.



1075 a l i  Dikkate alınmalı nasıl sahip olduğu bir bütün 
olarak doğanın

12 iyi-olana ve en-iyi-olana, acaba ayrı-başma-olan bir şey mi 
ve kendi

13 kendine, ya da [doğanın kendi] düzen [i] içinde mi? Yoksa 
ikisi-bir-arada mı gibi seferdeki-birlikler?

14 Zira oradaki düzende iyi olan hem de komutanda, ve daha 
ziyade

15 bu {komutan}, değil zira bu ötürü düzenden ancak önceki 
{düzen} ötürüdür bundan {komutan}.

16 Her şey birlikte-düzen-içinde bir biçimde, ancak [hepsi] 
değil benzer, hem su canlıları

17 hem kuşlar, hem bitkiler; ve [bütün] değil böyle gibi olma­
ması bir

18 şeyin ilişkisi bir şeyle hiçbir, aksine vardır bir [ilişki]. 
Doğru zira bire

19 her şey birlikte-bir-düzen-içinde, tıpkı bir evde özgür- 
olanlar için

20 en az izin verilir bir şey [olması] gelişigüzel eylemek, ancak 
hepsinin veya çoğunun

21 düzenlenmiş [olması gibi], [öte yandan] kölelerin ve yaban 
hayvanlarının [eylemlerinin] küçük [bir kısmı] yönelik

22 ortak-olan [iyiye], büyük orandaysa gelişigüzel; onların 
zira her birinin

23 ilkedir kendilerinin [bu tür bir] doğası. Diyorum ki sözge-



[1075 a l i ]  Bir bütün olarak doğanın iyi-olana ve en-iyi- 
olana nasıl sahip olduğu dikkate alınmalı, acaba [en-iyi-olan] 
ayrı-başma-olan ve kendi kendine bir şey mi, yoksa doğanın 
kendi düzeni içinde mi? Yoksa seferdeki birlikler gibi ikisi 
bir arada mı? Zira oradaki iyi olan hem düzende hem de 
komutanda, ve daha ziyade komutanda, [15] zira komutan 
düzenden ötürü var değil, ama düzen komutan sayesinde 
var. Her şey birlikte-düzen-içinde bir biçimde, ancak hepsi 
aynı tarzda değil, hem su canlıları, hem kuşlar, hem bitkiler 
[birlikte-bir-düzen-içinde]; ve bütün, bir şeyin hiçbir şeyle bir 
ilişkisi olmaması gibi bir şey değil, aksine, bir ilişki söz konu­
su. Zira ‘bir’e doğru her şey birlikte-bir-düzen-içinde, tıpkı bir 
evde özgür-olanlar için [20] gelişigüzel eylemenin en az izin 
verilir bir şey olması, ancak hepsinin veya çoğunun düzenlen­
miş olması gibi. Öte yandan kölelerin ve yaban hayvanlarının 
yapıp-etmelerinin küçük bir kısmı ortak-olan iyiye yönelik, 
bunların büyük bölümüyse gelişigüzel; zira onların her birinin 
doğası bu tür bir ilkedir. Diyorum ki sözgelişi



lişi en azından parçalarına ayrıştı-
24 rılması zorunlu her şeyin, ve farklı benzer şekilde var onla­

rın pay-
25 laştığı hepsinin doğru bütüne. Ne kadar imkânsız [sonuç­

lar] ortaya çıkıyor ya da
26 yersiz farklı konuşanlar için, ve ne çeşit şeyler en yetenekli 

konuşanlar söy-
27 lüyor, ve hangileri en az çıkmaz [a yol açıyor], gerekli göz­

den kaçırmamak.
28 Herkes zira zıt olanlardan yapıyor her şeyi. [Fakat] ne “her 

şey” ne de
29 “zıtlıklarlardan” [derken] doğru [konuşuyorlar], ne şeyler­

de zıtlıklar [nasıl] ortaya çıkar, [ne de bu şeyler] nasıl
30 zıt-olanlardan olacak, söylemiyorlar; kayıtsız/etkilenmez 

zira zıt-olanlar
31 birbirlerine/birbirlerinden. Bizim içinse çözülüyor bu 

makul olarak bir üçüncünün
32 var olmasıyla. Diğerleriyse zıt-olanlardan [birini] madde 

yapıyorlar, gibi
33 eşit-olmayan eşit-olan için ya da bir için çok. Çözülür bu 

da
34 aynı minvalde; zira madde bizce hiçbir şeye zıt değil. 

Ayrıca
35 her şey değersiz-olandan pay alır dışında bir’in; zira kötü- 

olanm
36 kendisi biri öğelerin. Başkaları içinse değil ilkeler iyi-
37 olan ve kötü-olan; ama her şeyde daha ziyade iyi-olan ilke.
38 Bunlar doğru ki bir yandan [iyi olanın] ilke [olduğunu 

söylerler], ama nasıl bir iyi-olan ilke
1075 bl söylemezler, acaba olarak erek mi, yoksa olarak 

devindirici mi, yoksa gibi biçim mi? Yer-



en azından unsurlarına ayrıştırılması zorunlu her şeyin, ve 
benzer şekilde, onların hepsinin [25] bütüne doğru paylaştığı 
farklı yollar var.

Farklı konuşanlar için {diğer görüşlerin temsilcileri için} ne 
kadar imkânsız ya da yersiz sonuçlar ortaya çıkıyor, ve en yete­
nekli konuşanlar ne çeşit şeyler söylüyor, ve bunların hangileri 
en az çıkmaza yol açıyor, gözden kaçırmamalı. Herkes zira zıt 
olanlardan yapıyor her şeyi. Fakat ne “her şey” ne de “zıtlık­
lardan” derken doğru konuşuyorlar. Ne şeylerde zıtlıklar nasıl 
ortaya çıkar ne de bu şeyler [30] zıt-olanlardan nasıl olacak, 
hiçbirini söylemiyorlar; zira zıt-olanlar birbirlerine kayıtsız. 
Bizim içinse bu sorun bir üçüncünün var olmasıyla makul 
olarak çözülüyor. Diğerleriyse zıt-olanlardan birini madde 
yapıyorlar; eşit-olmayan eşit-olan için ya da çok, bir için gibi. 
Çözülür bu sorun da aynı minvalde; zira madde bizce hiçbir 
şeye zıt değil. Ayrıca [35] ‘bir’in dışında her şey değersiz-olan- 
dan pay alır; zira kötü-olanm kendisi öğelerin biri. Başkaları 
içinse iyi-olan ve kötü-olan ilkeler değil; ama her şeyde daha 
ziyade iyi-olan ilke. Bir yandan iyi olanın ilke olduğunu söy­
lerler, ki bu doğru, ama nasıl bir iyi-olan ilkedir, [1075 b l]  
söylemezler; acaba erek olarak mı, yoksa devindirici olarak mı, 
yoksa biçim olarak mı?



2 siz [konuşuyor] Empedokles de; çünkü sevgiyi [ortaya] 
koyuyor iyi-olan [diye],

3 o ilke hem olarak devindirici (bir araya getirir çünkü) hem 
de olarak madde;

4 parçası zira karışımın. Eğer gerçekten aynı şey ilineksel 
olarak

5 hem olarak madde ilke oluyorsa hem de olarak devindirici, 
ama yine de var olmaları değil

6 aynı. Sonucu hangisi öyleyse sevgi? Yersiz de bozul-
7 maz olması nefretin; bu ise onun için {Empedokles} kötü­

nün doğasıdır.
8 Anaksagoras içinse olarak devindirici iyi-olan ilke; zira 

nous devindirir.
9 Ama devindirir uğruna bir şeyin, böylece farklı, değilse gibi 

bizim açıklamış
10 olduğumuz; zira hekimlik bir biçimde sağlıktır. Yersiz
11 zıt-olanı koymaması iyi-olana, yani nous’a. Herkes
12 zıtlıklardan konuşan yerli yerine oturt[a]maz zıt-olanlan, 

eğer oluşturmazsa düzen
13 bir. Ve neden bazıları bozulur bazıları bozulmaz, kimse 

söylemez;
14 bütün zira varolanları yaparlar aynı ilkelerden. Ayrıca bazıları
15 varolmayanlardan yaparlar varolanları; diğerleriyse buna
16 mecbur kalmamak için, bir her şeyi yaparlar. Ayrıca neden 

daima olacak o-
17 luş ve nedir nedeni oluşun, kimse söylemez. Ve iki ilke
18 yapanlar için başka zorunlu ilkenin üstün bir olması. Ve
19 ideaları ortaya koyanlar için de ayrıca başka bir ilke üstün 

[gerekli]; için ne zira pay aldılar ya da



Yersiz konuşuyor Empedokles de; çünkü sevgiyi iyi-olan 
diye ortaya koyuyor, o {sevgi} hem devindirici olarak (bir 
araya getirir çünkü) hem de madde olarak ilkedir (zira karışı­
mın parçasıdır). Gerçekten de aynı şey ilineksel olarak [5] hem 
madde olarak ilke oluyor hem de devindirici olarak, ama yine 
de [madde ve devindiricinin] var olmaları aynı değil. Hangisi 
öyleyse sevgi? Nefretin bozulmaz olması da yersiz; çünkü bu 
{nefret} onun için {Empedokles için} kötünün doğasıdır.

Anaksagoras içinse iyi-olan bir anlamda devindirici olarak 
ilke; zira nous devindirir. Ama bir şeyin uğruna devindirir, 
yani nous’tan farklı bir şey uğruna, bizim açıklamış olduğumuz 
[10] gibi değilse tabii; zira demiştik ki, hekimlik bir biçimde 
sağlıktır. İyi-olana, yani nous’a zıt-olanı koymamasıysa yersiz.

Zıtlıklardan söz edenlerin hiçbiri yerli yerine oturtamaz 
zıt-olanlan, eğer bir düzen oluşturmazlarsa. Ve neden varo­
lanların bazıları bozulur, bazıları bozulmaz, kimse söylemez; 
halbuki bütün varolanları aynı ilkelerden yaparlar. Ayrıca 
bazıları [15] varolmayanlardan yaparlar varolanları; diğerleriy­
se, buna mecbur kalmamak için, her şeyi bir yaparlar. Ayrıca 
oluş neden daima var olacak ve nedir nedeni oluşun, kimse 
söylemez. Ve iki ilke koyanlar için bir başka üstün ilkenin 
var olması zorunlu. Ve ideaları ortaya koyanlar için de ayrıca 
başka bir üstün ilke [gerekli]; niçin {ne için, ne uğruna} zira 
pay aldılar ya da



20 pay alırlar [idealardan]? Ve başkaları için zorunlu bilgeliğe 
ve en

21 üst bilgiye olması bir zıt-olanm, bizim içinse değil. Yoktur 
zira

22 zıt-olan ilk-olana/birinciye hiçbir şey; bütün çünkü zıt- 
olanlar maddeye sahip,

23 ve imkân halindedir bunlar. [Bilgeliğin] zıddı olan cehalet 
[bizi götürür bir’e] zıt-

24 olana, ama ilk olana zıt-olan hiçbir şey [yok]. Eğer olmaya­
caksa dışında

25 duyumsanabilir-olanlarm başka [bir şey], olmayacak ilke 
ve düzen ve oluş ve

26 gökcisimleri, ancak daima bir ilkenin ilkesi, tıpkı teologla­
rın

27 ve fizikçilerin hepsi. Olacaksa biçimler ya da sayılar [ilke], 
hiçbir

28 şeyin nedeni [olamazlardı]; eğer değilse [böyle], [olamaz­
lardı] deviniminki en azından. Ayrıca nasıl olacak

29 büyüklüğü-olmayandan büyüklük ve süreklilik? Çünkü 
sayı yaratmaz

30 sürekli bir şeyi, ne olarak devindirici ne de olarak biçim. 
Ama hiçbiri en azından

31 olmayacak zıt-olanlardan olarak hem yaratan, hem devin­
diren; içinde-

32 taşır çünkü [bunlar] olmamayı var. Ancak sonra gelir 
yapma/yaratma im-

33 kândan. Değil öyleyse sonsuz varolanlar. Ama [sonsuz bir 
anlamda] var. Kaldırılmalı öyleyse

34 bunlardan biri. Bunun ifade edildi nasıl olduğu. Ayrıca 
neyle sayılar bir [olur] ya da

35 ruh ve beden ve genel olarak biçim ve şey,



[20] pay alırlar idealardan? Ve başkaları için bilgeliğe ve en üst 
bilgiye bir zıt-olanm olması zorunlu, bizim içinse değil. Yoktur 
zira ilk-olana/birinciye zıt-olan hiçbir şey; çünkü bütün zıt- 
olanlar maddeye sahip, ve imkân halindedir bunlar. Bilgeliğin 
zıddı olan cehalet [bizi götürür bir’e] zıt-olana, ama ilk olana 
zıt-olan hiçbir şey yok. Eğer [25] duyumsanabilir olanların 
dışında başka bir şey olmayacaksa; ilke, düzen, oluş ve gökci­
simleri de olmayacak, ancak, daima bir ilkenin ilkesi gereke­
cek, tıpkı teologların ve fizikçilerin hepsinin aradığı gibi.

Eğer biçimler ya da sayılar ilke olsalardı, hiçbir şeyin 
nedeni olamazlardı; yahut en azından deviniminki olamaz­
lardı. Ayrıca nasıl olacak büyüklüğü-olmayandan büyüklük 
ve süreklilik? Çünkü sayı yaratmaz [30] sürekli bir şeyi, ne 
devindirici olarak ne de biçim. Ama zıt-olanlarm hiçbiri en 
azından var olmayacak hem yaratan, hem devindiren olarak; 
içinde-taşır çünkü bunlar var olmamayı. Ancak, yapma/yarat­
ma imkândan sonra gelir. Değil öyleyse sonsuz varolanlar. 
Ama sonsuz bir anlamda var. Kaldırılmalı öyleyse bunlardan 
biri. Bunun nasıl olduğu ifade edildi. Ayrıca neyle bir olur 
sayılar ya da [35] ‘ruh ve beden’ ve genel olarak ‘biçim ve şey’, 
bunlar hakkında kimse hiçbir şey söylemiyor.



36 kimse [bunlar hakkında] söylemiyor hiçbir şey. Beklenmez 
[kimsenin] demesi, eğer gibi bizim ortaya koymazsa,

37 devindirici [bunu] yapar. Söyleyenler sayılarının birinci/ilk 
olduğunu

38 matematiğin-nesnelerinden ve böylece daima takip eden 
ousia’ları ve ilkelerini

1076 al her bir [ousia’nm] farklı, kopuk kopuk her şeyin 
ousia’sim koyarlar

2 (hiçbir şey çünkü biri ötekine katmaz ousia olmak veya 
olmamak bakımından)

3 ve [koyarlar] ilke çokça. Ama varolanlar arzu etmezler 
yönetilmeyi

4 kötü-bir-biçimde. “Değil iyi-olan çoklu hâkimiyet; tek 
hâkim olmalı.”



Birinin, eğer bizim gibi ortaya koymazsa, “bunu devin­
dirici yapar” demesi beklenmez. Matematiğin-nesnelerinden 
sayıların birinci/ilk olduğunu ve böylece daima ousia’larm 
birbirini takip ettiğini ve her bir [ousia’mn] ilkelerinin [1076 
a l]  farklı olduğunu söyleyenler, her şeyin ousia’sının kopuk 
kopuk olduğunu ileri sürerler (hiçbir şey çünkü bir diğerine 
ousia olmak veya olmamak bakımından bir şey katmaz) ve 
çokça ilke ortaya koyarlar. Ama varolanlar arzu etmezler kötü- 
bir-biçimde yönetilmeyi. “Değil iyi-olan çoklu hâkimiyet; tek 
hâkim olmalı.”





SİNOPSİS





• Burada giriştiğimiz teorik irdeleme ousia hakkındadır. 
Bu irdelemenin amacı, ousia’lann ilke ve nedenlerini 
tayin etmektir. Neden özellikle ousia’ları irdeleme konusu 
yapıyoruz? Çünkü hem şeylerin tümü bir bütünse ousia 
bu bütünün birincil kısmıdır hem de varlık minval veya 
kategorilerini dikkate alıp onları belirli bir ardıllık sırasına 
göre sınıflandıracak olursak ilkin ousia, ardından ‘nasıl’ ve 
ardından da ‘ne kadar’ gelecektir. Demek ki, ister şeylerin 
tümünü dikkate alalım isterse varolan kategorilerini, önce­
lik hep ousia’dadır. Zaten ‘nasıl’ ve ‘ne kadar’ gibi diğer 
kategoriler birer varolan değil, nitelik ve devinimlerdir. 
Eğer bu nitelik ve devinimler birer varolan olsalardı, sözge­
lişi beyaz olmaklık bir varolan olsaydı, değil-beyaz olmak­
lık da bir varolan olurdu, zira o da bir niteliktir. Halbuki, 
varolanların zıddı olmaz. Yalnızca ousia’larm taşıdığı nitelik 
ve devinimlerin zıddı olabilir, ousia’larm değil. Dolayısıyla, 
bunlar ayrı-başma olmadıklarından ousia ya da varolan ola­
mazlar. Oysa ayrı-başma olabilenler ousia'lardır. Dolayısıyla 
irdelememizi ousia hakkında yürütmemiz gerekecektir.

• Felsefe tarihi açısından baktığımızda da önceliğin ousia 
üzerinde olduğunu görmekteyiz. Örneğin Platon’dan önce­
ki düşünürler eserleriyle buna şahitlik ederler; çünkü onlar 
da ousia’nm  ilke ve öğe ve nedenlerini arıyorlardı. Öte 
yandan günümüz düşünürleri, yani Platon ve devamcıları



da ousia’lan odağa taşımaktadırlar, ama eskilerden oldukça 
farklı biçimde. Zira eskiler bizzat münferit şeyleri ousia’lar 
diye ortaya koymuşlardı (örneğin ateşi ve toprağı, ama 
ortak olanı, sözgelimi bedeni değil). Ama Platon ve onun 
devamcıları olan şimdikilerse daha ziyade tümelleri ousia 
diye ortaya koyuyorlar. Çünkü onlar için cinsler tümel 
olduğundan kavramsal düzeyde yürüttükleri araştırmala­
rının sonucu olarak tümeller için daha ziyade ilkeler ve 
ousia’lardır diyorlar. Demek ki felsefe tarihi bakımından da 
ousia konusunun önceliği bulunmaktadır.

• Peki nedir ousia’lar ve kaç çeşittir onlar? Ousia’lar üçtür:
1. Birincisi, duyumsanabilir olup ezeli-ebedi olan (örne­

ğin gökcisimleri),
2. İkincisi, duyumsanabilir olup bozulabilir olan (örneğin 

bitkiler ve hayvanlar),
3. Üçüncüsüyse devinimsiz olan ousia’lardır.

• Devinimsiz olan ousia’lar hakkında kimileri onlara ayrı- 
başmadır der, birileriyse onu ikiye ayırır: kimileri biçimleri 
ve matematik-nesnelerini doğaca bir sayar, birileri de yal­
nızca matematik-nesnelerini ousia sayar.

• Fizik bilimi devinime dair şeyleri ele aldığı için duyum­
sanabilir olan ousia’lar bu bilim dalma aittir. Devinimsiz 
olanlarınsa başka bir bilim alanına dahil olmaları gerektir 
(tabii eğer duyumsanabilir olanlar ile devinimsiz olanların 
hiçbir ortak ilkesi yoksa).

• Ama öncelikle duyumsanabilir ousia’ları ele alıp irdelemek 
gerekir: Duyumsanabilir ousia değişime tabidir. Değişim,



bir halden başka bir hale geçmek olduğuna göre bu, karşıt 
olanlardan veya aradaki bir başka şeyden hareketle olur. 
Şimdi, zıtlıkların kendisi değişmediğine göre karşıtına 
doğru değişen bir şeyin altta yatması zorunludur.



• Önceki bölümde kaldığımız yerden devam ediyoruz. 
“Zıtlıkların kendisi değişmediğine göre karşıtına doğru 
değişen bir şeyin altta yatması zorunludur,” demiştik. Ayrıca 
baki kalan bir şey vardır; fakat zıt olan baki kalmaz. O halde 
zıt olanların dışında bir üçüncü vardır, o da maddedir.

• Değişmeler dört çeşittir. Bunları kolayca ne, nasıl, ne kadar 
ve nere’ye sorusuna göre cevaplayabiliriz. Örnek olarak 
şunları verebiliriz: Hem yalın olarak oluş hem de bozuluş 
‘bu-belirli-şey’e göredir. Çoğalma ve azalma ‘ne kadar’a, 
başkalaşma tesire, yer değiştirme ise yere göredir; çünkü 
zıtlıklara doğru olur tek tek değişmeler.

• İrdelememizi biraz daha derinleştirelim. Baki kalan bir 
şey vardır o da maddedir, demiştik. Madde nasıl değişir? 
Maddenin, karşıtların her ikisinin de imkânına sahip ola­
rak değişmesi zorunludur.

• Öte yandan varolan iki tarzdadır: ya imkân ya da etkinlik­
tir. Her şey imkân halinde olandan etkinlik halinde olana 
doğru değişir (örneğin imkân halinde beyazdan etkinlik 
halinde beyaza doğru; çoğalma ve azalmada da benzer 
şekilde). Dolayısıyla her şey bir varolandan meydana gelir
-  ama imkân halinde varolandan, etkinlik halinde varolan­
dan değil.



Örneğin Anaksagoras’m “bir”, Empedokles ve Anaksi- 
mandros’un “karışım” dediği ve Demokritos’un söyledikle­
ri işte budur. Ancak burada bir sorun var: çünkü eğer her 
şey imkân halinde varolandan etkinlik halinde varolana 
doğru hareket ediyorsa, o zaman bu eski filozofların söy­
lediği “hemhal her şey” ifadesi yerine “hemhaldi her şey 
imkân halinde, ama etkinlik halinde değil” demek daha 
iyidir.

Bütün bu anlatılanlardan şöyle bir sonuç çıkar: Değişen her 
şey maddeye sahiptir; fakat farklı farklı olarak.

Buraya kadarki irdelememiz “değişim”le ilgiliydi. 
Görmüştük ki değişim, imkândan etkinliğe doğrudur. 
Bu, duyumsanabilir olup bozulabilir olan ousia’lar için 
böyledir. Peki ama ezeli-ebedi olanlar da (yani oluşmamış 
olanlar da) devinmiyor mu? Onlarda durum acaba nedir? 
Şöyle ki: Duyumsanabilir olup ezeli-ebedi olan ousia’h n n  
[gökcisimleri] devinimi yer değiştirmek suretiyledir; oluş­
madan, fakat şuradan şuraya taşınıp yer değiştirerek.

O halde bu bölümün genel özetini şu şekilde vermek 
mümkündür: Nedenler ve ilkeler üç çeşittir: Bunların ikisi 
zıtlık (biri kavram ile biçim, diğeriyse bunların yoksunlu­
ğu), üçüncüsüyse maddedir.



• Her şey (değişen bir şey olarak) bir şey aracılığıyla ve bir 
şeye doğru değişir:
1. Neyin aracılığıyla? İlk devindiricinin.
2. Ne değişir? Madde.
3. Neye doğru değişir? Biçime.

• Şim di bu  üçüyle ilgili şöyle b ir tartışm a yapılabilir: Eğer 

sadece örneğin “yuvarlak tu n ç” ortaya çıkm asaydı ve fakat 

b unun yanında “yuvarlaklık” ya da “tu n ç” da ortaya çıksaydı, 

bu ned ensellik  ilişkisi sonsuza giderdi -  oysa b ir yerde bunun 

durm ası zorunlu.

• Ousia’lar nasıl meydana gelir?
1. Zanaatle,
2. Doğal olarak,
3. Talih eseri (rastgele) veya
4. Kendiliğinden.

• Söz konusu meydana gelişleri, ilkeleri bakımından inceler­
sek şunu buluruz:
1. Zanaat, ilke bir başkasında;
2. Doğa ise ilke varolanın kendisinde (örneğin insanı insan 
oldurur);
3. Kalan ikisiyse bu ikisinin yoksunluğu.



• Ousia’lar üç çeşittir:
1. Bu-belirli-şey olmakla görünür hale gelen madde (madde 
ve taşıyıcı);
2. Bu-belirli-şey ve bir şeyin ona doğru hali olarak doğa;
3. Tek-tekler, örneğin Sokrates veya Kallias (ki tek-tekler; 
maddeden ve doğadan çıkarlar).

• Bu noktada Platon’un İdea öğretisine bakmakta ve bu 
öğretinin bazı yerlerini eleştirmekte yarar var. Şöyle ki: 
Yukarıda göstermiş olduğumuz gibi, birleşik ousia’nın 
dışında bu-belirli-şey yoktur. Örneğin evin biçimi, ama 
zanaat -m im arlık- değil (çünkü bunların oluşu ve bozu­
luşu yoktur, bu bakımdan hem var, hem yok gibidirler). 
Ama eğer maddesiz biçimler varsa, bunlar ancak doğal 
olanların biçimleri olabilir. Dolayısıyla Platon’un “doğal 
olanlar kadar biçimler vardır” demiş olması kötü değil -  
tabii eğer bunların biçimleri varsa. Çünkü örneğin ateş, et 
ve kafa: bunların hepsi de maddedir ve asıl ousia’larm nihai 
maddeleridir.

• Öte yandan devinimin nedenlerine de bakmakta yarar var. 
Devinimin nedenleri bir anlamda önceden oluşmuş olan­
lar, kavramın nedenleriyse bir anlamda eşzamanlı. Çünkü 
insan sağlıklı olduğu zaman sağlık da var, tunç kürenin 
şekli de tunç küreyle eşzamanlı.

• Bu yüzden, gerçekten açık ki, Platon’un iddia ettiği mad­
desiz biçimlerin var olması şart değil, çünkü yukarıdaki 
örneği yeniden kullanacak olursak: “insanı insan oldurur.”



BOLUM 4

Bu bölümde neden ve ilkelerin her şeyde aynı olup olma­
dıklarına bakacağız. Şöyle ki: Türlü türlü şeylerin bir 
anlamda neden ve ilkeleri başka başkadır; bir anlamdaysa 
her şeyin neden ve ilkeleri aynıdır.

Şunu da sorgulamak mümkündür: ousia’larm ve ilişkilerin 
ilke ve öğelerinin hangileri farklı veya aynıdır?

Ama şöyle bir durum da var ki, eğer her şeyde neden ve ilke­
ler aynı olsaydı yersiz olurdu bu, çünkü o zaman hem ilişki­
ler ve hem de ousia’lar aynı şeyden olurlardı. Peki, bu aynı şey 
ne olacak? Zira ousia’nm ve öteki kategorilerin ötesinde ortak 
olan hiçbir şey yok ki. Şöyle de diyebiliriz: bir öğe kendi 
öğesinden önde gelir. Ancak, bir yandan ne ousia ilişkilerin 
öğesi ne de ilişkilerin herhangi biri ousia’nm öğesidir.

Ayrıca her şeyin öğelerinin aynı olması nasıl beklenebilir? 
Zira örneğin öğelerin hiçbiri o öğelerden bir araya gelmiş 
olanlarla aynı tarzda var olamaz. Örneğin BA ile B ya da A.

Öyleyse öğelerin hiçbiri ne ousia olacak ne de ilişki; ama 
ilkelerin var olması zorunludur.

Demek ki her şeyin öğeleri aynı değil (yahut diyoruz ki bir 
bakıma öyle, bir bakıma değil).



• Örneğin ortak duyumsanabilir cisimlerde:
1. Sıcaklık biçim,
2. Soğukluk onun yoksunluğu,
3. Madde ise imkân halinde bunların her ikisi, ama birincil 
olarak kendisi.

• O halde, diyebiliriz ki ilkeler üçtür:
1. Biçim,
2. Yoksunluk ve
3. Madde.
Ki bunların her biri, her bir tür için başkadır.

• Mademki sadece içsel olanlara nedenler demiyoruz, aynca 
dışsal olanlar (yani devindirici gibi) için de nedenler diyoruz, 
o zaman açık ki, ilke ve öğe farklı şeyler -  ama her ikisi de 
neden.

• Bu noktada mutlaka “devindiren” konusuna girmemiz 
gerekiyor. Çünkü devindiren (ya da durduran), bir anlam­
da hem ilke ve hem de ousia. Böylece, “devindiren’!  de 
eklediğimizde, neden ve ilkeler dört olur.

• Şimdi öğeler üç, neden ve ilkelerse dört olduğuna göre ve 
bunlar başka durumlarda başka ve ilk neden olarak devin­
dirici başka şeyler için başka olacağı için:
1. Sağlık,
2. Hastalık,
3. Beden,
4. Devindiricisi hekimlik.

• Yahut:



1. Biçim,
2. Bir tür düzensizlik,
3. Tuğla,
4. Devindiricisi mimarlık.

• Ayrıca bunların dışında şeylerin hepsini devindiren bir şey 
var.



• Varolanlar iki sınıftır:
1. Bir yandan ayrı-başma olanlar,
2. Diğer yandansa ayrı-başma olmayanlar.
Ousia’lar ayrı-başma olanlar smıfmdadır.

• Ousia’lar yoksa etkilenim ve devinimler de yoktur. Bu 
durumda ousia’lar belki ruh ve beden olacak veya nous ve 
iştah ve beden: çünkü etkilenim ve devinimi ousia’lar taşır.

• Dahası, benzetme bakımından ele alacak olursak ilkeleri de 
aynılarıdır (etkinlik ve imkân gibi); ancak bunlar da başka 
başka şeyler için ve başkacadır: Zira bazılarında aynı şey 
bazen etkinlik halinde olur bazen de imkân halinde: şarap 
veya et veya insan gibi.

• Bunlar da sözü edilen nedenlerin altına düşer:
1. Zira biçim etkinlik halindedir, eğer ayrı-başmaysa,
2. Yoksunluk ise, karanlık veya hasta gibi.
3. İmkân halinde olansa maddedir: odur zira her ikisi hali­
ne gelme imkânı taşıyan.

• Ayrıca aynı maddeye sahip olmayanların etkinlik hali ve 
imkân hali ayrılır, bazılarının biçimleri aynı değil fakat 
farklıdır:
1. Örneğin insanın nedenleri öğelerdir (ateş ve toprak ola­



rak madde ve onun özgül biçimi),
2. Ve ayrıca onun dışında başka bir şey (örneğin baba),
3. Ve bunların ötesinde Güneş ve yatık-çember {ekliptik}
-  bunlar madde, biçim, yoksunluk veya eşbiçimlilik değil 
fakat devindiricidir.

• Ayrıca görmek gerekir ki, nedenlerin bazıları için geneldir/ 
tümeldir demek mümkün, bazıları için değil.

• Bu noktada şu çok önemli tespiti yapmamız gerekir: Her 
şeyin birinci nedeni etkinlik halinde önce gelen bu-belirli- 
şey {münferit varolan}, öteki de imkân halinde olandır.

• Platon’un yanılgısı şuydu: Onun iddia ettiği gibi genel/ 
tümel nedenler yoktur. Zira tek olanın ilkesi tek olandır, 
çünkü insan genel olarak insandandır, ama herhangi birin­
den değil: Peleus Akhilleus’unkiydi, seninkiyse baban, 
ve şu B şuradaki BA’nınki; genel olarak B ise yalın olarak 
BA’nmki.

• Bu durumda eğer sahiden bunlar ousia’larmkiyse, başka 
şeylerin neden ve öğeleri başkadır; daha önce ifade edildiği 
gibi, aynı cinsten değillerse (renkler, sesler, ousia’lar, nice­
likler). Aynı biçimden olanlar da farklı, biçimce değil ama, 
çünkü tek teklerin neden ve öğeleri başka başkadır: Senin 
madde ve biçimin ve devindiricin ve benimkiler başkadır
-  genel kavram bakımından aynı olsa bile.

• Risalemizin birinci kısmının sonuna geldik. Genel bir özet 
yapmanın zamanıdır şimdi:
1. Sorgulamamız ousia’lar, ilişkiler ve niteliklerin ilke veya



öğelerinin neler olduğu hakkındaydı: bunlar aynı mı, 
yoksa farklı mı, diye sormuştuk? Açık ki pek çok farklı 
yoldan söylense bile her birinin ilkeleri aynı; anlamca 
ayrıştırıldığında ise aynı değil fakat farklı.
2. Şu anlamda aynı ya da benzer: madde, biçim, yoksun­
luk, devindirici.
3. Böylece ousia’larm nedenleri bir anlamda her şeyin de 
nedenleri (çünkü ousia’lar kaldırıldığında her şey ortadan 
kalkar).
4 . Dahası, “tam-halde ilk olan” (yani risalemizin bundan 
sonraki ikinci kısmında ele alacağımız ilk devinmeyen 
devindirici) söz konusu olduğunda her şeyin nedeni aynı­
dır. Şu anlamdaysa farklı: Ne kadar karşıt varsa o kadar ilk 
neden olacak (ne cins olarak söylenen ne de pek çok yolla 
söylenenler; ve ayrıca madde).

Duyumsanabilir olanların ilkelerinin neler ve bunların 
sayılarının kaç olduğu, öte yandan bu ilkelerin ne şekilde 
aynı ve ne şekilde farklı olduğunu böylece açıklamış olduk.



• Bu bölümden itibaren ousia hakkmdaki irdelememizin 
devinimle ilgili ikinci kısmı başlıyor. Başta söylediğimizi 
bir daha hatırlayalım: Ousia’lar ikisi doğal, biri devinimsiz 
olmak üzere üç çeşittir.

• Ezeli-ebedi bir devinimsiz/değişmeyen ousia’nın olması 
zorunludur. Çünkü ousia’lar varolanların asıllarıdır -  eğer 
ousia’larm hepsi bozuluşa tabilerse her şey bozuluşa tabi 
olur; ama devinimin oluşması ve bozulması imkânsız (zira 
devinim daima var), ne de zamanın oluşması ve bozulması 
mümkün.

• Çünkü örneğin zaman var olmadığında “önce” ve “sonra” 
da var olmaz; ve demek ki devinim de tıpkı zaman gibi 
sürekli. Çünkü zaman, ya devinimin kendisi ya da onun 
bir etkilenimi olmak durumundadır.

• Yere-göre-olan devinim, yani yer değiştirme türündeki 
devinim haricinde sürekli devinim yoktur. Üstelik yer 
değiştirmenin de yalnızca dairesel olanı süreklidir. Ancak, 
eğer bir devindiren veya yaratan varsa ve bu etkin olmayan 
bir şeyse devinim olmayacaktır: çünkü bir imkâna-sahip- 
olan, etkin olmamayı da içinde-taşır.

• Demek ki İdeacılarm yaptığı gibi ezeli-ebedi ousia’lar yara­



tırsak bu hiçbir şeye yaramayacak, eğer bunun, bir şeyin 
değişme ilkesi olması mümkün değilse. Dolayısıyla bu 
yeterli değil, ne de biçim in dışında bir başka ousia yeterli, 
çünkü etkin olmazsa devinim olmayacak. Ayrıca etkin olsa 
bile yeterli değil, eğer onun ousia'sı imkânsa; zira o zaman 
ezeli-ebedi devinim olmayacak, çünkü imkân-halinde-olan 
var olmamayı da içinde-taşımaktadır.

• Yani ousia’sı etkinlik olan bir ilkenin var olması şart. Ayrıca 
bu ousia'larm maddesiz olması da şart.

• Eğer ezeli-ebedi-olan bir şey olacaksa tam da bunların eze- 
li-ebedi olmaları lazım gelir. Bu da etkinliktir yani.

• Ama yine de bir çıkmaz/açmaz söz konusu: zira düşünülür 
ki, bir yandan etkin olanlar hep imkâna sahip ama öte 
yandan mümkün olanlar sürekli etkin olmamaktalar -  
yani aslolan, imkânın var olması. Fakat eğer bu öyleyse, 
varolanların hiçbiri olmayacak, zira imkâna-sahip-olma bir 
yandan olmayı bir yandansa olmamayı içinde-taşır. Demek 
ki burada bir mesele söz konusu: Nasıl oluyor da etkin- 
olmama imkânını içinde taşıdığı halde imkân etkinliğe 
dönüşebiliyor?

• Öte yandan eğer teologlar gibi “karanlıktan zuhur etti her 
şey” veya fenciler/fizikçiler gibi “hemhaldi her şey” desek 
bile aynı imkânsızlıkla karşı karşıya kalacağız. Zira nasıl 
devinimlendirecek bir şey eğer etkinlik halinde bir neden 
değilse?

• Bu konuda şu örnek verilebilir: Ahşap kendi kendine



devinmeyecek (bir eşya haline gelmeyecek), ancak maran­
gozlukla devinecek (bir eşyaya dönüşecek), yahut yumurta 
veya toprak kendi kendine devinebilir (yavru veya meyve 
verebilir), bunlar da ancak tohum ve meniyle yavru veya 
meyveye dönüşebilir.

• Bu yüzden bazıları “daimi etkinliği” ortaya koyarlar 
(Leukippos ve Platon gibi): zira devinim daimi olur derler. 
Fakat “neden?” ve “devinimin hangi çeşidi?” diye sormaz­
lar; ne de şöyle veya böyle olmanın nedenlerini söylerler.

• Zira hiçbir şey rastgele devinmez. Demek ki devindiren bir 
şeyin bulunması daima gereklidir.

• Devinim şu yollardan olur:
1. Doğal olarak,
2. Zorla,
3. Nous’la,
4. Ya da başka bir şeyle.

• Peki devinimin hangisi aslolanıdır? Zira buna verilecek 
yanıt çok müthiş bir fark yaratacaktır.

• Öte yandan Platon bile bazen “kendi kendini devindiren” 
dediği ilkenin ne çeşit olduğunu anlatamıyor; zira der ki, 
ruh, devinimden sonra ve fakat gökle eşzamanlıdır. Peki 
ama bu ne demektir?

• Şimdi, imkânı etkinlikten öndedir diye düşünmek bir 
bakıma yerindedir, bir bakıma ise değil (nasıl olduğunu 
söylemiştik). Etkinliğin imkândan önde geldiğine şu düşü­



nürler de şahitlik eder:

1. Anaksagoras (“nous etkinliktir”),
2. Empedokles (“sevgi ve nefret”) ve
3. Devinim daimi diyenler (örneğin Leukippos).

• Öyleyse khaos {dipsiz karmakarışıklık} ve gece (yahut 
karanlık) zamanca sınırsız değildir, ancak aynılar daima, 
ya tekrarlı {periyodik} ya da başkaca -  tabii eğer etkinlik 
imkândan önceyse.

• Eğer şimdi aynı şey daimi tekrarlıysa {periyodikse}, bir 
şeyin daima aynı şekilde etkin kalması gerekli. Ama eğer 
oluş ve bozuluş var olmaya devam edecekse, başka başka 
etkin olan farklı bir şeyin daima var olması gerekli.

• O halde, bir bakıma kendi başına, bir bakımaysa başka 
bir şeye göre etkin olması zorunlu; öyleyse şüphesiz ki, 
ya bir başkasına göre ya da ilk-olana göre olacaktır bu. 
Zorunludur öyleyse ilk-olana göre olması; zira önceki son­
rakinin bizatihi nedenidir. Dolayısıyla ilk-olan daha iyidir.

• Dairesel yer-değiştirmenin daima aynı-şekilde olmasının 
nedeni ile başka-başkalığm {değişkenliğin} nedeni farklı; 
daimi başka-başkalığm nedeniyse açıkçası her ikisidir.

• Dolayısıyla devinimler bu özelliklere sahip. O halde, devi­
nimden gayri başka ilkeler aramaya ne lüzum var?



• Bu bölümde; daima devinen, devinimi bitmeyen bir şey 
olduğundan bahsedeceğiz -  o da dairesel devinendir.

• Bu durumda birinci gök (yani göklerin/feleklerin en 
yukarıda olanı) ezeli-ebedi olabilir. Ama demek ki onu da 
devindiren bir şey var. Mademki devindirilen hem devin­
diren, hem orta, o zaman devindirilmeden devindiren bir 
şey var: ezeli-ebedi olan, hem ousia hem de etkinlik olan.

• Peki nedir şu “devindirilmeden devindiren”? Örneğin iştah 
ya da düşünme. Örneğin, iştah duyulan ve düşünülen 
bu şekilde devindirir, yani devindirir devindirilmeksizin. 
Bunların asılları da zaten kendileri. Zira arzulanan bir şey 
görünüşte iyi olandır, düşünüp-taşımp-istenilen ise aslen 
iyi olandır. Bir şeye o şeyi uygun gördüğümüz için iştah 
duyarız, o şeye iştah duyduğumuz için o şeyi uygun gör­
mekten ziyade; zira ilke olan aklm-faaliyetidir.

• Ö te yandan nous ise düşünülebilenler tarafından devindi­

rilir, d üşünü lebilen  ise bizatih i farklı b ir kavram  dizisidir; 

ve bunda ousia  aslolan, yalın ve etkinliğe göredir (“b ir” ve 

“yalın” aynı değildir, çünkü  “b ir” ölçüyü ifade eder, “yalın” ise 

nasılı kendisin in). Ama aslında ousia’yla aynı kavram  dizisin- 

dedir hem  iyi-o lan  hem  de bizatih i kendisi için  seçilir-o lan ; 

ve daim a en-iyisid ir ya da en-iyiye benzeyendir b irinci olan.



• Bu ayrım, devinimsiz olanlarda ereksel nedenin var oldu­
ğunu açığa çıkarır: zira hem bir şeyin ereksel nedeni olabi­
lir hem de bir şey bizatihi ereksel neden olabilir, ki İkincisi 
devinimsizler içindir, diğeriyse değildir.

• Devinimsizler devindirir sevilen-bir-şey gibi (yani aşk veya 
sevgi gibi), devinenler ise diğerlerini devindirir. Bir şey 
devindirildiğindeyse başkaca olması muhtemel; öyleyse 
eğer yer değiştirme etkinlik açısından devinimin aslıysa, 
devinenin kendisi bakımından en azından başkaca olması 
beklenir: yer bakımından, ama ousia bakımından değil.

• O halde, devindiren ama kendisi devinimsiz ve etkinlik 
halinde olan bir şey var. Bu varolan, başka hiçbir şey haline 
gelmeyi içinde-taşımaz. Zira yer değiştirme, değişmelerin 
aslı -  bunun ise dairesel olanı; devinmeyen devindiricinin 
devindirdiği de budur. Devinmeyen devindirici zorunlu­
luktan böyledir; ve zorunlu olduğu için iyidir ve bu yüzden 
ilkedir.

• “Zorunlu-olan” birçok anlama gelir:
1. Bir kere zorladır ki, devindirilmeye karşıdır,
2. Sonra o yoksa hiçbir iyi olan yoktur,
3. Sonra da başkaca olmayı içinde-taşımayan, fakat yalın 
olarak kendi olandır.

• Öyleyse gök ve doğa böyle bir ilkeden çıkar.

• Biz insanlar en-iyiyi ömrümüzde çok kısa bir vakit yaşa­
yabilirken, onun {tanrının} her daim olduğu odur. O zira 
daima öyledir, ama bizim için imkânsızdır hep öyle olmak



-  ki haz da etkinliğidir onun (bu yüzden de zaten uya- 
nık-olmaklık, duyumsama ve aklm-faaliyeti en-çok-haz- 
verendir; umutlar ve hatıralarsa bunlar dolayısıyla vardır).

• Peki, nedir düşünme ve aklm-faaliyeti dediğimiz şeyler? 
Aklm-faaliyeti, bizatihi kendinde en-iyi-olanı düşünme­
dir. Aklm-faaliyetinin en iyisi de en-iyi-olanı düşünmedir. 
Nous düşünülene katılarak kendisini düşünür; zira şeyler, 
konulara temasla ve düşünmeyle düşünülebilir hale gelir, 
böylece nous ile düşünülen aynı olur. Zira düşünüleni ve 
onun ousia’sim alan nous’tur.

• Bunlara sahip-olan etkin olur. Böylece nous’un tanrısal-ola- 
na sahip olması etkin olmak demektir: Temaşa da en-çok- 
haz-veren ve en-iyi-olandır.

• Tanrıdır bu. Biz insanlar bazen iyi durumda oluruz. Ama 
tanrı daima iyi durumdadır, ki bu hayrete şayan bir haldir. 
Tanrı bundan daha da fazlasıdır halbuki, işte bu, hayret- 
uyandırıcı-olmaktan bile ötedir. Çünkü canlılık/yaşam da 
zaten ona aittir. Nous’un etkinliği canlılık/yaşam, tanrmmki 
ise etkinliktir. Tanrının etkinliği bizatihi en-iyi ve ezeli-ebe- 
di canlılık/yaşamdır.

• Tanrının ezeli-ebedi en-iyi-olan canlı olduğunu söylüyo­
ruz, yani tanrıya canlılık/yaşam ve sürekli ve ezeli-ebedi 
hayat aittir; çünkü tanrı budur.

• Bu noktada yeniden felsefe tarihine bakmakta yarar 
var. Pythagorasçılar ve Speusippos gibileri, en-güzel ve 
en-iyinin ilke olmadığını, çünkü hem bitkilerin hem de



hayvanların ilkeleri nedenlerken, iyi ve tam-olanm bun­
lardan çıkanlarda olduğunu varsayarken, aslında dosdoğru 
düşünmüyorlar. Çünkü apaçıktır ki tohum, başka bir 
önceki tam-olandan çıkar ve birincil-olan/aslolan tohum 
değil, fakat tam-olandır. Örneğin insanın, tohumundan 
önde gelen olduğu söylenebilir; söz konusu tohumdan 
değil ama başkasından çıkan insan ve bu insanın kendisin­
den çıkan tohum.

• Öyleyse hem ezeli-ebedi ve hem de devinimsiz olan ve 
duyumsanabilir-olanlardan ayrı-başma-olan bir ousia vardır.

• Bu ousia'nın büyüklüğe sahip olmasının mümkün olmadı­
ğını da göstermiş olduk, zira o parçalanamaz ve bölüne­
mezdir.

• O, sonsuz zaman boyunca devindirir, hiçbir sonlu olansa 
sınırsız imkâna sahip değildir. Mademki her büyüklük ya 
sonsuz/smırsız ya da sonlu, sonlu-olan bu yüzden sonsuz/ 
sınırsız büyüklüğe sahip olamaz, sonsuz/smırsız olansa 
zaten büyüklüğe sahip değil, ki genel olarak hiçbir sonsuz/ 
sınırsız büyüklük yoktur.

• Ayrıca açık ki o, etkilenmeyen ve başkalaşmayandır; zira 
tüm diğer devinimler yere göre olandan sonradır.



• Bu bölümde, devinmeyen ama devindiren söz konusu 
ousia’larm sayısı hakkında konuşacağız. Acaba tek olarak 
mı ele alınmalı bu çeşit ousia ya da çok mu? Ve çoksa kaç 
tane olduklarını dikkatten kaçırmamak lazım.

• Ve yöntemimiz gereği ayrıca hatırlamalı diğerlerinin de 
ifadelerini. Ama itiraf etmeliyiz ki, ousia’lanrı sayısı üzerine 
hiçbir şey söylememişlerdir onlar, ama yine de ifadelerine 
bakmakta yarar var. Zira ideayı ele alırken hiçbir özel görüş 
ileri sürememişlerdir. Örneğin ideanm var olduğunu söy­
leyenler “idea sayılardır” derler, sayılar hakkında ise bazen 
sonsuzlarmış gibi konuşurlar bazen de onlukla sınırlıymış 
gibi; sayıların böyle çok olmasının sebebinin ne olduğu- 
nuysa hiçbiri açıklamaz kati kanıtlamayla.

• Biz ise bu tür fuzuli tartışmalara girmeyeceğiz ve doğrudan 
meselenin özüne bakıp altta-duranlardan ve ayrımlardan 
konuşacağız.

• İlke/başlangıç ve varolanların aslı/ilki devinimsizdir, hem 
kendinde hem de ilineksel olarak; varolanların aslı ilk, 
ezeli-ebedi ve biricik devinimi devindirir.

• Başta şu tespitleri yapalım:
1. Devindirilen zorunlu olarak bir başkası tarafından



devindirilecek,
2. İlk devindiricinin kendinde devinimsiz olması zorunlu.
3. Ezeli-ebedi devinimin bir ezeli-ebedi-olan tarafından 
devindirilmesi zorunlu.
4. Her bir devinimin tek bir devindirici tarafından devindi­
rilmesi zorunludur.

• Öte yandan evrendeki basit yer değiştirmelerin dışında 
daha başka özellikte yer değiştirmeler var -  ki “onun 
devinmesi birincil ousia tarafından” ve “devinimsiz olan 
tarafından” deriz. Yani aslında gezegenlerin ezeli-ebedi yer 
değiştirmesinden bahsediyoruz (zira ezeli-ebedi-olan ve 
hiç duraksamayandır dairesel olarak yer değiştiren cisim; 
Fizik'te bunlar hakkında konuşmuştuk).

• Bunların her birinin yer değiştirmelerinin devinmeyen, 
kendinde ve ezeli-ebedi ousia tarafından devindirilmesi 
zorunlu. Zira yıldızların doğası bir ezeli-ebedi ousia olmak 
ve ezeli-ebedi devindirici de önce gelir devindirilenden.

• Daha önce söylediğimiz nedenden dolayı açık böylece ki 
bunca ousia'mn doğalarının ezeli-ebedi, bizatihi devinim­
siz ve büyüklükten yoksun olması zorunlu. Öyleyse var 
ousia’lar, ve açık ki, bunlardan bir ilk ve bir ikinci var, 
yıldızların yer değiştirmesiyle aynı düzene göre.

• Şimdi yer değiştirmelerin sayısını matematiksel bilimlerin 
felsefeye en yakın olanından hareketle görmek gerekli, 
yani astronomiden hareketle. Zira hem felsefe, hem ast­
ronomi, irdelemesini aynı ousia hakkında yaparlar (yani 
bir yandan duyumsanabilir olan bir yandan da ezeli-ebedi



olan ousia’lar hakkındadır onların irdelemeleri). Oysa diğer 
bilim dalları, ousia olmayanlar üzerinedir (aritmetik ve geo­
metrinin irdelemeleri gibi).

• Yer değiştirmeler, yer değiştirenlerden sayıca daha fazla, 
bunlarla vasati olarak ilgilenenler için bile bu açık (zira 
birden fazla devinimle yer değiştirir gezegenlerin her biri).

• Bir fikir sahibi olmak için matematikçilerin ne söyledikle­
rinden hareketle bunların tam olarak kaç tane olduklarını 
öncelikle aktaralım; böylece aklımızın kabul edebilmesi 
için sınırlı/belirli bir büyüklük olsun elimizde. Sonra da bir 
yandan araştırmayı bizzat yürütmeli, bir yandan da öğren­
meli ötesini daha önce araştırmış olanlardan, eğer bunlarla 
meşgul olanlarmkilerde bizim söylediklerimizin dışında 
bir şey görünürse; sevmeli her ikisini de, ama izlemeli tabii 
daha pekin olanları.

• Örneğin Eudoksos, Güneş’in ve Ay’ın her ikisinin de yer 
değiştirmesinin üç küre üzerinde gerçekleştiğini ortaya 
koymuştu:
1. Bunların birincisinin çakılı/seyyar-olmayan yıldızlar 
olduğunu,
2. İkincisinin Zodyak’m ortasından geçtiğini,
3. Üçüncüsünün ise Zodyak’m düzleminde yatık-biçim- 
de-yerleşmiş-olan çemberi takip ettiğini göstermişti (Ay, 
Güneşinkine göre daha büyük bir açıyla düzlemde yatık- 
biçimde-yerleşmiş-bir-çember uyarınca yer değiştirir).

• Ardından Eudoksos, seyyar yıldızların her birinin dörder 
kürede şu şekilde devindiğini savundu:



1. Bunlardan birinci ve İkincisinin Ay ve Güneş ile aynı 
olduğunu (zira çakılı-olanların/seyyar-olmayanlarm diğer 
gökcisimlerinin hepsini taşıyan olduğunu ve bunun altın­
da konumlanmış olan ve Zodyak’m ortasından geçen yer 
değiştirmeye sahip olan hepsi için ortak olduğunu),
2. Üçüncüsünün kutuplarının Zodyak’m ortasından geçen 
çemberde olduğunu,
3. Dördüncüsünün yer değiştirmesinin yatık-bir-biçimde- 
yerleşmiş-bir-çember boyunca ve üçüncünün ortasına ili­
şik olduğunu, üçüncü kürenin kutuplarının diğerlerinden 
farklı, fakat Venüs ve Merkür için aynı olduğunu ortaya 
koymuştu.

• Öte yandan Kallippos ise kürelerin konumları hakkında 
(uzaklıkların düzeni bakımından) Eudoksos’la aynı görüş­
teydi. Sayı bakımından Jüpiter ve Satürn için Eudoksos 
ile aynını vermiş olsa da Güneş’in ve Ay’ın kürelerine 
iki tane daha ilave etmek gerektiğini düşünmüştü. Kalan 
gezegenlerin her biri içinse birer küre eklemek gerektiğini 
düşünmüştü.

• Ancak biz, bütün bunlara katkı olması bakımından şöyle 
demek zorundayız: Eğer tüm görünenlerin bir arada veril­
mesi isteniyorsa, gezegenlerin her biriyle ilgili sayıca bir 
eksik başka kürelerin olması zorunlu: Bir gezegeni aynı 
konuma/duruma doğru geri döndüren ve daima söz konu­
su yıldızın altında konumlanan; zira bir tek bu şekilde bek­
lenir gezegenlerin yer değiştirmesinin hepsinin sağlanması.

• Yani öyleyse gökcisimlerinin içinde yer değiştirdiği küreler 
sekiz ve yirmi beştir, bunlardan en altta konumlanan yıldızın



yer değiştirdiği kürenin içinde geri döndürülmesi gerekmez. 
Dolayısıyla gezegenlerin ilk ikisini geriye döndüren küreler 
altı tane olacak, daha sonraki dördününkiler ise on altı.

• Hepsinin sayısı, yani yıldızları/gezegenleri taşıyanların ve 
bunları geri döndürenlerin toplam sayısı elli beş olacaktır. 
Eğer sözünü ettiğimiz devinimler Ay ve Güneş için tayin 
edilmezse, kürelerin hepsi olacak kırk yedi. İşte, kürelerin 
sayısı tam da bu kadardır.

• O zaman, birer devinimsiz ilke olan ousia’lanrı sayısını 
kürelerin sayısıyla aynı kabul etmek makul.

• Ama eğer bir yıldızın yer değiştirmesine yönlenmemiş 
hiçbir yer değiştirme olamazsa, ayrıca her doğayı ve her 
ousia’yı etkilenmeyen ve kendinde en iyiye payidar olan 
erek olarak adlandırmak gerekiyorsa, bunların ötesinde 
hiçbir başka doğa olamaz. Ayrıca bunların sayılarının 
ousia’larmkiyle aynı olması zorunlu.

• Çünkü varsa başkaları, bir yer değiştirmenin ereği olarak 
bir anlamda devindirebilmeliler; ancak en azından sözü 
edilenlerin ötesinde başka yer değiştirmelerin olması 
imkânsız.

• Bunu yer değiştirenlerden hareketle kabul etmek makul. 
Çünkü eğer yer değiştirmeyi sağlayan her şey yer değiş­
tirenin iyiliği adına bunu yapıyorsa ve yer değiştirmelerin 
hepsi yer değiştiren bir şeyin yer değiştirmesi ise, hiçbir 
yer değiştirme kendi uğruna ya da başka yer değiştirmeler 
adına olamaz, ancak yıldızların uğruna olabilir. Zira eğer



başka bir yer değiştirme uğruna bir yer değiştirme olsaydı, 
öncekinin de bir başkası adına olması gerekirdi. Öyleyse 
özellikle bütün bunlar sonsuza değin gidemeyeceği için, 
gökyüzünde taşman tanrısal cisimlerden sadece biri her yer 
değiştirmenin ereği olacaktır.

• Peki nedir bu? Açık ki, tek bir gök var. Zira eğer çok sayıda 
gök olsaydı, her birinin ilkesi biçimce bir ama sayıca çok 
olurdu. Fakat bir şey sayıca çok ise maddeye sahiptir. Oysa 
birinci-olan ‘to ti en einai' {ne’lik} maddeye sahip değil; zira 
tamlığmda olan odur. Öyleyse ilk devinmeyen devmdirici 
hem kavramca hem de sayıca bir; ve devinen de daima ve 
kesintisiz bir biçimde deviniyor; öyleyse yalnızca bir gök var.

• Gökler dinamiğiyle ilgili bu bölümü kapatmadan önce, 
küçük bir söylenceyi nakletmekte yarar vardır: Eskiler 
tarafından eski zamanlarda söylence şeklinde sonrakilere 
nakledilmiştir ki, tanrılarmış bu gökcisimleri ve bütün 
doğa tanrısal-olanca sarıp sarmalanmaktaymış. Gerisi ise 
hikâye olarak eklenmiş kitlelerin iknası için ve yasaların ve 
insan topluluğunun yararı adına. Zira bunların insan biçi­
minde olduklarını ve bazı diğer hayvanlara benzediklerini 
söylerler ve bunları takip eden diğerleri de benzer ifadeler 
kullanırlar. Biri eğer ayırırsa ve alırsa yalnızca asıl-noktayı, 
yani eskilerin birinci ousia’lar olarak tanrıları düşünmüş 
olmalarını, bunun tanrısal biçimde söylendiğini varsayabi­
lir. Ve muhtemelen her bir zanaat ve felsefe defaatle keşfe­
dilmiş ve sonra yok olup gitmiş ve bu kanılar şimdiye dek 
canlı kalmış.



• Bu bölümde, nous’la ilgili daha ayrıntılı bir irdelemeye 
girişeceğiz. Zira nous hakkında bazı çıkmazlar var. Çünkü 
nous, görünenlerin en-tanrısal-olanı kabul edilir. Nasıl bu 
şekilde olabileceği hususundaysa bazı zorluklar var:
1. Zira eğer nous hiçbir şey düşünmüyorsa, nedir onda 
yüce-olan? Bu durumda uyuyan biri gibi olur.
2. Eğer bir şeyi düşünüyorsa, bunu bir başka belirleyen 
{düşündüğü şey} var demektir (zira onun ousia’sı, aklm- 
faaliyeti değil, ama imkânıdır). Öyleyse o, başka bir şey 
düşünüyorsa en-iyi ousia olmayacak; zira onun kendisini 
değerli kılan, düşünmedir.
3. Öte yandan, onun ousia’sı ister nous, ister aklm-faaliyeti 
[noesis] olsun: o neyi düşünür? Ya kendi kendini ya da 
başka bir şeyi; ve başka bir şeyi düşünüyorsa, ya daima 
aynı şeyi ya da hep başka başka.
4. Acaba şimdi fark eder mi düşünmesi güzel-olanı ya da 
rastgele-bir-şeyi? Yoksa bazı şeyleri enine-boyuna-düşün- 
mesi yersiz mi?

• Böylece açık ki nous, en-tanrısal-olanı ve en-üst- 
mertebedekini düşünür. Ayrıca nous değişmezdir, çünkü 
değişim alt düzeye doğrudur (ve devinim de zaten böyle 
bir şeydir).



• Öyleyse, eğer nous, aklm-faaliyeti değilse ve fakat imkânsa, 
akletmenin sürekliliğinin onun için bir sorun teşkil etmesi 
beklenir.

• Sonra açık ki, başka bir şey olabilirdi daha-yüksek-merte- 
bede nous’tan: yani aklm-faaliyetinin-nesnesi [nooumenon]. 
Nitekim düşünme ve aklm-faaliyeti, en-alt-mertebedekini 
düşünende de ortaya çıkar, eğer önlenecekse bu, aklm-faa- 
liyeti olamaz en-iyi.

• Kendini öyleyse düşünür nous, eğer “en muhteşemse”. Yani 
aklm-faaliyeti, akletme üstüne akıl-faaliyetidir.

• Görülmektedir ki daima başka bir şeye yöneliktir bilim, 
duyumsama, kanı ve enine-boyuna-düşünme, bunların 
kendilerine yönelmeleri ise arızidir. Dahası, eğer ayrıysa 
düşünme ve düşünülme, düşünmeyle mi, düşünülmeyle 
mi onun iyiliği ortaya çıkar? Zira aynı değil akletmenin ve 
aklm-faaliyetinin-nesnesinin var olması. Ya da bazı durum­
larda bilim nesnedir: yaratıcı-olanlarda maddesi olmayan 
ousia ve to ti en einai {ne’lik}, teoretik olanlarda ise kavram 
ve aklm-faaliyeti.

• Farklı değil yani aklm-faaliyetinin-nesnesi ile akleden, yani 
maddeye sahip olmayanlarda aynı olacak. Demek ki aklm- 
faaliyeti ile aklm-faaliyetinin-nesnesi birdir.

• Geriye kalıyor şu çıkmaz: Aklm-faaliyetinin-nesnesi birle­
şik midir, değil midir? Zira bu durumda düşünme, bütü­
nün parçaları arasında değişebilirdi. Ancak, maddeye sahip 
olmayan her şey bölünemez — sözgelişi insanın nous’u belir­



li bir zamanda birleşik-olana sahiptir. Ama yoktur iyi-olan 
şu zamanda ya da bu zamanda, ancak bütünde herhangi 
bir şey en iyi, fakat o da başka bir varolan.

• Böylece şu sonuca varabiliriz ki, nous kendi kendisi hak­
kında akıl-faaliyetidir, tüm sonsuzluk boyunca.



• Bu son bölümde bir bütün olarak doğanın iyi-olana ve 
en-iyi-olana nasıl sahip olduğu ve zıtlıkların ve oluşun 
nasıl anlaşılması gerektiğini dikkate almalıyız. Şu sorularla 
başlamakta yarar var:
1. Acaba en-iyi-olan, ayrı-başma-olan ve kendi kendine bir 
şey mi, yoksa doğanın kendi düzeni içinde mi?
2. Yoksa seferdeki birlikler gibi ikisi bir arada mı? Zira 
oradaki iyi olan hem düzende hem de komutanda (zira 
komutan düzenden ötürü var değil, ama düzen komutan 
sayesinde var).

• Her şey bir biçimde birlikte-düzen-içindedir, ancak hepsi 
aynı tarzda değil: çünkü örneğin hem su canlıları, hem 
kuşlar, hem bitkiler birlikte-bir-düzen-içinde; ve bütün, 
bir şeyin hiçbir şeyle bir ilişkisi olmaması gibi bir şey değil, 
aksine, bir ilişki söz konusu.

• Zira her şey ‘bir’e doğru birlikte-bir-düzen-içinde, tıpkı bir 
evde özgür-olanlar için gelişigüzel eylemenin en az izin 
verilir bir şey olması, ancak davranış ve tutumların hepsi­
nin veya çoğunun düzenlenmiş olması gibi. Öte yandan, 
kölelerin ve yaban hayvanlarının yapıp-etmelerinin küçük 
bir kısmı ortak-olan iyiye yönelik, bunların büyük bölü­
müyse gelişigüzel; zira onların her birinin doğası bu tür bir 
ilkedir.



• Diyorum ki, sözgelişi en azından unsurlarına ayrıştırılması 
zorunlu her şeyin; benzer şekilde, onların hepsinin bütüne 
doğru paylaştığı farklı yollar var.

• Öte yandan diğer görüşlerin temsilcilerinin iddiaları ne 
kadar imkânsız ya da yersiz sonuçlara yol açıyor ve en 
yetenekli konuşanlar ne çeşit şeyler söylüyor ve bunların 
hangileri en az çıkmaza yol açıyor, bunları da gözden kaçır­
mamalıyız.

• Zira herkes zıt olanlardan ortaya çıkarıyor her şeyi. Fakat 
ne “her şey” ne de “zıtlıklardan” derken doğru konuşuyor­
lar. Çünkü onlar, ne şeylerde zıtlıklar nasıl ortaya çıkar ne 
de bu şeyler zıt-olanlardan nasıl olacak söylemiyorlar; oysa 
unutulmamalı ki zıt-olanlar birbirlerine kayıtsızdır.

• Bizim içinse bu sorun bir üçüncü unsurun var olmasıyla 
makul olarak çözülmektedir. Diğerleriyse zıt-olanlardan 
birine “madde” diyorlar. Oysa biz bu meseleyi de benzer 
şekilde (yani üçüncü bir unsur tesis ederek) çözebiliriz, 
zira madde bizce hiçbir şeye zıt değil.

• Ayrıca ‘bir’in dışında her şey değersiz-olandan pay alacak­
tır, zira kötü-olanm kendisi öğelerin biri. Başkaları içinse 
iyi-olan ve kötü-olan ilkeler değildir, oysa her şeyde ilke 
“iyi-olan”dır. Bir yandan iyi olanın ilke olduğunu söylerler, 
ki bu doğru, ama nasıl bir iyi-olan ilkedir, bunu hiç söyle­
mezler. Acaba erek olarak mı, yoksa devindirici olarak mı, 
yoksa biçim olarak mı?



• Yersiz konuşuyor Empedokles de; çünkü sevgiyi iyi-olan 
diye ortaya koyuyor ve diyor ki, sevgi hem devindirici ola­
rak hem de madde olarak ilkedir. Ama bu durumda şunu 
gözden kaçırıyor: Burada aynı şey ilineksel bakımdan hem 
madde olarak ilke oluyor hem de devindirici olarak. Fakat 
madde ve devindiricinin var olmaları aynı değil ki. Hangisi 
öyleyse sevgi? Nefretin bozulmaz olması da yersiz; çünkü 
nefret, Empedokles için kötünün doğasıdır.

• Anaksagoras içinse iyi-olan, devindirici olarak ilkedir; zira 
Anaksagoras’a göre nous devindirmektedir. Ama bu, bir 
şeyin uğruna devindirir, yani nous’tan farklı bir şey uğruna. 
Ama biz bu konuda farklı konuşmuştuk; zira demiştik ki, 
hekimlik bir biçimde sağlıktır. İyi-olana, yani nous’a zıt- 
olanı koymamasıysa yersiz.

• Zıtlıklardan söz edenlerin hiçbiri yerli yerine oturtamaz zıt- 
olanları, eğer bir düzen oluşturmazlarsa. Ve neden varolan­
ların bazıları bozulur, bazıları bozulmaz, kimse söylemez; 
halbuki bütün varolanları aynı ilkelerden yaparlar.

• Ayrıca bazıları, varolanları varolmayanlardan yaparlar; 
diğerleriyse, buna mecbur kalmamak için, her şeyi bir 
yaparlar. Ama bu durumda da sorunlar ortaya çıkıyor:
1. Oluş neden daima var olacak ve nedir nedeni oluşun, 
kimse söylemez.
2. Ve iki ilke koyanlar için bir başka üstün ilkenin var 
olması zorunlu.
3. Ve ideaları ortaya koyanlar için de ayrıca başka bir üstün 
ilke gerekli; niçin {ne için, ne uğruna} zira pay aldılar ya da 
pay alırlar idealardan, bunu açıklamazlar?



4. Ve başkaları için bilgeliğe ve en üst bilgiye bir zıt-olanm 
var olması zorunludur, bizim içinse değil.

• Zira ilk-olana/birinciye zıt-olan hiçbir şey yoktur; çünkü 
bütün zıt-olanlar maddeye sahip olup bunlar imkân halin­
dedir. Bilgeliğin zıddı olan cehalet ‘bir’e zıt-olana götürür 
bizi, ama ilk olana zıt-olan hiçbir şey yok.

• Eğer duyumsanabilir olanların dışında başka bir şey olma­
yacaksa; ilke, düzen, oluş ve gökcisimleri de olmayacak, 
ancak daima bir ilkenin ilkesi gerekecektir (tıpkı teologla­
rın ve fizikçilerin hepsinin aradığı gibi).

• Eğer biçimler ya da sayılar ilke olsalardı, hiçbir şeyin nede­
ni olamazlardı; yahut en azından deviniminki olamazlardı. 
Ayrıca nasıl meydana gelecek büyüklüğü-olmayandan 
büyüklük ve süreklilik? Çünkü örneğin “sayı” yaratmaz 
sürekli bir şeyi, ne devindirici ne de biçim olarak. Bu 
durumda zıt-olanlarm hiçbiri en azından var olmayacak 
hem yaratan, hem devindiren olarak (çünkü bunlar var- 
olmamayı içinde-taşır).

• Ancak, yapma/yaratma, imkândan sonra gelir. Öyleyse 
varolanlar sonsuz değil. Ama “sonsuz” bir anlamda var. 
Öyleyse bunlardan biri kaldırılmalı. Bunun nasıl olduğunu 
daha önce ifade etmiştik. Ayrıca neyle bir olur sayılar ya 
da “ruh ve beden” ve genel olarak “biçim ve şey”, bunlar 
hakkında kimse bir şey söylemiyor.

• Biri, bizim gibi düşünüp sonuca varmadığı takdirde, onun 
“bunu devindirici yapar” demesi beklenmez. Matematiğin-



nesnelerinden sayıların birinci/ilk olduğunu ve böylece 
daima ousia’larm birbirini takip ettiğini ve her bir ousia’nm 
ilkelerinin farklı olduğunu söyleyenler, her şeyin ousia’sı­
nın kopuk kopuk olduğunu ileri sürmüş olurlar (hiçbir şey 
çünkü bir diğerine ousia olmak veya olmamak bakımından 
bir şey katmaz). Bu da çok sayıda ilke ortaya koymak 
demektir.

Ama varolanlar arzu etmezler kötü-bir-biçimde yönetilmeyi.

“Değil iyi-olan çoklu hâkimiyet; tek hâkim olm alı.” 
(Homeros, Ilyada, II, 204)
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0EÎOV theion ta n rıs a l-o la n

0EIÖTO1TOV theiotaton e n -ta n rıs a l-o la n

0EOÂÖYOI theologoi teo lo glar

0EÖÇ theos ta n rı

0EPMÖV thermon s ıca k lık

0ETEOV theteon ele a lın m a lı

0£(A)piOt theoria te o rik -ird e le m e , tem aşa



lo iT p iK rı

” l6 ıo ç  

iKavrı 

l o r a v  

îacju

ı'aujç

KOt0 ‘ EKOtOTOV 

K(X0£U5CÜV 

KO10ÖÂOÜ 

ko( kelvcjü

K(X KOV

KOt K(Â)Ç

K âÂ Â lC TTO V

K(xÂû)ç

K âjJV O V

K(XT0( TÖ TTO V

KEcpaÂrı 

K iv r ıc r ıç

K lV r)T lK Ö V

KLVOUV

KOIVÖV

iatrike

ıdios

hikane

hıstan

iso

ısos

kath’ hekaston

katheudon

katholou

kakeino

kakon

kakos

kalliston

kalos

kamnon

kata topon

kephale

kinesis

kinetikon

kinoun

koinon

h e k im lik , h e k im lik  zanaati

ö ze l, ö z g ü n

ye te rli

d u r d u ra n

e ş it-o la n  iç in

b e lk i

tek  tek

u y u y a n

genel, tü m e l

s o n ra k i

k ö tü -o la n

k ö tü -b ir -b iç im d e

e n -g ü z e l

iy i, g ü ze l

hasta

y e r b a k ım ın d a n

kafa

d e v in im

d e v in d ire n

d e v in d ir ic i

o rta k  o la n



K o 'ıp a v o ç koıranos h â k im

KpâTlCTTOV kratiston e n -m u h te ş e m

KUKÂOÇ kuklos ç e m b e r

KUKÂU) kuklo dairesel o la n

KUpiOV kurion b e lirle y e n

A o iP e î v labein k a vra  [n ] m a  [sı]

Â a v G â v E iv lanthanein d ik k a tte n  k a ç ırm a k

ÂEYCÜ lego d iy o ru m

Â EÂ 0£ iU|J£V0V leloksomenon
y a t ık -b ir -b iç im d e -

ye rle ş m iş -o la n

ÂEUKOV leukon b e ya z

Âöyoç logos
k a v ra m , a k ıl, 

a k ıl y ü rü tm e , söz

Aöycu logo k a vra m ca

Â o ^ ö ç loksos y a tık

jjoıGriMoiTiKÖç mathematikos m a te m a tik  [sel]

n â A ıo r a malista e n  iyisi

jJÖtÂÂOV mallon d aha ziya d e

(JEYEÖOÇ megethos b ü y ü k lü k

H EÂ av melan siyah

H E H vrja G a ı memnesthai h a tırla m a k

M Epoç meros k ıs ım



HEcrov meson orta

(JETOlPâÂÂElV metaballein d eğişm e

IJETOlPÂriTn metablete d eğişim e tabi

H£T(xPoÂrı metabole d e ğ iş im

MH^ev meden h iç b ir  [şey]

jj'ıav mıan te k, b ir

MÎYMa migma k a rış ım

IJlKpÖV mikron kısa, k ü ç ü k

jjvfjıjoıı mnemai h a tıra la r

jJÖVOV monon y a ln ızc a

VEÎKOÇ neikos nefret

VOELV noein d ü ş ü n m e

voEÎaG aı noeisthai d ü ş ü n ü lm e

vörıcrıç noesis a k lm -fa a liye ti

vor)TÖv noeton d ü ş ü n ü le n

vor)TÖç noetos d ü ş ü n ü le b ilir

v o o u m e v o v nooumenon a k lm -fa a liy e tin in -

v ö a o ç nosos h astalık

vo û ç nous nous [us, akıl]



OİKEÎOÇ oikeios komşu

oİK'ıa oikia ev

oİKo6oiJiKr| oikodomike mimarlık

o ’ıv o ç oinos şarap

o lo v hoion sözgelişi

öAov holon bütün

Ö|j o e i6 eç homoeides eşbiçimlilik

öm o 'icüç homoios benzer şekilde, benzer

Ö M O Â O YO ûaıv homologousin hemfikir

ö m o û  T r â v T a homou panta hemhal her şey

öv on varolan

ö v T a onta varolanlar

ÖTTCÜÇ hopos böylece

öpâv horan görmek

ÖpEKTÖV orekton iştah duyulan

ÖPE^IÇ oreksis iştah

Öp0Û)Ç orthos doğru, dosdoğru

öaa hosa ne kadar

ÖCTTOÛV ostoun kemikler

ÖTE hote bazen

OTL hoti ki, çünkü



oû OU değil

OÛ5eV ouden hiçbir şey, hiçbiri

0 < oun öyleyse

oûpavöç ouranos gök

oûa'ıa ousia ousia [töz, varlık, cevher]

OUTE... OUTE oute... oute ne... ne de

OÜTCÜÇ houtos böyle

ÖCPEÂOÇ ophelos yararlı

tt6(0o ç pathos tesir, etkilenim

T r â Â a ı palai eskiler

TTÖtV pan şeylerin-tümü, evren, tüm

TrâvTa panta her şey

TTaVTEÇ pantes hepsi

TTâpEPYOÇ parergos arızi

TT(XTr|P pater baba

TTETTEpOiaiJEVOV peperasmenon sonlu-olan

TTEpİ peri hakkında, üzerine

TT£pLÖ8u) periodo tekrarlı, periyodik

TTÂavriTÖç planetos gezegen

TTÂaTEl platei düzlem

TTÂEIOÜÇ pleious çok, sayıca-daha-fazla



TTÂrıv plen h a riç

ttAlvGo i plinthoi tu ğ la la r

TTÂCÜTa plota su ca n lıla rı

TTO0EV TTOL potken poi ş u ra d a n  şuraya

TTOÎOl poia ne çeşit şeyler?

TTOIELV poiein
e yle m e k , y a p m a k , 

y a ra tm a k , k o y m a k

TTOiriTlKÖ V poietikon ya ra ta n , y a p a n

TTOIÖV polon nasıl (n ite lik )

TTO lÖ TriTEÇ povotetes n ite lik le r

TTOÂlT£U£Cr0(Xl politeuesthai y ö n e tilm e

TTOÂÂa polla ç o k

TTOÂÂ(XXCÂ)Ç pollakhos p e k  ç o k  y o ld a n

TTOÂÜ polu b ü y ü k  o ra n d a

TroÂüKoıpav'ırı polukoiranie ç o k lu  h â k im iy e t

TTÖaaç posas kaç

TTOaÖV poson ne k a d a r (n ic e lik )

TTÖTEPOV poteron acaba, nasıl

TTOU pou nere

TTpÖtYM01 pragma nesne, şey

TTpayiJOlTEüÖlJEVOl pragmateumenoi m e ş g u l-o la n la r



TTpoY£Y£vriM£V(x progegenemena ö n c e d e n -o lu ş m u ş  [o la nlar]

TTpÖÇ Tl pros ti iliş k i

TTpÖTEpOV proteron önce gelen

TTpÛJTOV proton b ir in c il, i lk , asıl

nrrıva ptena k u ş la r

TTÖp pur ateş

TTCÜÇ pos b ir  b iç im d e , nasıl

crap^ sarks et

cracpEç saphes açıkça

aEÂrıvrı selene A y

a£jjvöv semnon y ü c e -o la n

(TKETTTEOV skepteon s o rg u la n m a lı

aK£V|JlÇ skepsis gö rü ş

aKÖTOÇ skotos k a ra n lık

OTT£p[J(X sperma to h u m

OTEpncnç steresis y o k s u n lu k

CTTOlXEÎOV stoikheion öğe

OTPO(T£Ü1J(X strateuma s e fe rd e k i-b ir lik le r

OTpaTriYÖç strategos k o m u ta n

otpoyyuAoç stroggulos y u v a rla k

aunPoı'ıvEi sumbainei o rtaya  çık ıyo r/çık a r



au jJcp u aEi sumphusei doğaca-bir-olarak

cruvaYEi sunagei bir araya getirir

au v £X £ç sunekhes sürekli

( T U V 0 E T O V suntheton birleşik

( T U V T £ T ( X K T ( X l suntetaktai birlikte-düzen-içinde

auvıuvuiJO ü sunonumou eşadlı

aü oro ıx 'ıoı sustoikhia kavram dizisi

crcpoâpa sphaira küre

°xn M a skhema şekil

a d ın a soma beden

T a v a v T ia tanantia zıtlıklar

T a ^ ıç tahsis düzen

TOIÛTÖ tauto aynı

T E K T O V I K H tektonike marangozluk

T E Â E I O V teleion tam-olan

t e Xeu t(x i(x teleutaia nihai

TEÂOÇ telos erek

TETTOipEÇ tettares dört [çeşit]

TEXVH tekhne zanaat

Tl ti ne, bir şey

T l j J l O V timion değerli



TljJlOÜTEpOV timioteron
daha-yüksek-mertebedeki,
daha-değerli-olan

TÖ EL) to eu iyi olan

TÖ OÛ EVEK01 to hou heneka ereksel neden

t ö  t i  nv eIvoii to ti en einai to ti en einai [ne’lik]

TÖ TUXÖV to tukhon rastgele bir şey

t ö 6e T l tode ti bu-belirli-şey

T 0 6 İ todi şu

TOIVÜV toinun demek ki

TocrauTaç tosautas bunca

To a a u T(x xcÂ )ç tosautakhos birçok anlama gelir

TOUTO touto bu

Tp'lTOV triton üçüncü

TpÖTTOV tropon tarz, minval, yol

TUX!1 tukhe talih eseri

û y 'ie io i hugieia sağlık

üÂrı hule madde, ahşap

ûtt6(pxeiv huparkhein bulunma, temel oluşturma

ÛTTEÎVa'l hupeinai altta olma

UTTOK£l|J£VOV hupokeimenon altta-duran, taşıyıcı

ûttoâoiPeîv hupolabein kabul etme



ÛTTÖÂrı^i-Ç hupolepsis ele alış

UTTO|J£V£l hupomenei baki kalır

ÜCTTEpÖV husteron sonra

c p a ıv ö iJE V o v phainomenon görünen

cpavEpöv phaneron açık

c p G a p T a phtharta bozuluşa-tabi, bozulabilir

cpG'ıcnç phthisis azalma

cpGopa phthora bozuluş

c p ıÂ E Îv phûein sevmek

c p ıA ıa phûia sevgi

(p ıÂ o a o c p ıa philosophia felsefe

(popa phora yer değiştirme

c p u a s ı phusei doğal olanlar, doğal olarak

cp u a iK o i phusikoi fenciler, fizikçiler, doğa 
filozofları

c p u a ıç phusis doğa

c p u T a phuta bitkiler

cp û jç phos ışık

X(x â k ö ç khalkos tunç

X a p iE O T E p ıu ç khariesteros en yetenekli konuşanlar

X£ipiCTTOV kheiriston

235

en-alt-mertebedeki



XEÎP0V kheiron

XPHM01t 6( khremata

X P Ö v o ç khronos

XpdbnoiTi khromati

XCüpiCTTÖV khoriston

HJÖCpiUV psophon

v|juxn psukhe

v|j ü x p ö v psukhron

dbv hon

tb ç hos

ÜKTTTEp hosper

alt-düzeydeki

el-altmdakiler

zaman

renkler

ayrı-başma

sesler

ruh

soğukluk

onların

olarak, bir anlamda, gibi 

gibi, sözgelişi, tıpkı



TÜRKÇE-ESKİ YUNANCA

acaba, nasıl TTÖTEPOV poteron

açık 8fjÂOV delon

açık cpavEpöv phaneron

açıkça cracpEç saphes

aklm-faaliyeti vöncrıç noesis

aklm-faaliyetinin-nesnesi v o o u m e v o v nooumenon

alan 6 e k t i k ö v dektikon

alt-düzeydeki X£Îpov kheiron

altta olma ÛTTELVai hupeinai

altta-duran, taşıyıcı UTTOK£l|J£VOV hupokeimenon

ama, ancak â Â Â a alla

ardıllık âcpE^rjç ephekses

ardından e İr a eita

arızi TrâpEpYoç parergos

arzulanan ETTlGüUnTÖV epithumeton

astronomi âcrTpoÂOYioı astrologla



ateş TTUp pur

Ay (j£Âr|vr| selene

aynı TOIUTO tauto

aynı zamanda, eşzamanlı ana hama

ayrı-başma XÜJpiCTTÖV khoriston

ayrıca, öte yandan £TL eti

ayrım 6 ıo a p £ c n ç diairesis

azalma cpG'ıcnç phthisis

baba TT(XTr|P pater

baki kalır UTTO|J£V£l hupomenei

başka aXXo allo

başkalaşma âXXoıa)aıç alloiosis

başkalaşmayan âvaXXoıa)Tov analloioton

bazen ÖT£ hote

bazıları EVLOLÇ eniois

beden adına soma

belirleyen K u p io v kurion

belki ı'aujç isos

benzer şekilde, benzer ö m o 'ic ü ç homoios

benzer [lik], benzeyen â v â Â o y o v analogon

beyaz ÂEUKÖV leukon



b iç im e 15o ç eidos

b ilim ETTicrTrıiJrı episteme

b ir EV hen

b ir  araya g e tirir cruvayEi- sunagei

b ir  b iç im d e , nasıl TTCOÇ pos

b irç o k  a n la m a  g e lir TOCr(XUT(XX(Â)Ç tosautakhos

b ir i 0O(TEPOV thateron

b ir in c il, i lk , asıl TTpÜJTOV proton

b irle ş ik CTUV0ETOV suntheton

b ir lik te -d ü z e n -iç in d e CTUVTETOtKTOtl suntetaktai

b itk ile r cpuTa phuta

b itm e y e n , k e s ilm e ye n aTTaücrTov apauston

b iz im , b iz im  iç in nnLv hemin

b o z u lu ş cpGopa phthora

b o z u lu ş a -ta b i, b o z u la b ilir cpGapTa phtharta

b o z u lu ş a -ta b i-o lm a y a n acpGapTov aphtharton

b ö lü n e m e z â 5 ıa 'ıp E T Ö ç adiairetos

b ö yle OÜTIUÇ houtos

b ö yle ce ÖTTCÜÇ hopos

b u TOÜTO touto

b u  d u r u m d a ETTE IT(X epeita



bu-belirli-şey T Ö 5 e T l tode ti

bulunma, temel oluşturma û tto ( p x e iv huparkhein

bunca T o c r a u T a ç tosuutüs

bütün ö A o v holon

büyük oranda TTOÂÜ polu

büyüklük (JEYE0OÇ megethos

canlı Çcoov zoon

canlılık Ç ıu p zoe

cehalet, bilgisizlik a y v o ıa agnoia

çember KUKÂOÇ kuklos

çıkmaz âaTop'ıa aporia

çoğalma a ü ^ n c r ıç auksesis

çok TTOÂÂâ polla

çok müthiş â n n x o ıv o v amekhanon

çok, sayıca-daha-fazla TTÂEIOÜÇ pleious

çoklu hâkimiyet TTOÂUKOıpav'ırı polukoiranie

daha iyi Pe â t i o v heltion

daha ziyade jJÖtÂÂOV mallon

daha-yüksek-mertebedeki,
TljJldüTEpO V timioteron

daha-değerli-olan

daima oceI aei



dairesel olan KUKÂU) kuklo

değerli TljJlOV timion

değil OÛ ou

değişim H£T(xPoÂrı metabole

değişime tabi |J£T(XPÂr|Tn metablete

değişme (JETOlPâÂÂElV metaballein

demek ki TOLVUV toinun

-den ötürü, -dığı için 6ıa dia

devindiren KIVriTIKÖV kinetikon

devindirici KLVOUV kinoun

devinim Kivrıcrıç kinesis

devinimsiz âKivriToç akinetos

diğeri aÂÂrı aile

dikkate alınmalı ETTICTKETTTEOV episkepteon

dikkatten kaçırmak Xav0c(V£LV lanthanein

diyorum ÂEYCÜ lego

doğa cpuaıç phusis

doğaca-bir-olarak aujJcpuaEi sumphusei

doğal olanlar, doğal olarak cpucrEi phusei

doğru, dosdoğru â p 0 ü ) ç orthos

dört [çeşit] TETTapEÇ tettares



durduran 

duyumsama 

duyumsanabilir 

düşünme 

düşünülebilir 

düşünülen 

düşünülme

düz

düzen

düzensizlik

düzlem

eğer

eğer

ele alınmalı 

ele alış 

en az

en azından

Ic rra v  

o a c r G r ıc r ıç  

aicrG rrrrı

VOELV

vor)TÖç

vor)TÖv

voEÎaG aı

6 o k e î

E Û G u

T a ^ ıç

« T a t 'la

TTÂ â TE l

s a v  

eL

0 E T E O V

ÛTTÖÂrı^i-Ç

n K lora  

Y£

jjâÂ ıo T a 

XapiEOTEpıuç

X E ip iO TO V

en iyisi

en yetenekli konuşanlar 

en-alt-mertebedeki

düşünülür, uygun görülür

histan

aisthesis

aisthete

noein

noetos

noeton

noeisthai

dokei

euthu

tahsis

ataksia

platei

tan

ti

thttton

hupoltpsıs

htkista

ge

malista

kharitsttros

khtiriston



en-çok-haz-veren

en-güzel

en-iyi-olan

en-muhteşem

en-tanrısal-olan

en-üst-mertebedeki,
en-değerli-olan

enine-boyuna-düşünme

erek

ereksel neden

eskiler

eşadlı

eşbiçimlilik 

eşit-olan için 

eşit-olmayan 

et

etkinlik, etkinlik halinde

ev

eylemek, yapmak, 
yaratmak, koymak

ezeli-ebedi

farklı

n8lCTTOV

KâÂÂlCTTOV

a p ı o r o v

KpâTlCTTOV

0EIÖTO1TOV

TljJldüTO lTO V

8 ıâ v o u x

TEÂ O Ç

TÖ  OÛ EVEK01 

T r â Â a ı

a u v ıu v u iJO ü

ö m o e i6 e ç

îacju

a v ıa o v

a a p £

EVEPYE101

o Lk 'ioi

TTOLELV

a î5 ıo ç

ETEPOV

hediston

kalliston

ariston

kratiston

theiotaton

timiotaton

âianova

telos

to hou heneka 

palai

sunonumou

homoeides

iso

anison

sarks

energeia

oikia

poiein

aidios

heteron



felsefe

fenciler, fizikçiler, doğa 
filozofları

c p ıÂ o a o c p ıo ı

c p u a iK o i

philosophia

phusikoi

gece v u Ç nuks

genel, tümel KO10ÖÂOÜ katholou

geometri YEDÜMETpCa geometria

gerçekten 8rı de

gerekli, lazım 5 e î del

gezegen T TÂ a v riTÖ ç planetos

gibi, sözgelişi, tıpkı ÜKTTTEp hosper

gök oûpavöç ouranos

görmek ö p â v horan

görünen c p a ıv ö iJ E V o v phainomenon

görüş aK£V|JlÇ skepsis

gün n n E p o t hemera

Güneş nAıoç helios

hâkim Ko'ıpavoç koiranos

hakkında, üzerine TTEpİ peri

hal

haline gelme, meydana 
gelme

E ^ I Ç

Y iYV EcrG a ı

heksis

gignesthai

haricinde, olmaksızın a vE ü aneu



hariç TTÂrıv plen

hasta KâjJVOV kamnon

hastalık v ö c ro ç nosos

hatıralar jjvfjıjoıı mnemai

hatırlamak HEHvrjaGaı memnesthai

hava &np aer

hayret uyandırcı Gaunacrröv thaumaston

hayvanlar Çû)a zoa

haz n8ovrı hedone

hekimlik, hekimlik zanaati iaTpiKrı iatrike

hemfikir ÖMOÂOYOûaıv homologousin

hemhal her şey ömoû TrâvTa homou panta

hepsi TTaVTEÇ pantes

her biri EKOfOTr) hekaste

her ikisi de aMcpuü ampho

her şey TrâvTa panta

hiçbir [şey] MĤ ev meden

hiçbir şey, hiçbiri oû5ev ouden

hiç-duraksamayan a o r o iT o v astaton

ışık cpûjç phos

içinde taşır, beklenir e v 6 e x e t o ii endekhetai



içinde-taşıyan £v8ex6|J£vov endekhomenon

içsel olanlar £VUTTâpXOVT(X enuparkhonta

iki 8uo duo

iki çeşit 81TTÖ V dittorı

ikinci 8 £ U T£ p a deutera

ilişki TTpÖÇ T l pros ti

ilke â p x n arkhe

imkân 6 u v a | jıç dunamis

imkân halinde 5 ü v â iJ£ i dunamei

imkân [mı] -taşıyan 5 u v â | j£ v o v dunamenon

imkânsız 6(5u v o it o v adunaton

insan a v G p ıu TTO ç anthropos

ise 5â de

istenilen P o u Â riTÖ v houleton

işçe EPYCJU ergo

iştah Ö P E^IÇ oreksis

iştah duyulan ÖpEKTÖV orekton

iyi olan TÖ  EÛ to eu

iyi, güzel K(XÂÛ)Ç kalos

iyi-olan âyaB öv agathon

izin verilir E^ECTTIV eksestin



kabul etme ÛTroXo((klV hupolabein

kaç TTÖcraç posas

kafa KEcpaÂrı kephale

kanı 8 6 £a doksa

karanlık CTKÖTOÇ skotos

karışım MÎYMa migma

kati kanıtlama 6(tto8£iktik6 ç apodeiktikos

kavra [n] ma [sı] Aafkıv labein

kavram dizisi auoToıx'ıoı sustoikhia

kavram, akıl, akıl 
yürütme, söz

Âöyoç logos

kavramca Aöycu logo

kayıtsız, etkilenmez öcrraGn apathe

kemikler ÖOTOÜV ostoun

kendi [si], aynı [sı] aÛTÖ auto

kendiliğinden auTonaTtu automato

kısa, küçük jJlKpÖV mikron

kısım M£poç meros

ki, çünkü OTL hoti

komşu OİKEÎOÇ oikeios

komutan crrpoiTriYÖç strategos



köle, esir & v8 p 6 (TTo 8 o v andrapodon

kötü-bir-biçimde KOtKCÂJÇ kakos

kötü-olan K(X KOV kakon

kuşlar TTTr|VÖ( ptena

küre crcpoâpa sphaira

madde, ahşap üÂr| hule

mademki ETTEİ 6 e epei de

makul EÜÂoyov eulogon

marangozluk TEKTOVIKH tektonike

matematik [sel] jjoıGriMoiTiKÖç mathematikos

meni yovrı gone

meşgul-olanlar TrpOlYMOlTEüÖlJEVOl pragmateumenoi

meydana gelmiş olan YEVÖMEVOV genomenon

mimarlık oİKo6oiJiKr| oikodomike

nasıl (nitelik) TTOIÖV poion

ne çeşit şeyler? TTO Îa poia

ne kadar ö a a hosa

ne kadar (nicelik) TTOaÖV poson

ne, bir şey Tl ti

ne... ne de OUTE... OUTE oute... oute

neden 5 ıa  t i dia ti



nefret VEÎKOÇ neikos

nere TTOU pou

nesne, şey TTpötYM01 pragma

nihai TEÂEUTOaa teleutaia

nitelikler TTOlÖTriTEÇ poiotetes

nous [us, akıl] v o ü ç nous

olacak EOTOll estai

olarak, bir anlamda, gibi u>ç hos

oluş YEVEcrıç genesis

onların dbv hon

onluk 6 eko(ç dekas

orta j js a o v meson

ortak olan KOIVÖV koinon

ortaya çıkıyor/çıkar au n P o ı'ıv E i sumbainei

ousia [töz, varlık, cevher] o û a 'ıa ousia

öğe CTTOlX£ÎOV stoikheion

ömür 6 ıaY C ü Y n diagoge

önce gelen TTpÖTEpOV proteron

önceden-oluşmuş [olanlar] TTpc>Y£Y£vr|M£V°< progegener

önceki EKEÎVO ekeino

öyleyse a p a

249

ara



öyleyse O < oun

özel, özgün ”l6 ıo ç ıd ios

özellikler XPHM01t 6( k h r em a ta

özgür-olan, hür EÂEU0EpOÇ e leu th eros

parçalanamaz âM Epnç a m e res

pek çok yoldan TTOÂÂ(XX(Â)Ç p o lla k h o s

pekin ÖKpiPnÇ a k r ib es

rastgele ETUXE e tu kh e

rastgele bir şey TÖ TÜXÖV to tukhon

renkler XpdbnoiTi k h ro m a ti

ruh v|juxn p su k h e

sağlık û y 'ieioi h u g ie ia

sayılar â p ıG n o i a r ith m o i

sebep, neden a iT io v a ition

seferdeki-birlikler OTpâTEÜlJOl s tra teu m a

sesler HJÖCpiUV p so p h o n

sevgi cpıÂ'ıa p h ilia

sevilen-bir-şey EpdüjJEVOV e rom en on

sevmek (piÂEÎV p h ile in

seyyar-olmayan, çakılı öcrrÂavrıç a p la n e s

sıcaklık 0EPMÖV th erm on



sıkıntılı ETTITTOVOV epiponon

siyah jJEÂOlV melan

soğukluk v|jüxpöv psukhron

sonlu-olan TT£TT£p(XCr|JEVOV peperasmenon

sonra ÜCTTEpÖV husteron

sonraki K0(K£lVCJÜ kakeino

sonsuz, sınırsız â(TT£ipOV apeiron

sonuncular ECrX(XT(X eskhata

sorgulama, arama Çhteîv zetein

sorgulanmalı (TKETTTEOV skepteon

söylemek EİTTEÎV eipein

söylenmiş-olanlar EİpriMSva eiremena

sözgelişi olov hoion

su canlıları TTÂCÜTa plota

sürekli auv£X£ç sunekhes

şarap olvoç oinos

şekil °xnMa skhema

şeylerin-tümü, evren, 
tüm, her şey

TTÖtV pan

şimdi VÛV nun

şu T06İ todi



şuradan şuraya TTO0EV TTOL potken poi

şüphesiz H TO l etol

talih eseri TUX!1 tukhe

tam-halde, tamamlanma 
halinde

EVTEÂEXEl(X entelekheia

tam-olan TEÂEIOV teleion

tanrı 0EÖÇ theos

tanrısal-olan 0EÎOV theion

tarz, minval, yol TpÖTTOV tropon

tek tek K(X0 ’ EKOK7TOV kath’ hekaston

tek, bir EÎÇ heis

tek, bir jj'ıa v mian

tekrarlı, periyodik TT£pLÖ8u) periodo

teologlar 0EOÂÖYOI theologoi

teorik-irdeleme, temaşa 0£(A)piOt theoria

tesir, etkilenim t t 6(0o ç pathos

to ti en einai [ne’lik] TÖ  T l  r)V e Iv o ii to ti en einai

tohum o t t e p ij o i sperma

toprak YH ge

tuğlalar TTÂIV0O I plinthoi

tunç X a Â K Ö ç khalkos



uğruna EVEKÖ( heneka

umutlar e â t t 'i 6 e ç elpides

uyanık-olmaklık E Y P H Y O P C JIÇ egregorsis

uyuyan K(X0£u 5 cOV katheudon

üçüncü T p iT O V triton

var n v en

var, -dır ECTTIV estin

varolan ö v on

varolanlar ö v T a onta

var olma e Iv o ii einai

yalın olarak, basitçe aTTÂÜJÇ haplos

yalnızca jJÖVOV monon

yararlı ÖepEÂOÇ ophelos

yaratan, yapan TTOiriTlKÖ V poietikon

yatık Â o ^ ö ç loksos

yatık-bir-biçimde-
yerleşmiş-olan

Â EÂ 0£ iU|J£V0V leloksomenon

yer bakımından K(XT0( TÖTTOV kata topon

yer değiştirme cpopa phora

yersiz CÜTOTTOV atopon

yeterli iK a vrı hikane



yıldız acrrpov astron

yoksunluk OTEpncrıç steresis

yönetilme TTOÂlTEUECrGai politeuesthai

yumurtalar ETTlUnVia epimenia

yuvarlak otpoyyüAoç stroggulos

yüce-olan a£jjvöv semnon

yüzey ETTlCpâvEia epiphaneia

zaman XPÖvoç khronos

zanaat TEXVH tekhne

zıtlık EvavTiaıaıç enantiosis

zıtlıklar TavavTia tanantia

zıt-olan EVaVTLOV enantion

zira, çünkü yap gar

zorla P'ıa bia

zorunlu âvâyKn ananke






